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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 18. anora 2008

o podpisu protokolu k Dohodé o stabilizaci a pfidruZeni mezi Evropskymi spoleCenstvimi a jejich
Clenskymi stity na jedné strané a Byvalou jugoslivskou republikou Makedonii na strané druhé
s ohledem na pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské unii

(2008/273ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a ze-
jména na ¢lanek 310 ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 prvnim podod-
stavcem druhou vétou této smlouvy,

s ohledem na akt o pfistoupeni Bulharska a Rumunska, a zejména
na ¢l. 6 odst. 2 tohoto aktu,

s ohledem na ndvrh Komise,
vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Rada dne 23. fijna 2006 zmocnila Komisi, aby jménem
Spolecenstvi a jeho ¢clenskych sttt zahdjila jedndni s Byva-
lou jugoslavskou republikou Makedonif s cilem uzaviit
protokol k Dohodé o stabilizaci a ptidruzeni mezi Evrop-
skymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stty na jedné stra-
né a Byvalou jugoslavskou republikou Makedonii na strané
druhé s ohledem na pfistoupeni Bulharské republiky a Ru-
munska k Evropské unii.

(2)  Tato jednani byla Gspésné ukoncena a s vyhradou mozné-
ho uzavfeni k pozdgsimu datu by mél byt protokol
jménem Evropského spolecenstvi a jeho ¢lenskych sttt
podepsan,

ROZHODLA TAKTO:

Jediny cldnek

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmocné-
né podepsat protokol k Dohodé o stabilizaci a pfidruzeni mezi
Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stty na jedné stra-
né a Byvalou jugosldvskou republikou Makedonif na strané druhé
s ohledem na pristoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Ev-
ropské unii jménem Evropského spolecenstvi a jeho ¢lenskych
stdtd, s vyhradou jeho uzavreni.

Znéni protokolu se ptipojuje k tomuto rozhodnuti.

V Bruselu dne 18. tinora 2008.

Za Radu
piedseda
D. RUPEL
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PROTOKOL

k Dohodé o stabilizaci a pfidruZeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na jedné

strané a Byvalou jugosldvskou republikou Makedonii na strané druhé s ohledem na pfistoupeni
Bulharské republiky a Rumunska k Evropské unii

BELGICKE KRALOVSTVI,

BULHARSKA REPUBLIKA,

CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVI,

SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,

ESTONSKA REPUBLIKA,

IRSKO,

RECKA REPUBLIKA,

SPANELSKE KRALOVSTVI,

FRANCOUZSKA REPUBLIKA,

ITALSKA REPUBLIKA,

KYPERSKA REPUBLIKA,

LOTYSSKA REPUBLIKA,

LITEVSKA REPUBLIKA,

LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,

MADARSKA REPUBLIKA,

MALTA,

NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,

RAKOUSKA REPUBLIKA,

POLSKA REPUBLIKA,

PORTUGALSKA REPUBLIKA,

RUMUNSKO,

SLOVINSKA REPUBLIKA,

SLOVENSKA REPUBLIKA,

FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVI,

SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,

(ddle jen ,clenské staty®), zastoupené Radou Evropské unie, a

EVROPSKE SPOLECENSTVI A EVROPSKE SPOLECENSTVI PRO ATOMOVOU ENERGII,
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(dale jen ,Spolecenstvi“), zastoupend Radou Evropské unie a Evropskou komisi,

na jedné strané a
BYVALA JUGOSLAVSKA REPUBLIKA MAKEDONIE

na strané druhé,

s ohledem na pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska (déle jen ,nové clenské staty“) k Evropské unii, a tim ke Spole-

censtvi dne 1. ledna 2007,

vzhledem k témto dvodim:

(1) Dohoda o stabilizaci a pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Byva-
lou jugosldvskou republikou Makedonii na strané druhé (ddle jen ,dohoda“) byla podepsdna vyménou dopisti v Lu-
cemburku dne 9. dubna 2001 a vstoupila v platnost dnem 1. dubna 2004.

(2) Smlouva o pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské unii (ddle jen ,smlouva o pfistoupeni®) byla po-

depsdna v Lucemburku dne 25. dubna 2005.

(3) Bulharskd republika a Rumunsko pfistoupily k Evropské unii dne 1. ledna 2007 .

4) Podle ¢l. 6 odst. 2 aktu o pfistoupeni pfipojenému ke smlouvé o pfistoupeni pfistoupi nové clenské stity k dohodé

sjedndnim protokolu k uvedené dohodg.

5 Uskutecnily se konzultace podle ¢l. 35 odst. 3 dohody s cilem zohlednit vzdjemné zdjmy Spolecenstvi a Byvalé ju-

goslévské republiky Makedonie uvedené v této dohodg,

SE DOHODLY TAKTO:

ODDIL I

SMLUVN{ STRANY

Cldnek 1

Bulharskd republika a Rumunsko se stdvaji stranami Dohody
o stabilizaci a pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a je-
jich ¢lenskymi stdty na jedné strané a Byvalou jugosldvskou re-
publikou Makedonii na strané druhé, podepsané vyménou dopisit
v Lucemburku dne 9. dubna 2001, a stejné jako ostatni ¢lenské
staty Spolecenstvi pfijimaji a berou na védomi znéni dohody, ja-
koz i spole¢nych prohldseni a jednostrannych prohlaseni pfipo-
jenych k zdvére¢nému aktu podepsanému téhoz dne.

UPRAVY ZNENI DOHODY VCETNE JEJICH PRILOH
A PROTOKOLU

ODDIL II

ZEMEDELSKE PRODUKTY

Cldnek 2

Zemédélské produkty v uz$im smyslu

1.  Piiloha IVa) dohody se nahrazuje znénim piilohy I tohoto
protokolu.

2. Pfiloha IVb) dohody se nahrazuje znénim piilohy II tohoto
protokolu.

3. Piiloha IVc) dohody se nahrazuje znénim piilohy III tohoto
protokolu.

4. Ptiloha IVd) dohody se nahrazuje znénim pfilohy IV tohoto
protokolu.

Cldnek 3
Produkty rybolovu

1.V ¢lanku 28 dohody se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Byvald jugoslavska republika Makedonie zrusi veskeré po-
platky s t¢inkem rovnocennym clu a zrudi cla na dovoz ryb
a produktti rybolovu pochdzejicich ze Spolecenstvi, s vyjimkou
produktii uvedenych v pifloze Vb) a ptiloze Vc) dohody, které sta-
novuji snizovani celnich sazeb pro produkty v nich uvedené.

2. Znéni piilohy V tohoto protokolu se pfipojuje k dohodé
jako piiloha V).

Cldnek 4

Zpracované zemé&délské produkty

1.  Piiloha II protokolu 3 dohody se nahrazuje znénim piilohy
VI tohoto protokolu.

2. Piiloha III protokolu 3 dohody se nahrazuje znénim piilo-
hy VII tohoto protokolu.
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Cldnek 5

Dohoda o vinu

Odstavec 1 a odstavec 3 pfilohy I (Dohoda mezi Evropskym spo-
lecenstvim a Byvalou jugosldvskou republikou Makedonii o vza-
jemnych preferen¢nich obchodnich koncesich pro nékterd vina,
uvedend v ¢l. 27 odst. 4 dohody) dodatkového protokolu, kterym
se upravuji obchodni aspekty dohody za ti¢elem zohlednéni vy-
sledkt jedndni mezi stranami o vzdjemnych preferen¢nich kon-
cesich pro nékterd vina, o vzdjemném uzndvani, ochrané
a kontrole ndzvii vin a o vzdjemném uznavani, ochrané a kontro-
le oznaceni lihovin a aromatizovanych ndpoji, se nahrazuje
znénim piilohy VIII tohoto protokolu.

ODDIL 11

PRAVIDLA PUVODU

Cldnek 6

Protokol 4 dohody se nahrazuje znénim piilohy IX tohoto
protokolu.

PRECHODNA USTANOVENI

ODDIL IV

Cldnek 7
WTO

Byvald jugosldvskd republika Makedonie se zavazuje, Ze v souvis-
losti s rozsifenim SpoleCenstvi nevznese Zadny narok, pozadavek
ani Zalobu, ani nezmén{ ani nestahne Zddnou koncesi podle ¢ldn-
ki XXIV.6 a XXVIII Vieobecné dohody o clech a obchodu (GATT)
z roku 1994.

Cldnek 8

Prokazovini ptivodu a spravni spoluprice

1. Doklady o piivodu fadné vydané Byvalou jugosldvskou re-
publikou Makedonii nebo novym ¢lenskym sttem v rdmci pre-
ferenc¢nich rezimd uplatfiovanych mezi nimi jsou v piislusnych
zemich piijimany za téchto podminek:

a) ziskdnim takového plivodu se udéluje preferencni celni za-
chdzeni na zdkladé preferencnich celnich opatieni podle
dohody;

b) dokumenty dokazujici ptivod a prepravni dokumenty byly
vystaveny nejpozdéji den pfede dnem pfistoupent;

¢) doklad o pivodu je pfedlozen celnim orgdniim ve [hiité ctyt
mésicti ode dne pfistoupent.

Pokud bylo zbozi procleno k dovozu v Byvalé jugoslavské repub-
lice Makedonii nebo novém ¢lenském stté piede dnem pfistou-
peni podle preferen¢nich dohod nebo autonomnich rezimd
uplatiovanych v té dobé mezi Byvalou jugoslavskou republikou
Makedonii a novym ¢lenskym stdtem, mize byt piijat i doklad
o ptvodu vydany dodate¢né v ramci téchto dohod nebo rezimd,
je-li predlozen celnim organim ve lhité ¢tyf mésicti ode dne
pristoupent.

2. Byvald jugosldvskd republika Makedonie a nové ¢lenské
staty jsou opravnény zachovat povoleni, kterymi bylo udéleno
v ramci preferen¢nich dohod nebo autonomnich rezima uplatrio-
vanych mezi nimi postaveni ,schvaleného vyvozce®, za nésledu-
jicich podminek:

a) takové ustanoveni je rovnéz obsazeno ve smlouvé uzaviené
mezi Byvalou jugosldvskou republikou Makedonii a Spole-
enstvim pfede dnem pristoupeni a

b) schvéleni vyvozci uplatiuji pravidla pivodu podle této
dohody.

Takova povoleni budou nejpozdéji do jednoho roku po pfistou-
peni nahrazena novymi povolenimi, vydanymi podle dohody.

3. Zadosti o nasledné ovéfeni dokladu o ptivodu vystaveného
v ramci preferencnich dohod nebo autonomnich rezima uvede-
nych v odstavcich 1 a 2 jsou pfijimdny piislusnymi celnimi
organy Byvalé jugoslavské republiky Makedonie anebo novych
¢lenskych statt po dobu tif let od vystaveni dotéeného dokladu
o ptvodu a mohou byt vyddvany témito organy po dobu tii let
od prijeti dokladu o pivodu predlozeného témto organtim jako
doklad k prohladseni o dovozu.

Cldnek 9

ZboZi na cesté

1. Ustanoveni dohody mohou byt pouzita na zboZzi vyvazené
z Byvalé jugosldvské republiky Makedonie do jednoho z novych
¢lenskych sttt nebo z jednoho z novych ¢lenskych stitt do
Byvalé jugoslavské republiky Makedonie, které spliiuje ustanoveni
protokolu 4 dohody a které bylo ke dni pfistoupeni ptevdzeno
nebo docasné uskladnéno v celnim skladu nebo ve svobodném
celnim pasmu v Byvalé jugosldvské republice Makedonii nebo
v novém clenském statu.

2.V takovych pripadech lze pfiznat preferencni zachdzeni,
bude-li celnim orgdntim dovazejiciho stitu do ¢tyf mésict ode
dne pfistoupeni pfedlozen doklad o pivodu vydany dodatecné
celnimi organy vyvazejiciho statu.
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OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

ODDIL V

Cldnek 10

Tento protokol a jeho piilohy tvoif nedilnou soucast dohody.

Cldnek 11

1. Tento protokol schvili Spolecenstvi, Rada Evropské unie
jménem clenskych statt a Byvald jugosldvska republika Makedo-
nie podle svych vlastnich postupt.

2. Strany si vzdjemné ozndmi dokonceni pfislusnych postupt
uvedenych v odstavci 1. Listiny o schvileni se ulozi u General-
niho sekretaridtu Rady Evropské unie.

Cldnek 12

1. Tento protokol vstupuje v platnost prvnim dnem prvniho
mésice po dni uloZeni posledni listiny o schvaleni.

2. Tento protokol nabyvd G¢inku dnem 1. ledna 2007.

Cldnek 13

Tento protokol je sepsdn ve dvou vyhotovenich ve vSech tufed-
nich jazycich stran, pfi¢emz vSechna znéni maji stejnou platnost.

Clanek 14

Znéni dohody véetné piiloh a protokold, které jsou jeji nedilnou
Casti, a zavéreCny akt s ptipojenymi prohldSenimi jsou sepsany
v jazyce bulharském a rumunstiné a tato znén{ maji stejnou plat-
nost jako ptvodni znéni. Uvedend znéni schvdli Rada pro stabi-
lizaci a pfidruzeni.
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Brussels, 22 February 2008

Sir,

We have the honour to propose that, if it is acceptable to your Government, this letter and your
confirmation shall together take the place of signature of the Protocol to the Stabilisation and Association
Agreement between the European Communities and their Member States, of the one part, and the former
Yugoslav Republic of Macedonia, of the other part, to take account of the accession of the Republic of Bulgaria
and Romania to the European Union.

The text of the aforementioned Protocol, herewith annexed, has been approved for signature and
provisional application by a decision of the Council of the European Union on 18 February 2008. This
Protocol, in accordance with its Article 12.2, shall apply provisionally with effect from 1 January 2007.

Please accept, Sir, the assurance of our highest consideration.

For the European Communities and their Member States

micluf\ Iﬂislq -/
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Brussels, 22 February 2008

Dear Sirs,

On behalf of the Government of the Republic of Macedonia I have the honour to acknowledge receipt of
your letter of today’s date, regarding the signature of the Protocol to the Stabilisation and Association
Agreement between the Republic of Macedonia, of the one part, and the European Communities and their
Member States, of the other part, to take account of the accession of the Republic of Bulgaria and Romania to
the European Union.

[ confirm the acceptance of the Government of the Republic of Macedonia of the annexed text of the
Protocol and consider your letter and this letter in reply as equivalent of its signature.

However, I declare that the Republic of Macedonia does not accept the denomination used for my country
in abovementioned Protocol, having in view that the constitutional name of my country is the Republic of

Macedonia.

Please accept, dear Sirs, the assurance of my highest consideration.
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Brussels, 22 February 2008

Sir,
We have the honour to acknowledge receipt of your letter of today’s date.

The European Communities and their Member States note that the Exchange of Letters between the
European Communities and their Member States and the former Yugoslav Republic of Macedonia, which takes
the place of signature of the Protocol to the Stabilisation and Association Agreement between the European
Communities and their Member States, of the one part, and the former Yugoslav Republic of Macedonia, of
the other part, to take account of the accession of the Republic of Bulgaria and Romania to the European Union,
has been accomplished and that this cannot be interpreted as acceptance or recognition by the European
Communities and their Member States in whatever form or content of a denomination other than the former
Yugoslav Republic of Macedonia’.

Please accept, Sir, the assurance of our highest consideration.

For the European Communities and their Member States

Miihd Lﬂ’rﬁh %%yw
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PRILOHA 1
L,PRILOHA IVa)

DOVOZY ZEMEDELSKYCH PRODUKTU POCHAZEJICICH ZE SPOLECENSTVI DO BYVALE JUGOSLAVSKE
REPUBLIKY MAKEDONIE

(Nulové celni sazba)

(podle ¢l 27 odst. 3 pism. a))

010519 20 0404 1003 0090 10 1209 30 2104 2000 10 2309 90 91
0105 94 0408 1006 10 10 1209 91 2302 2309 90 95
010599 10 0410 1007 1209 99 2307 23099099 10
0106 90 00 50 0601 1008 1211 2308 2401
0206 10 0602 10 1103 11 1212 23099010 4301
0206 21 0602 20 110313 10 1501 2309 90 20
0206 22 0602 30 11031390 10 1503 230990 31
0206 30 0602 40 110319 40 1517 90 99 230990 33
0206 41 0703101910 1105 1701 12 2309 90 35
0206 49 07031019 30 1108 1702 11 230990 39
0206 80 0703 90 00 10 1202 1702 19 2309 90 41
0206 90 080211 1209 22 1702 20 2309 90 43
0208 0802 12 1209 23 1702 30 2309 90 49
021091 0904 11 1209 24 1702 40 2309 90 51
021092 0904 12 1209 25 1702 60 230990 53
021093 1001 10 00 10 1209 29 1703 230990 59
021099 1002 20051000 10 23099070
ex 0713 20 00 Cizrna (garbanzos) — semena
ex 0713 31 00 Fazole druht Vigna mungo (L.) Hepper nebo Vigna radiata (L.) Wilczek — semena
ex 0713 3200 Malé ¢ervené fazole (Adzuki) (Phaseolus nebo Vigna angularis) — semena
ex 0713 39 00 Ostatni fazole k seti
ex 0713 50 00 Boby (Vicia faba var. major) a koniské boby (Vicia faba var. equina, Vicia faba var. minor) — semena“
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PRILOHA II

LPRILOHA IVb)

DOVOZY ZEMEDELSKYCH PRODUKTU POCHAZEJICICH ZE SPOLECENSTVI DO BYVALE JUGOSLAVSKE
REPUBLIKY MAKEDONIE

(Nulovi celni sazba cla v rdmci celnich kvét)

(podle &l. 27 odst. 3 pism. b))

Kéd KN (1) Popis zbozi 2007 2008 2009 2010 2011 a ddle
(1) Celnf kvéta pfi 0 % sazbé 1) 2 (1) 2) (1) 2) (1) 2 (1) 2
(2) Clo pouzitelné pii prekroceni (t) (% (t) (% ® (% (] (% (t) (%
kvéty sazby sazby sazby sazby sazby
DNV) DNV) DNV) DNV) DNV)
0206 29 Pozivatelné hovézi droby, s vjjimkou 415 50 415 40 415 30 415 20 — 0
jazykd a jater, zmrazené
0207 Maso a pozivatelné droby z dribeze | 6 600 50 | 6600 40 | 6600 30 | 6600 20 — 0
&sla 0105, cerstvé, chlazené nebo
zmrazené
021011 Vepiové maso 50 80 50 70 50 60 50 50 — 0
021012
021019
0401 20 MIéko a smetana, nezahusténé bez 2200 | 100 | 2200 | 100 | 2200 | 100 | 2200 | 100 | 2200 100

ptidaného cukru nebo jinych sladidel,
s obsahem tuku nejméné 1 % a nej-
vyse 6 % hmotnostnich

0402 Mléko a smetana, zahusténé nebo 470 50 470 40 470 30 470 20 — 0
obsahujici pfidany cukr nebo jind
sladidla
0405 10 Mislo 1250 50 1250 40 1250 30 1250 20 — 0
0406 20 Strouhané nebo praskové syry vsech 120 70 130 70 140 70 150 70 160 70
0406 30 druht; tavené syry, jiné nez strou-

hané nebo praskové

0406 90 Ostatni syry 500 100 500 100 500 100 500 100 500 100
0802 31 Vlasské ofechy, Cerstvé nebo susené, 60 80 60 70 60 60 60 50 — 0
0802 32 se skofdpkou nebo bez skofdpky

0805 10 Pomerance, mandarinky (véetné dru- | 8 000 50 8 000 40 8 000 30 8 000 20 — 0
0805 20 hii tangerin a satsuma), klementinky,

0805 40 wilkingy a podobné citrusové hybri-

dy, grapefruity (véetné pomel), cit-

0805 50 rony a limety, ¢erstvé nebo susené

0901 Kéva, té7 prazend & dekofeinovang; 10 80 10 70 10 60 10 50 — 0
kévové slupky a pulpy; kdvové né-
hrazky s jakymkoliv obsahem kavy
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Kéd KN (1) Popis zbozi 2007 2008 2009 2010 2011 a ddle

1601 00 Uzenky, salimy a podobné vyrobky 2960 70 3070 70 3180 70 3290 70 3400 70
z masa, drobii nebo krve; potraviny
zpracované a pripravené z téchto

produktt
1602 Jiné piipravky a konzervy z masa, 1570 70 1640 70 1710 70 1780 70 1850 70
drobt nebo krve
2003 10 Houby rodu Agaricus; lanyze 50| 100 50| 100 50| 100 50| 100 50 100
2003 20 00
2005 70 Olivy, upravené nebo konzervované 1600 50 1600 40 1600 30 1600 20 — 0

jinak nez octem nebo kyselinou octo-
vou, nezmrazené

2007 99 Dzemy, ovocnd Zelé, marmelddy, 50 80 50 70 50 60 50 50 — 0
ovocné pomazanky, ovocné a ofe-
chové protlaky (pyré) a pasty, ziskané
vafenim, jiné nez homogenizované
piipravky z citrusového ovoce

2009 Ovocné §tavy (véetné vinného mostu) 300 100 300 100 300 100 300 100 300 100
a zeleninové $tavy, nezkvasené a bez
piidavku alkoholu

2309 90 99 90| Piipravky pouzivané k vyzivé zvifat | 12 000 70 12000 70 12000 70 | 12000 70 12000 70
Ostatni

Jak je definovdn v zdkoné o celnim sazebniku — Utedni véstnik Byvalé jugosldvské republiky Makedonie ¢. 23/03; rozhodnuti o harmonizaci a zméné celniho sazebniku —
Ufedni véstnik Byvalé jugosldvské republiky Makedonie ¢. 125/06.
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PRILOHA 11
LPRILOHA IVc)

DOVOZY ZEMEDELSKYCH PRODUKTU POCHAZEJICICH ZE SPOLECENSTVI DO BYVALE JUGOSLAVSKE
REPUBLIKY MAKEDONIE (CELNI KONCESE V RAMCI CELNICH KVOT)

(podle ¢&l. 27 odst. 3 pism. c))

Kod KN (1) Popis zbosi Kot ot o
0201 Hovézi maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené 300 50
0202
0203 Veprové maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené 2 000 70
0203 Veprové maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené 200 50
0406 Syry a tvarohy 600 70
0701 90 Brambory, ¢erstvé nebo chlazené 100 50
1209 21 | Semena vojtésky (alfalfa) 15 50

() Jak je definovdn v zdkoné o celnim sazebniku — Utedn{ véstnik Byvalé jugoslavské republiky Makedonie ¢. 23/03; rozhodnuti o harmo-
nizaci a zméné celniho sazebniku — Ufedn{ véstnik Byvalé jugosldvské republiky Makedonie ¢. 125/06.
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PRILOHA IV
L,PRILOHA IVd)

DOVOZY ZEMEDELSKYCH PRODUKTU POCHAZEJICICH ZE SPOLECENSTVI DO BYVALE JUGOSLAVSKE
REPUBLIKY MAKEDONIE (POSTUPNE SNIZOVANI CLA V PRECHODNEM OBDOBI,
BEZ CLA OD 1. LEDNA 2011)

(podle ¢&l. 27 odst. 3 pism. d))

010290 21 00

0405 20 90 00

071290 90 00

1102

0102 90 29 00

0405 90

0802 21 00 00

110313 90 90

0102 90 41 00

0602 90 30 00

08022200 00

1103191000

0102 90 49 00

0602 90 41 00

0802 31 00 00

110319 30 00

010290 51 00

0602 90 45 00

0802 32 00 00

110319 50 00

0102 90 59 00

0602 90 49 00

0802 40 00 00

110319 90 00

010290 61 00 0602 90 51 00 0802 50 00 00 1103 20
010290 69 00 0602 90 59 00 0802 60 00 00 1104

010290 71 00 0602 90 70 00 080290 20 00 1106 10 00 00
01029079 00 0602 90 91 00 0802 90 50 00 1106 30

0102 90 90 00 0602 90 99 00 080290 85 00 1107
01051119 00 0603 0803 00 1209 21 00 00
01051199 00 0604 0804 1509
01051200 00 0709 90 60 00 0805 90 00 00 1510 00
010519 90 00 0710 8010 00 0810 20 151499

0105 99 20 00 0710 80 80 00 0810 40 1603 00

0105 99 30 00

0710 80 85 00

0810 50 00 00

1701 91 00 00

0105 99 50 00

0711 20

0810 60 00 00

1701 99 90 00

0201 10 00 00 07122000 00 0810 90 2007
0201 20 07123100 00 0811 2309¢
0201 30 00 00 0712320000 0812
020210 00 00 07123300 00 0813
0202 20 07123900 00 0901
0202 30 071290 05 00 0902

0209 00 30 00

07129019 00

1003 00 90 20

0209 00 90 00

071290 30 00

1003 00 90 90

0210 20

071290 50 00

1004 00 00 90
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PRILOHA V
LPRILOHA V¢)

DOVOZY ZEMEDELSKYCH PRODUKTU POCHAZEJICICH ZE SPOLECENSTV] DO BYVALE JUGOSLAVSKE
REPUBLIKY MAKEDONIE (CELNI KONCESE V RAMCI CELNICH KVOT) (})

(podle ¢l. 28 odst. 2)

Kod KN (1) Popis zbozi Roéni kvodta s nulovou celni sazbou

0301 93 00 Zivy kapr 75 tun

() Jak je definovdn v zdkoné o celnim sazebniku — Utedni véstnik Byvalé jugoslavské republiky Makedonie ¢. 23/03; rozhodnuti o harmo-
nizaci a zméné celniho sazebniku — Utedni véstnik Byvalé jugoslavské republiky Makedonie ¢. 125/06.

(") Clo pouzitelné pfi piekroceni kvoty vyplyva z piilohy Vb).



040310 51 00

040310 53 00

040310 59 00

040310 91 00

0403 10 93 00

040310 99 00

0403 90

0403 90 71 00

0403 90 73 00

0403 90 79 00

0403 90 91 00

0403 90 93 00

—— Ochucené nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo
kakao:

——— Vprésku, v granulich nebo v jiné pevné formé, o ob-
sahu mlé¢ného tuku:

———— Nepfesahujicim 1,5 % hmotnostnich

Prevysujicim 1,5 % hmotnostni, aviak nepfesahu-
jicim 27 % hmotnostnich

Prevysujicim 27 % hmotnostnich

Ostatni, o obsahu mléé¢ného tuku:

Nepiesahujicim 3 % hmotnostn{

PrevySujicim 3 % hmotnostni, aviak nepfesahuji-
cim 6 % hmotnostnich

Prevysujicim 6 % hmotnostnich

— Ostatni:

—— Ochucené nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo

kakao:

——— V prasku, granulich nebo v jiné pevné formé, o ob-
sahu mlé¢ného tuku:

———— Nepfesahujicim 1,5 % hmotnostnich

———— Pfevysujicim 1,5 % hmotnostni, aviak nepfesahu-
jicim 27 % hmotnostnich

———— PfevySujicim 27 % hmotnostnich

——— Ostatni, o obsahu mléé¢ného tuku:

———— Nepfesahujicim 3 % hmotnostni

———— Pfevysujicim 3 % hmotnostni, avsak nepfesahuji-
cim 6 % hmotnostnich

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

(1) Pokud jde o celni polozky, v jejichz pfipadé jsou kvéty s nulovou celni sazbou uvedeny v piiloze 111, tato pifloha uvadi mnoZstvi presahujici kvotu.
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PRILOHA VI
LPRILOHA I
CLA POUZITELNA NA ZBOZ{ POCHAZEJIC{ ZE SPOLECENSTVI A DOVAZENE DO BYVALE
JUGOSLAVSKE REPUBLIKY MAKEDONIE (%)
Celni sazba (%)
Kod KN (1) Popis zbozi
2007 2008 2009 2010 2011 a ddle
) @) 6) (4) () (6) )
0403 Podmasli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir a jiné
fermentované (kysané) nebo okyselené mléko a smetana, téz
zahusténé nebo obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla
nebo ochucené nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo
kakao:
0403 10 — Jogurt:

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV
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Celni sazba (%)
Kod KN (1) Popis zbozi
2007 2008 2009 2010 2011 a dale
1 ) G) ) ®) (6) )
0403 90 99 00 | ———— Pfevysujicim 6 % hmotnostnich 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby
DNV DNV DNV DNV DNV
0405 Maslo a jiné tuky a oleje ziskané z mléka; mlééné pomazan-
ky:
0405 20 - MIléené pomazanky:
0405201000 | —— O obsahu tuku 39 % hmotnostnich nebo vice, aviak | 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
méné nez 60 % hmotnostnich DNV DNV DNV DNV
0405203000 | —— O obsahu tuku 60 % hmotnostnich nebo vice, avak | 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
nepfesahujicim 75 % hmotnostnich DNV DNV DNV DNV
0501 00 00 00 | Lidské vlasy, nezpracované, téz prané nebo odmasténé; od- 0 0 0 0 0
pad z lidskych vlast
0502 Stétiny a chlupy z domdcich nebo divokych prasat; jezevei 0 0 0 0 0
a jiné chlupy k vyrobé karta¢nického zbozi; odpad z téchto
$tétin nebo chlupt
0505 Kaze a jiné Casti ptdka s pefim nebo prachovym peiim, pefi 0 0 0 0 0
a Cdsti per (téZ s pristfizenymi okraji) a prachové pefi, neo-
pracované nebo pouze ¢isténé, dezinfikované nebo prepa-
rované z diivodu konzervace; prasek a odpad z ptacich per
nebo jejich ¢dsti
0506 Kosti a rohové kosti, neopracované, zbavené tuku, jedno- 0 0 0 0 0
duse opracované (avSak nepfifiznuté do tvaru), upravené
kyselinou nebo zbavené klihu; prach a odpad z téchto pro-
duktt
0507 Slonovina, Zelvovina, kostice (véetné voust) velryb nebo ji- 0 0 0 0 0
nych mofskych savcti, rohy, parohy, kopyta, paznehty,
drépy a zobdky, neopracované nebo jednoduse opracované,
avak nepfifiznuté do tvaru; prach a odpad z téchto pro-
duktt
0508 00 00 00 | Koraly a podobné materidly, neopracované nebo pouze jed- 0 0 0 0 0
noduse upravené, avsak jinak nezpracované; ulity, lastury
a krunyte mékkysa, korysi nebo ostnokozct a sépiové kos-
ti, neopracované nebo jednoduse upravené, avsak nepfifiz-
nuté do tvaru, prach a odpad z téchto materidlii
0510 00 00 00 | Ambra Sedd, kastoreum, cibet a pizmo; kantaridy; Zlug, téz 0 0 0 0 0
sudend; zldzy a jiné latky Zivocisného puvodu pouzivané
k piipravé farmaceutickych vyrobkd, cerstvé, chlazené,
zmrazené nebo jinak prozatimné konzervované
0511 Vyrobky Zivocisného pivodu, jinde neuvedené ani nezahr-
nuté; mrtvd zvifata kapitol 1 nebo 3, nezputsobild k lid-
skému pozivani:
— Ostatni:
051199 —— Ostatnf:
——— Pfirodni houby Zivo¢isného pivodu:
0511993100 | —— Surové 0 0 0 0 0
05119939 00| ———~— Ostatni 0 0 0 0 0
0511 99 85 ——— Ostatni: 0 0 0 0 0
0710 Zelenina (téz vafend ve vodé nebo v péfe), zmrazena:
0710 40 00 00 | — Kukufice cukrovd 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
DNV DNV DNV DNV




ale chemicky neupravené

10.4.2008 Utedni véstnik Evropské unie L 99/17
Celni sazba (%)
Kod KN (1) Popis zbozi
2007 2008 2009 2010 2011 a ddle
) ) 6) (4) () (6) )
0711 Zelenina prozatimné konzervovand (napiiklad oxidem
sifi¢itym, ve slané vod¢, v sifené vodé nebo v jinych
konzervacnich roztocich), aviak v tomto stavu nezptisobild
k pfimému pozivéni:
0711 90 — Ostatni zelenina; zeleninové smési:
—— Zelenina:
071190 30 00| ——— Kukufice cukrovd 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
DNV DNV DNV DNV
0903 00 00 00 | Maté 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
DNV DNV DNV DNV
1212 Svatojansky chléb, chaluhy a jiné fasy, cukrovd fepa a cuk-
rova titina, Cerstva, chlazend, zmrazend nebo susend, téz
v prasku; ovocné pecky a jadra a jiné rostlinné produkty
(véetné neprazenych kotent ¢ekanky druhu Cichorium inty-
bus sativum), pouzivané zejména k lidskému pozivani, jinde
neuvedené nebo nezahrnuté:
121220 00 00 | — Chaluhy a jiné fasy 0 0 0 0 0
1302 Rostlinné tdvy a vytazky; pektinové litky, pektindty a pek-
tany; pektinové latky, pektindty a pektany; agar-agar a ostat-
ni slizy a zahustovadla ziskané z rostlin, téZ upravené:
- Rostlinné $tavy a vytazky:
13021200 00| —— Z lékofice 0 0 0 0 0
13021300 00| —— Z chmele 0 0 0 0 0
130219 -~ Ostatnf:
1302 19 80 ——— Ostatni: 0 0 0 0 0
1302 20 — Pektinové latky, pektindty a pektany 0 0 0 0 0
— Slizy a zahustovadla ziskané z rostlin, téZ upravené:
1302 31 0000 | —— Agar-agar 0 0 0 0 0
1302 32 —— Slizy a zahustovadla ze svatojanského chleba, ze se-
men svatojanského chleba nebo z guarovych semen,
téZ upravené
1302 321000 | ——— Ze svatojanského chleba nebo ze semen svatojan- 0 0 0 0 0
ského chleba
1401 Rostlinné materidly pouzivané zejména k vyrobé kosikéi- 0 0 0 0 0
ského nebo pleteného zbozi (napiiklad bambus, rdkos, $pa-
nélsky rdkos (rotang), sitina, vrbové prouti, rafie, obilnd
sldma ¢isténd, bélend nebo barvend, lipové Iyko)
1404 Rostlinné produkty, jinde neuvedené ani nezahrnuté 0 0 0 0 0
1505 00 Tuk z ovéi viny a tukové ltky z ného ziskané, véetné lano- 0 0 0 0 0
linu
1506 00 00 00 | Ostatni zivocisné tuky a oleje a jejich frakee, téZ rafinované, 0 0 0 0 0
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Celni sazba (%)
Kod KN (1) Popis zbozi
2007 2008 2009 2010 2011 a dale
1 ) G) ) ®) (6) )
1515 Ostatni pevné rostlinné tuky a oleje (véetné jojobového
oleje) a jejich frakce, téz rafinované, ale chemicky
neupravené:
151590 - Ostatni:
151590 11 —— Tungovy (Cinsky dfevny) olej; jojobové a ojticikové 0 0 0 0 0
oleje; myrtovy vosk a japonsky vosk; jejich frakee:
1516 Zivo&igné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, ¢dstee-
né nebo zcela hydrogenované, interesterifikované, reesteri-
fikované nebo elaidinizované, téz rafinované, ale jinak
neupravené:
1516 20 - Rostlinné tuky a oleje a jejich frakce:
1516 20 10 00 | —— Hydrogenovany ricinovy olej, tzv. ,opalovy vosk* 0 0 0 0 0
1517 Margarin; jedlé smési nebo piipravky Zivocisnych nebo
rostlinnych tukd nebo oleji nebo frakei riznych tukd nebo
oleju této kapitoly, jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo je-
jich frakce ¢isla 1516:
1517 10 — Margarin, vyjma tekuty margarin:
151710 10 00 | —— S obsahem tukovych ldtek pochdzejicich z mléka vys- DNV DNV DNV DNV DNV
§im nez 10 % hmotnostnich, avsak nepfesahujicim
15 % hmotnostnich
1517 90 - Ostatni:
1517 90 10 00 | —— S obsahem tukovych ldtek pochdzejicich z mléka vys- DNV DNV DNV DNV DNV
§im nez 10 % hmotnostnich, avsak nepfesahujicim
15 % hmotnostnich
—— Ostatni:
1517 90 93 00 | ——— Pozivatelné smési nebo piipravky pouzivané jako | 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
tvarovaci DNV DNV DNV DNV
1518 00 Zivo&isné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, vatené, 0 0 0 0 0
oxidované, dehydratované, sifené, foukané, polymerované
za tepla ve vakuu nebo v inertnim plynu nebo jinak chemic-
ky upravené, jiné nez uvedené v &isle 1516; smési nebo pfi-
pravky nepozivatelnych zivocisnych nebo rostlinnych tukd
nebo olejii nebo frakei riiznych tukd nebo oleju této kapi-
toly, jinde neuvedené ani nezahrnuté
1520 00 00 00 | Glycerol surovy; glycerolové vody a glycerolové louhy 0 0 0 0 0
1521 Rostlinné vosky (jiné nez triglyceridy), vceli vosk a jiné 0 0 0 0 0
hmyzi vosky a vorvanina (spermacet), téz rafinované nebo
barvené
1522 00 Degras; zbytky po zpracovéni tukovych litek nebo Zivo-
¢isnych nebo rostlinnych voskii:
152200 10 00 | — Degras 0 0 0 0 0
1702 Ostatni cukry, véetné chemicky ¢isté laktézy, maltdzy, glu-
kézy a fruktdzy, v pevném stavu; cukerné sirupy bez piisad
aromatickych piipravkd nebo barviva; umély med, té7 smi-
Seny s piirodnim medem; karamel:
170250 00 00 | — Chemicky ¢ista fruktdza 0 0 0 0 0
1702 90 — Ostatni, v¢etné invertntho cukru a ostatniho cukru
a smési cukerného sirupu obsahujicich 50 % hmotnost-
nich fruktézy v susiné:
1702 90 10 00 | —— Chemicky ¢istd maltéza DNV DNV DNV DNV DNV
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Celni sazba (%)
Kod KN (1) Popis zbozi
2007 2008 2009 2010 2011 a ddle
) ) 6) (4) () (6) )
1704 Cukrovinky (v¢etné bilé ¢okolddy) neobsahujici kakao: 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby
DNV DNV DNV DNV DNV
1803 Kakaovd hmota, téZ odtu¢néna 0 0 0 0 0
1804 00 00 00 | Kakaové mdslo, kakaovy tuk a kakaovy olej 0 0 0 0 0
1805 00 00 00 | Kakaovy prasek neobsahujici pfidany cukr ani jind sladidla 0 0 0 0 0
1806 Cokoldda a ostatni potravinové ptfpravky obsahujici kakao:
1806 10 — Kakaovy prdsek obsahujici pfidany cukr nebo jind sladi- | 35 % sazby | 25 % sazby | 15 % sazby | 5 % sazby 0
dla DNV DNV DNV DNV
1806 20 — Ostatn{ pipravky v blocich, v tabulkdch nebo tycich | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby

o hmotnosti vy$si nez 2 kg nebo v tekutém nebo pasto- DNV DNV DNV DNV DNV
vitém stavu, ve formé prasku, granuli a podobng, v né-
dobich nebo v bezprostiednim obalu, o obsahu
piesahujicim 2 kg
- Ostatni, v blocich, tabulkdch nebo ty¢inkach:
1806 31 00 00| —— Plnéné 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby
DNV DNV DNV DNV DNV
1806 32 —— Neplnéné 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby
DNV DNV DNV DNV DNV
1806 90 — Ostatni 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby
DNV DNV DNV DNV DNV
1901 Sladovy vytazek; potravinové piipravky z mouky, krupice,
krupicky, skrobu nebo sladovych vytazkd, neobsahujici ka-
kao nebo obsahujici méné nez 40 % hmotnostnich kakaa,
méfeno na zcela odtu¢néném zdkladg, jinde neuvedené ani
nezahrnuté; potravinové piipravky ze zbozi ¢isel 0401 az
0404, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 5 %
hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela odtu¢néném zdkladg,
jinde neuvedené ani nezahrnuté:
1901 10 00 00 | — PFpravky pro détskou vyZivu v baleni pro drobny pro- 0 0 0 0 0
dej
1901 20 00 00 | — Smgési a tésta pro piipravu pekaiského zbozi, jemného | 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
nebo trvanlivého peciva &isla 1905 DNV DNV DNV DNV
1901 90 — Ostatni 0 0 0 0 0
1902 Téstoviny, téZ vafené nebo nadivané (masem nebo jinymi

1902 11 00 00

1902 19

1902 20

1902 20 91 00

nadivkami) nebo jinak upravené, jako $pagety, makarony,
nudle, lasagne, noky, ravioli, cannelloni; kuskus, téZ upra-
veny:

— Téstoviny nevafené, nenadivané ani jinak nepfipravené:

—— Obsahujici vejce

—— Ostatni

— Nadivané téstoviny, téZ vafené nebo jinak pfipravené:
-~ Ostatnf:

——— Vafené

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby | 50 % sazby

DNV DNV
50 % sazby | 50 % sazby
DNV DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV

50 % sazby
DNV
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Utedni véstnik Evropské unie

10.4.2008

Kéd KN (1)

Popis zbozi

Celni sazba (%)

2007

2008

2009

2010

2011 a déle

1

)

G)

)

®)

(6)

)

19022099 00 | ——~— Ostatni 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby
DNV DNV DNV DNV DNV

1902 30 — Ostatni téstoviny 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby
DNV DNV DNV DNV DNV

1902 40 - Kuskus 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby
DNV DNV DNV DNV DNV

1903 00 00 00 | Tapioka a jeji ndhrazky pfipravené ze skrobu, ve tvaru vlo- 0 0 0 0 0
ek, zrn, perel, prachu nebo v podobnych forméch

1904 Vyrobky z obilovin ziskané bobtndnim nebo prazenim; obi- DNV DNV DNV DNV DNV
loviny (jiné nez kukufice) v zrnech, ve formé vlocek nebo
jinak zpracovanych zrn (kromé mouky, krupice a krupic-
ky), ptedvafené nebo jinak pfipravené, jinde neuvedené ani
nezahrnuté:

1905 Pekaiské zbozi, jemné nebo trvanlivé pecivo, téz obsahujici | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby
kakao; hostie, prazdné oplatky pouzivané pro farmaceutic- DNV DNV DNV DNV DNV
ké tcely, oplatky na zalepovéni, susené tésto v listech
z mouky, skrobu a podobné vyrobky

2001 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢asti rostlin, upravené
nebo konzervované v octé nebo kyseliné octové:

2001 90 — Ostatnf:

2001 90 30 00 | —— Kukufice cukrové (Zea mays var. Saccharata) 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0

DNV DNV DNV DNV

2001 90 40 00 | —— Jamy, bataty (sladké brambory) a podobné jedlé ¢asti | 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0

rostlin s obsahem skrobu 5 % hmotnostnich nebo vice DNV DNV DNV DNV

2001 90 60 00 | —— Palmovd jadra 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0

DNV DNV DNV DNV

2004 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand jinak nez
v octé nebo kyseliné octové, zmrazend, jind neZ vyrobky
¢isla 2006:

2004 10 — Brambory:

—— Ostatnf:
2004 10 91 00 | ——— Ve formé mouky, krupice nebo vlocek 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
DNV DNV DNV DNV
2004 90 — Ostatni zelenina a zeleninové smési:
2004 90 10 00 | —— Kukufice cukrovéd (Zea mays var. Saccharata) 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
DNV DNV DNV DNV

2005 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand jinak nez
v octé nebo kyseliné octové, nezmrazend, jind nez vyrobky
¢isla 2006:

2005 20 — Brambory:

2005 20 10 00 | —— Ve formé mouky, krupice nebo vlocek 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0

DNV DNV DNV DNV
2005 80 00 00 | — Kukufice cukrovd (Zea mays var. Saccharata) 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
DNV DNV DNV DNV
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Kod KN (1) Popis zbozi
2007 2008 2009 2010 2011 a ddle
) ) 6) (4) () (6) )
2008 Ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢dsti rostlin, jinak upravené nebo
konzervované, téz s piidavkem cukru, jinych sladidel nebo
alkoholu, jinde neuvedené nebo nezahrnuté:
- Ofechy, arasidy a jind semena, téZ ve smési:
2008 11 —— Arasidy (burské ofisky):
2008 1110 00 | ——— Arasidové maslo 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
DNV DNV DNV DNV
— Ostatni, véetné smési, jinych nez polozky 2008 19:
2008 91 00 00 | —— Palmovd jadra 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
DNV DNV DNV DNV
2008 99 -~ Ostatnf:
——— Bez pridavku alkoholu:
———— Bez pridavku cukru:
2008 998500 | ————~— Kukufice, kromé kukufice cukrové (Zea mays var. | 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
Saccharata) DNV DNV DNV DNV
2008 999100 | ————~ Jamy, batdty (sladké brambory) a podobné jedlé | 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
¢asti rostlin s obsahem $krobu 5 % hmotnost- DNV DNV DNV DNV
nich nebo vice
2101 Vytazky, esence (tresti) a koncentraty z kdvy, caje nebo maté | 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
a piipravky na bazi téchto vyrobkd nebo na bazi kdvy, ¢aje DNV DNV DNV DNV
nebo maté; prazend cekanka a jiné prazené kdvové nahraz-
ky a vytazky, tresti a koncentraty z nich
2102 Drozdi (aktivni nebo neaktivni); jiné nezivé jednobunécné DNV DNV DNV DNV DNV
mikroorganismy, vyjma ockovaci ltky ¢isla 3002; hotové
prasky do peciva:
2103 Omidcky a ptipravky pro omacky; smési koteni a smési p¥i-
sad pro ochuceni; hof¢i¢nd moucka a pfipravend hoicice:
21031000 00 | — Sojova omécka 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
DNV DNV DNV DNV
2103 20 00 00 | — Kecup a jiné omdacky z rajcat DNV DNV DNV DNV DNV
2103 30 - Hoi¢i¢nd moucka a pfipravend hoicice 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
DNV DNV DNV DNV
2103 90 —— Ostatnf:
2103 90 10 00 | —— Chutney z manga, tekuté 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
DNV DNV DNV DNV
2103 90 30 00 | —— Aromatické hotké piipravky s obsahem alkoholu 44,2 | 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
az 49,2 % obj. a obsahujici 1,5 % az 6 % hmotnostnich DNV DNV DNV DNV
hotce, kofeni a raznych piisad a 4 % az 10 % hmot-
nostnich cukru, v nddobach o obsahu nepfesahujicim
0,5 litru
2103 90 90 —— Ostatnf:
21039090 10 | ——— Smési kofeni na bazi pepie 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
DNV DNV DNV DNV
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2103 90 90 50 | ——— Majonéza DNV DNV DNV DNV DNV

2103 90 90 90 | ——~— Ostatni 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
DNV DNV DNV DNV

2104 Polévky a bujony a pFipravky pro polévky a bujony; homo-
genizované smési potravinovych p¥ipravki:
2104 10 — Polévky a bujony a pFipravky pro polévky a bujony 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby
DNV DNV DNV DNV DNV
2104 20 00 - Homogenizované smési potravinovych ptipravka:
210420 00 10 | ——— Détska strava v baleni o ¢isté hmotnosti nepfesahu- 0 0 0 0 0
jici 250 g
2104 20 00 90 | ——— Dietni strava v baleni o ¢isté hmotnosti nepfesahu- 0 0 0 0 0
jici 250
2105 00 Zmrzlina a podobné vyrobky, téz s obsahem kakaa 35 % sazby | 25 % sazby | 15 % sazby | 5 % sazby 0
DNV DNV DNV DNV
2106 Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté
2106 10 - Bilkovinné koncentraty a bilkovinné texturované latky 0 0 0 0 0
2106 90 — Ostatnf:
2106 90 20 00 | —— Slozené alkoholické pfipravky, jiné nez zaloZené na | 35 % sazby | 25 % sazby | 15 % sazby | 5 % sazby 0
vonnych ldtkdch, pouzivané k vyrobé ndpoju DNV DNV DNV DNV
-~ Ostatni:
2106 90 92 00 | —— Neobsahujici mlééné tuky, sacharézu, izoglukézu, 0 0 0 0 0
glukézu nebo $krob nebo obsahujici méné nez 1,5 %
hmotnostnich mléénych tukd, 5 % hmotnostnich sa-
charézy nebo izoglukézy, 5 % hmotnostnich glukézy
nebo skrobu
2106 90 98 ——— Ostatni: 0 0 0 0 0
2201 Voda, v¢etné piirodnich nebo umélych minerdlnich vod | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby
a sodovek, bez pfidavku cukru nebo jinych sladidel, nearo- DNV DNV DNV DNV DNV
matizovana; led a snih
2202 Voda, véetné minerdlnich vod a sodovek, s pfidavkem cu- | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby | 50 % sazby
kru nebo jinych sladidel nebo aromatizovana a jiné nealko- DNV DNV DNV DNV DNV
holické napoje, kromé ovocnych nebo zeleninovych 3tav
¢isla 2009
2203 00 Pivo ze sladu 0 0 0 0 0
2205 Vermut a ostatni vino z Cerstvych hroznt, pfipravené po- 0 0 0 0 0
moci aromatickych bylin nebo jinych aromatickych latek:
2207 Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym obsahem alko- | 80 % sazby | 70 % sazby | 60 % sazby | 50 % sazby 0
holu 80 % obj. nebo vice; ethylalkohol a jiné destilty, dena- DNV DNV DNV DNV
turované, o jakémkoliv obsahu alkoholu
2208 Ethylalkohol nedenaturovany o obsahu alkoholu nizsim 0 0 0 0 0

nez 80 % objemovych; destilaty, likéry a jiné lihoviny
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2402 Doutniky, doutnicky a cigarety z tabdku nebo tabakovych | 70 % sazby | 70 % sazby | 70 % sazby | 70 % sazby | 70 % sazby
nahrazek DNV DNV DNV DNV DNV
2403 Ostatni tabdkové vyrobky a vyrobené tabikové néhrazky; DNV DNV DNV DNV DNV
,homogenizovany“ nebo ,rekonstituovany* tabak; tabakové
vytazky a esence
2905 Acyklické alkoholy a jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo
nitrosoderivaty:
— Ostatni vicesytné alkoholy:
2905 43 00 00 | —— Mannitol (mannit) 0 0 0 0 0
2905 44 —— D-glucitol (sorbitol, sorbit) 0 0 0 0 0
2905 45 00 00 | —— Glycerol 0 0 0 0 0
3301 Vonné silice (téz deterpenované), véetné pevnych a absolut-
nich; pryskyfice; extrahované olejové pryskyfice; koncentra-
ty vonnych silic v tucich, v nevysychavych olejich, ve
voscich nebo podobné, ziskané enfleurdzi nebo maceraci;
terpenické vedlejsi produkty vznikajici pfi deterpenaci von-
nych silic; vodné destildty a vodné roztoky vonnych silic:
3301 90 — Ostatnf:
330190 10 00 | —— Vedlejsi terpenické produkty vznikajici pfi deterpena- 0 0 0 0 0
ci silic
—— Extrahované olejové pryskyfice:
3301 90 21 00 | ——— Z lékofice a chmele 0 0 0 0 0
3301 90 30 00 | — -~ Ostatni 0 0 0 0 0
3302 Smési vonnych latek a smési (véetné lihovych roztokd) na
bazi jedné nebo vice téchto latek, pouzivané jako suroviny
v prumyslu; ostatni piipravky na bazi vonnych latek, pou-
zivané k vyrobé ndpoji:
3302 10 — Druhy pouzivané v potravindiském pramyslu nebo k vy-
robé ndpoj:
—— Druhy pouzivané k vyrobé ndpoji:
——— Pripravky obsahujici viechny aromatické slozky cha-
rakterizujici ndpoj:
330210 10 00 | ———— Majici skute¢ny objemovy obsah alkoholu prevy- 0 0 0 0 0
Sujici 0,5 % obj.
———— Ostatnf:
3302102100 ———-- Neobsahujici mlécné tuky, sacharézu, izoglu- 0 0 0 0 0
kézu, glukézu nebo skrob nebo obsahujici méné
nez 1,5 % hmotnostnich mlécnych tukd, 5%
hmotnostnich sacharézy nebo izoglukézy, 5 %
hmotnostnich glukézy nebo skrobu
3302102900 | ——-—~— Ostatni 0 0 0 0 0
3501 Kasein, kaseindty a jiné derivaty kaseinu; kaseinové klihy:
3501 10 — Kasein 0 0 0 0 0
3501 90 - Ostatnf:
3501 90 90 00 | —— Ostatn{ 0 0 0 0 0
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Kod KN (1) Popis zbozi
2007 2008 2009 2010 2011 a dale
1 ) G) ) ®) (6) )
3505 Dextriny a jiné modifikované skroby (napf. pfedzelatinované
nebo esterifikované skroby); klihy na bézi skrobt nebo
dextrint nebo jinych modifikovanych skrobu:
3505 10 — Dextriny a jiné modifikované skroby:
35051010 00| —— Dextriny 0 0 0 0 0
—— Ostatni modifikované skroby:
35051090 00 | — -~ Ostatni 0 0 0 0 0
3505 20 - Klihy 0 0 0 0 0
3809 Pripravky k dpravé povrchu, k apretovdni, pfipravky ke
zrychleni barveni nebo ustdleni barviv a jiné vyrobky a pfi-
pravky (napf. apretury a mofidla) pouzivané v textilnim,
papirenském, kozedélném a podobném primyslu, jinde ne-
uvedené ani nezahrnuté:
3809 10 — Na bazi skrobovych latek 0 0 0 0 0
3823 Technické monokarboxylové mastné kyseliny; kyselé oleje 0 0 0 0 0
z rafinace; technické mastné alkoholy
3824 Pfipravend pojidla pro lici formy nebo jadra; chemické vy-
robky a piipravky chemického primyslu nebo pitbuznych
pramyslovych odvétvi (véetné sestdvajicich ze smési pifrod-
nich vyrobk), jinde neuvedené ani nezahrnuté:
3824 60 — Sorbitol, jiny nez polozky 2905 44 0 0 0 0 0

Jak je definovdn v zdkoné o celnim sazebniku — Utedni véstnik Byvalé jugoslavské republiky Makedonie & 23/03; rozhodnuti o harmonizaci a zméné celniho sazebniku —
Utedni véstnik Byvalé jugosldvské republiky Makedonie ¢. 125/06. “




10.4.2008

Ufedni véstnik Evropské unie

L 99/25

PRILOHA VII

LPRILOHA 11

CLA POUZITELNA NA DOVOZ ZBOZI POCHAZEJICIHO ZE SPOLECENSTVI DO BYVALE JUGOSLAVSKE

REPUBLIKY MAKEDONIE (NULOVA CELNI SAZBA V RAMCI CELNICH KVOT) ()

Roéni kvota

Ko6d KN (1) Popis zbozi s nulovou celn{
sazbou
1517 10 Margarin, kromé tekutého margarinu 100 tun
1704 90 Cukrovinky (v¢etné bilé ¢okolddy), neobsahujici kakao, jiné nez Zvykaci guma, téz 265 tun
obalend cukrem
1806 Cokolada a ostatni potravinové pifpravky obsahujici kakao 350 tun
1902 Téstoviny, téZ vafené nebo nadivané (masem nebo jinymi nddivkami) nebo jinak 100 tun
upravené, jako $pagety, makarony, nudle, Siroké nudle, noky, ravioli, cannelloni;
kuskus, téZ upraveny
1905 Pekaiské zbozi, jemné nebo trvanlivé pecivo, téz obsahujici kakao; hostie, prdzdné 430 tun
oplatky pouzivané pro farmaceutické tcely, oplatky na zalepovani, susené tésto
v listech z mouky, $krobu a podobné vyrobky
1905 31 Sladké susenky, oplatky a malé oplatky 330 tun
1905 32
190590 Ostatni 150 tun
210111 Vytazky, esence (tresti) s koncentraty 5 tun
210112 Pripravky na bdzi téchto vytazkd, esenci (trest) nebo koncentriti nebo na bézi
kévy
2103 30 90 | Piipravend hoicice 200 tun
2105 Zmrzlina a podobné vyrobky, téz s obsahem kakaa 50 tun

nizaci a zméné celniho sazebniku — Ufedni véstnik Byvalé jugosldvské republiky Makedonie ¢. 125/06.

Jak je definovdn v zdkoné o celnim sazebniku — Utednf véstnik Byvalé jugosldvské republiky Makedonie &. 23/03; rozhodnuti o harmo-

CLA POUZITELNA NA DOVOZ ZBOZI POCHAZEJICIHO ZE SPOLECENSTVI DO BYVALE JUGOSLAVSKE

REPUBLIKY MAKEDONIE (KONCESE V RAMCI CELNICH KVOT) (1)

K6d KN (1)

Roéni mnozstvi

Popis zbozi (v tundch)

Pouzitelné clo v rdmci
celnich kvot (v %)

2201

Voda, v¢etné piirodnich nebo umélych mineralnich vod 150
a sodovek, bez piidavku cukru nebo jinych sladidel,
nearomatizovand; led a snih

12

() Jak je definovan v zdkoné o celnim sazebniku — Utedni véstnik Byvalé jugosldvské republiky Makedonie &. 23/03; rozhodnuti o harmo-
nizaci a zméné celniho sazebniku — Ufedni véstnik Byvalé jugosldvské republiky Makedonie ¢. 125/06.

() Clo pouzitelné pii piekroceni kvéty vyplyva z piilohy IL“
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PRILOHA VI

Na dovoz nasledujicich produktt pochdzejicich z Byvalé jugoslavské republiky Makedonie do Spolecenstvi se vztahuji

tyto koncese:

B Ro¢ni tpravy P
Kod KN Popis zbozi Pouzitelné clo ROkV2OO,7 od roku 2008 Zvldsti .
mnozstvi (hl) (hl) ustanoveni
ex 2204 10 Jakostni sumivé vino osvobozeno 49 000 +6 000 ")
ex 2204 21 Vino z Cerstvych hrozni
ex 2204 29 Vino z Cerstvych hroznt osvobozeno 350 000 -6 000 M

(") Na zadost nékteré ze smluvnich stran mohou byt svolany konzultace za Gcelem pfizptsobeni kvét prevedenim mnozstvi prevysu-
jici 6 000 hl z kvoty pro polozku ex 2204 29 na kvétu pro polozky ex 2204 10 a ex 2204 21.

Na dovoz ndsledujicich produktd pochdzejicich ze Spolecenstvi do Byvalé jugosldvské republiky Makedonie se vzta-
huji tyto koncese:

Roc¢ni dpravy

Kéd KN Popis zbozi Pouzitelné clo Rok v200,7 | od roku 2008 Zvlastni
mnozstvi (hl) (hl) ustanoven{
ex 2204 10 | Jakostni sumivé vino osvobozeno 12 000 +300
ex 2204 21 Vino z Cerstvych hroznd
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PRILOHA IX

,PROTOKOL 4

O DEFINICI POJMU ,,PUVODNI PRODUKTY“ A METODACH SPRAVNI SPOLUPRACE PRO UPLATNOVANI
TETO DOHODY MEZI SPOLECENSTVIM A BYVALOU JUGOSLAVSKOU REPUBLIKOU MAKEDONII

OBSAH

HLAVA'I
OBECNA USTANOVEN{

Clanek 1 Definice

HLAVA II

DEFINICE POJMU PUVODNI PRODUKTY

Clinek 2 Obecné pozadavky

Clanek 3 Kumulace ve Spolecenstvi

Clinek 4 Kumulace v Byvalé jugoslavské republice Makedonii
Clanek 5 Zcela ziskané produkty

Clinek 6 Dostatecné opracované nebo zpracované produkty
Clinek 7 Nedostate¢né opracovani nebo zpracovani

Clanek 8 Urcujici jednotka

Clinek 9 P¥islusenstvi, nahradni dily a ndstroje

Clanek 10 Soupravy (sady)

Clinek 11 Neutrdln{ prvky

HLAVA Il
TERITORIALNf POZADAVKY

Clinek 12 Zdsada teritoriality
Clinek 13 P¥imd doprava
Clanek 14  Vystavy

HLAVA IV
VRACENI CLA NEBO OSVOBOZENI OD CLA

Clinek 15  Zédkaz vréceni cla nebo osvobozeni od cla

HLAVA V
DOKLAD O PUVODU

Clinek 16  Obecné pozadavky

Clanek 17 Postup pro vydavéni pravodniho osvédceni EUR.1

Clanek 18  Prévodni osvédeni EUR.1 vystavend dodatecné

Clinek 19 Vyddvéni duplikdtu pravodniho osvédéeni EUR.1

Clanek 20  Vyddni pravodnich osvédéeni EUR.1 na zdkladé difve vydaného nebo vyhotoveného dokladu o pivodu
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Clanek 21
Clének 22
Cldnek 23
Clének 24
Clének 25
Clének 26
Clinek 27
Clének 28
Cléinek 29
Clének 30
Clének 31

Clének 32
Clének 33
Cldnek 34
Clének 35
Clének 36

Cldnek 37
Clének 38

Clinek 39

Oddélené vedené dcetnictvi (tzv. tcetni segregace)
Podminky pro vyhotovovani prohldseni na faktuie
Schvileny vyvozce

Platnost dokladu o ptivodu

Predklddani dokladu o pivodu

Dovoz po &astech

Osvobozeni od povinnosti piedlozit doklad o piivodu
Podpurné doklady

Uchovévéni{ dokladu o pivodu a podpiirnych doklada
Rozdily a formalni chyby

Céstky vyjadené v eurech

HLAVA VI

UJEDNANI O SPRAVNI SPOLUPRACI

Vzijemnd pomoc

Ovéfovani dokladt o pivodu
Resenf sporti

Sankce

Svobodnd pasma

HLAVA VII
CEUTA A MELILLA
Uplatnovani protokolu
Zvlastni podminky
HLAVA VIII

ZAVERECNA USTANOVENI

Zmény protokolu

SEZNAM PRILOH

Pifloha I:
Pifloha II:

Piiloha III:
Pifloha IV:
Piiloha V:

Uvodni pozndmky k seznamu v pifloze II

Seznam opracovéni nebo zpracovéni, kterd musi byt provedena na neptvodnich materidlech, aby zpraco-

vany produkt mohl ziskat status pivodu

Vzory privodniho osvédceni EUR.1 a zddosti o privodni osvédceni EUR.1

Text prohlaseni na faktufe

Vyrobky vyloucené z kumulace uvedené v ¢lancich 3 a 4

SPOLECNA PROHLASEN(

Spolecné prohldseni o Andorrském kniZzectvi

Spolecné prohldseni o Republice San Marino
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HLAVA I

OBECNA USTANOVENI

Cldnek 1

Definice

Pro ticely tohoto protokolu se rozumi:

a)

L,vyrobou“ kazdé opracovani nebo zpracovéni, véetné sestavovani nebo specifickych procest;

,materidlem* jakékoli pfimési, suroviny, komponenty, ¢dsti apod., které jsou pouziviny pii vyrobé produktu;
Jproduktem* ziskany produkt, i kdyz je zamysleno jeho pozdéjsi vyuziti v jiné vyrobni operaci;

,zbozim* jak materidl, tak produkty;

Lcelni hodnotou® celni hodnota urcend v souladu Dohodou o provadéni clanku VII Vieobecné dohody o clech a ob-
chodu z roku 1994 (dohoda Svétové obchodni organizace o celni hodnoté);

L,cenou ze zdvodu“ cena zaplacend za produkt ze zdvodu vyrobci ve Spolecenstvi nebo v Byvalé jugosldvské republice
Makedonii, v jehoZz podniku doslo k poslednimu opracovani nebo zpracovéni, pokud tato cena zahrnuje hodnotu vse-
ho materidlu pouzitého pii vyrobé po odecteni pfipadnych vnitinich dani, které se vraceji nebo mohou byt vriceny pfi
vyvozu ziskaného produktu;

,hodnotou materidlt“ celni hodnota pouzitych neptivodnich materidli v okamziku dovozu, a neni-li zndma nebo nelze-
li ji urcit, prvni ovéfitelnd cena zaplacend za tyto materidly ve Spolecenstvi nebo v Byvalé jugoslavské republice
Makedonii;

shodnotou ptvodnich materidlt“ hodnota téchto materidl stanovend podle pismene g) obdobng;

Jpridanou hodnotou cena ze zdvodu po odecteni celni hodnoty kazdého z obsazenych materiald, které pochdzeji
z ostatnich zemich uvedenych v ¢ldncich 3 a 4, pokud neni celni hodnota zndma nebo ji nelze zjistit, prvni zjistitelnd
cena zaplacend za materidly ve Spolecenstvi nebo v Byvalé jugosldvské republice Makedonii;

,kapitolami“ a ,&isly“ kapitoly a ¢isla (¢tyFmistné kody) pouzivané v nomenklatute, kterd tvoii harmonizovany systém
popisu a &iselného oznacovéni zbozi, dile v tomto protokolu nazyvany ,harmonizovany systém“ nebo ,HS*

,zafazenim“ zafazeni produktu nebo materidlu do urcitého &isla;

Lzésilkou* produkty, které bud zasild soucasné jeden vyvozce jednomu pifjemci, nebo které jsou prepravovany na pod-
kladé jediného piepravniho dokladu od vyvozce k pijemci, a pokud tento doklad neexistuje, na podkladé jediné
faktury;

JUzemim* Gzemi véetné teritoridlnich vod.

HLAVA II
DEFINICE POJMU ,PUVODNI PRODUKTY*

Cldnek 2
Obecné pozadavky
Pro tcely provddéni této dohody se za produkty pochdzejici ze Spolecenstvi, povazuji:
produkty, které byly ve Spolecenstvi zcela ziskdny ve smyslu clanku 5;

produkty, které byly ziskdny ve Spolecenstvi a obsahuji materidly, které zde nebyly zcela ziskany, jestlize byly tyto ma-
teridly ve Spolecenstvi dostate¢né opracovany nebo zpracovany ve smyslu clanku 6.
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2. Pro Gcely provadéni této dohody se ze produkty pochazejici z Byvalé jugoslavské republiky Makedonie, povazuiji:
a)  produkty, které byly v Byvalé jugosldvské republice Makedonii zcela ziskdny ve smyslu ¢lanku 5;

b)  produkty, které byly ziskdny v Byvalé jugoslavské republice Makedonii a obsahuji materidly, které zde nebyly zcela zis-
kény, jestlize byly tyto materidly v Byvalé jugoslavské republice Makedonii dostate¢né opracovany nebo zpracovany ve
smyslu clanku 6.

Cldnek 3

Kumulace ve Spolecenstvi

1. Aniz jsou dot¢ena ustanoveni ¢l. 2 odst. 1, povazuji se produkty za vyrobky pochdzejici ze Spolecenstvi, pokud jsou
zde ziskdny a obsahuji materidly pochdzejici z Byvalé jugoslavské republiky Makedonie, ze Spolecenstvi nebo jinych zemi,
jez se icastni procesu stabilizace a pfidruzeni Evropské unie (*), nebo obsahuji materidly pochdzejici z Turecka, na néz se
vztahuje rozhodnuti Rady pfidruzeni ES-Turecko ¢. 1/95 ze dne 22. prosince 1995 (?), za predpokladu, Ze opracovani nebo
zpracovdni provedené ve Spolecenstvi piesahuje rdmec operaci uvedenych v ¢lanku 7. Neni nutné, aby tyto materidly prosly
dostatecnym opracovanim ¢&i zpracovanim.

2.V pripadech, kdy opracovani nebo zpracovani provedené ve Spolecenstvi nepfesahuje rimec operaci uvedenych v ¢lan-
ku 7, povazuje se ziskany vyrobek za vyrobek pochdzejici ze Spolecenstvi pouze tehdy, presahuje-li hodnota zde pridand
hodnotu pouzitych materidlt pochdzejicich z jedné z ostatnich zemi nebo tzem{ uvedenych v odstavci 1. Pokud tomu tak
neni, povazuje se ziskany vyrobek za vyrobek pochdzejici ze zemé, kterd vytvati nejvyssi hodnotu piivodnich materidlti po-
uzitych pii vyrobé ve Spolecenstvi.

3. Produkty pochdzejici z jedné ze zemi nebo tGzemi uvedenych v odstavci 1, které nebyly ve Spolecenstvi Zadnym zpt-
sobem opracovany nebo zpracovény, si pii vyvozu do jedné z téchto zemi nebo tizemi uchovaji sviij pivod.

4. Kumulaci stanovenou v tomto ¢ldnku lze uplatnit pouze za pfedpokladu, ze:

a)  mezi zemémi nebo izemimi zapojenymi do ziskan{ statusu ptivodu a zemi urenti Ize pouzit preferenéni dohodu o ob-
chodu v souladu s ¢ldnkem XXIV Vseobecné dohody o clech a obchodu (GATT) z roku 1994;

b)  materidly a produkty ziskaly status pivodu na zdklad¢ pfedpist o pivodu, které se shoduji s pfedpisy uvedenymi v tom-
to protokolu, a

¢) v Utednim véstniku Evropské unie (fada C) a v Byvalé jugoslavské republice Makedonii podle jejich vlastnich postupt: byla
zvefejnéna ozndmeni o splnéni nezbytnych podminek pro pouziti kumulace.

Kumulace stanovend timto ¢linkem plati od data uvedeného v ozndment, které bylo zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské
unie (fada C).

Spolecenstvi poskytne Byvalé jugoslavské republice Makedonii prostiednictvim Evropské komise podrobnosti dohod a je-
jich odpovidajicich predpisti o ptivodu, které se pouzivaji u ostatnich zemf a dzemi uvedenych v odstavci 1.

Produkty uvedené v piiloze V jsou vylouceny z kumulace stanovené v tomto ¢lanku.

(1) Jak je definovdno v zévérech Rady ve sloZeni pro obecné zdleZitosti z dubna 1997 a sdéleni Komise z kvétna 1999 o vytvoreni procesu
stabilizace a pfidruzeni se zemémi zdpadniho Balkdnu.

() Rozhodnuti Rady pridruzeni ES-Turecko ¢. 1/95 ze dne 22. prosince 1995 se vztahuje na produkty jiné nez zemédélské, jak je defino-
véno v Dohodé zakladajici pfidruzeni mezi Evropskym hospodafskym spolecenstvim a Tureckem, a jiné nez z uhli a oceli, jak je defino-
vano v Dohodé mezi Evropskym spolecenstvim uhli a oceli a Tureckou republikou o obchodu s vyrobky, na které se vztahuje Smlouva
o zalozeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli.
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Cldnek 4

Kumulace v Byvalé jugosldvské republice Makedonii

1. Aniz jsou dotcena ustanoveni ¢l. 2 odst. 2, povazuji se produkty za vyrobky pochdzejici z Byvalé jugoslavské repub-
liky Makedonie, pokud jsou zde ziskdny a obsahuji materidly pochézejici ze Spolecenstvi, z Byvalé jugosldvské republiky
Makedonie nebo jinych zemi, jez se G¢astni procesu stabilizace a pfidruzeni Evropské unie ('), nebo obsahuji materidly po-
chézejici z Turecka, na néz se vztahuje rozhodnuti Rady pfidruzeni ES-Turecko ¢. 1/95 ze dne 22. prosince 1995 (), za pred-
pokladu, Ze opracovédni nebo zpracovani provedené v Byvalé jugosldvské republice Makedonii pfesahuje rdmec operaci
uvedenych v ¢lanku 7. Nenf nutné, aby tyto materidly prosly dostate¢nym opracovanim ¢i zpracovanim.

2.V piipadech, kdy opracovéni nebo zpracovéni provedené v Byvalé jugosldvské republice Makedonii nepfesahuje rimec
operaci uvedenych v ¢ldnku 7, povazuje se ziskany vyrobek za vyrobek pochdzejici z Byvalé jugoslavské republiky Make-
donie pouze tehdy, pfesahuje-li hodnota zde pfidand hodnotu pouzitych materidlt pochdzejicich z jedné z ostatnich zemi
nebo tzemi uvedenych v odstavci 1. Pokud tomu tak neni, dotéeny vyrobek se povazuje za pochdzejici ze zemi uvedenych
v odstavci 1, ve kterych pivodni materidly pouzité ve vyrobé v Byvalé jugosldvské republice Makedonii pfedstavuji nejvyssi
hodnotu.

3. Produkty pochézejici z jedné ze zemi nebo tizemi uvedenych v odstavci 1, které nebyly v Byvalé jugoslévské republice
Makedonii Zddnym zptisobem opracovany nebo zpracovany, si pii vyvozu do jedné z téchto zemi nebo Gzemi uchovaji svij
ptivod.

4. Kumulaci stanovenou v tomto ¢ldnku lze uplatnit pouze za pfedpokladu, Ze:

a)  mezi zemémi nebo dzemimi zapojenymi do ziskdni statusu pivodu a zemi uréenti Ize pouzit preferen¢ni dohodu o ob-
chodu v souladu s ¢lankem XXIV GATT;

b)  materidly a produkty ziskaly status ptivodu na zdkladé pfedpisti o ptivodu, které se shoduji s predpisy uvedenymi v tom-
to protokolu, a

) v Ufednim véstniku Evropské unie (fada C) a v Byvalé jugosldvské republice Makedonii podle jejich vlastnich postupt byla
zvefejnéna ozndmeni o splnéni nezbytnych podminek pro pouziti kumulace.

Kumulace stanovend timto ¢ldnkem plati od data uvedeného v ozndment, které bylo zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské
unie (fada C).

Byvald jugosldvska republika Makedonie poskytne Spolecenstvi prostfednictvim Evropské komise podrobnosti dohod, véetné
data vstupu téchto dohod v platnost a jejich odpovidajicich predpist o pivodu, které se pouZivaji u ostatnich zemi nebo
tzemi uvedenych v odstavci 1.

Produkty uvedené v priloze V jsou vylouceny z kumulace stanovené v tomto ¢ldnku.

Cldnek 5

Zcela ziskané produkty
1. Za produkty zcela ziskané ve Spolecenstvi nebo v Byvalé jugoslavské republice Makedonii se povazuji:
a)  nerostné produkty tam vytézené z pidy nebo moiského dna;
b) rostlinné produkty tam sklizené;
¢)  Zivé zvifata tam narozend ¢i vylthnutd a odchovand;
d)  produkty ziskané z zivych zvifat tam chovanych;
e)  produkty tamntho lovu a rybolovuy;

f)  produkty mofského rybolovu a jiné produkty vytézené z mofe mimo teritoridlni vody Spolecenstvi nebo Byvalé ju-
gosldvské republiky Makedonie jejich plavidly;

(1) Jak je definovdno v zdvérech Rady ve sloZeni pro obecné zéleZitosti z dubna 1997 a sdéleni Komise z kvétna 1999 o vytvoreni procesu
stabilizace a pfidruzeni se zemémi zdpadniho Balkdnu.

() Rozhodnuti Rady pridruzeni ES-Turecko ¢. 1/95 ze dne 22. prosince 1995 se vztahuje na produkty jiné nez zemédélské, jak je defino-
véano v Dohodé zakladajici pfidruzeni mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a Tureckem, a jiné nez z uhli a oceli, jak je defino-
vano v Dohodé mezi Evropskym spolecenstvim uhli a oceli a Tureckou republikou o obchodu s vyrobky, na které se vztahuje Smlouva
o zaloZeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli.
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g) produkty vyrobené na palubé jejich vyrobnich plavidel vylu¢né z produktd uvedenych v pismenu f);

h) pouzité pfedméty tam sebrané, jsou-li pouzitelné pouze k opétovnému ziskani surovin, véetné pouzitych pneumatik
vhodnych pouze k protektorovani nebo k pouziti jako odpad;

i)  odpad a srot pochdzejici z vyrobnich operaci tam provedenych;

j)  produkty ziskané z mofského dna nebo z motského podzemi lezictho mimo jejich teritoridlni vody, maji-li vyhradni
prva k vyuzivani tohoto motského dna nebo moiského podzem;

k)  zbozi tam vyrobené vyhradné z produkti uvedenych v pismenech a) az j).

2. Pojmy jejich plavidla“a ,jejich vyrobni plavidla“ v odst. 1 pism. f) a g) se vztahuji pouze na plavidla a vyrobni plavidla:
a)  kterd jsou registrovana nebo zapsdna v clenském stdté nebo v Byvalé jugosldvské republice Makedonii;

b)  kterd se plavi pod vlajkou ¢lenského stitu nebo Byvalé jugoslavské republiky Makedonie;

¢)  kterd alespon z 50 % vlastni statni pFislusnici clenského stitu nebo Byvalé jugoslavské republiky Makedonie nebo spo-
le¢nost, jejiz tstiedi se nachazi v téchto statech a jejiz feditel nebo feditelé, predseda spravni nebo dozor¢i rady a vét-
§ina clend téchto orgdnd jsou statnimi piislusniky clenského stitu nebo Byvalé jugoslavské republiky Makedonie,
a v piipadé vetejnych obchodnich spolecnosti ¢i spolecnosti s ru¢enim omezenym navic alespor polovinu zdkladniho
kapitdlu vlastni tyto stdty nebo vefejnopravni subjekty nebo stdtni piislusnici téchto statd;

d) jejichz dastojnicky sbor tvori stdtni ptislusnici ¢lenského stitu nebo Byvalé jugoslavské republiky Makedonie a
¢) jejichZ posadku tvoii alespon ze 75 % statni pfislusnici ¢lenského statu nebo Byvalé jugoslavské republiky Makedonie.
Cldnek 6
Dostate¢né opracované nebo zpracované produkty

1. Pro Gcely clanku 2 se produkty, jez nejsou zcela ziskdny, povazuji za dostate¢né opracované nebo zpracované, jsou-li
splnény podminky uvedené v seznamu v pfiloze II.

Podminky uvedené v prvnim pododstavci stanovi pro viechny vyrobky, jichz se dohoda tykd, opracovani ¢i zpracovani, které
se musi provést u neptvodnich materidlt pouzitych pfi vyrobé, pficemz se vztahuji pouze na tyto materidly. Z tohoto vy-
plyv, Ze pokud se vyrobek, ktery ziskal status ptivodu splnénim podminek uvedenych v seznamu, pouZije pfi vyrobé jiné-
ho produktu, podminky pouzitelné pro produkt, jehoz soucdst tvori, se na néj nevztahuji a neberou se v Gvahu neptivodni
materidly, které se mohou pouzit pfi jeho vyrobé.

2. Bez ohledu na odstavec 1 plati, Ze neptvodni materidly, které by podle podminek stanovenych v seznamu nemély byt
pouzity pii vyrobé vyrobku, mohou byt pfesto pouzity, za pfedpokladu, Ze:

a)  jejich celkovd hodnota nepfeséhne 10 % ceny produktu ze zdvodu;

b) pouzitim tohoto odstavce neni piekroceno zddné procentni vyjadfeni nejvyssi hodnoty nepivodnich materidla uve-
dené v seznamu.

Tento odstavec neplati pro vyrobky kapitol 50 az 63 harmonizovaného systému.

3. Odstavce 1 a 2 se pouziji s vyhradou ¢lanku 7.

Cldnek 7

Nedostateéné opracovini nebo zpracovani

1. Aniz je dotcen odstavec 2, jsou za opracovani nebo zpracovani nedostatecnd pro to, aby produktu udélila status pt-
vodu, bez ohledu na to, zda jsou splnény podminky ¢lanku 6, povazovany tyto operace:

a)  operace, jejichz acelem je uchovéni produktd v nezménéném stavu béhem prepravy a skladovani;
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b) rozdélovani nebo spojovani nakladovych kust;

¢)  prani, ¢isténf; odstranéni prachu, oxidd, oleje, ndtéru nebo jinych ndnost;

d)  Zehleni nebo mandlovéni textilif;

e) jednoduché operace natirdni a lesténi;

f)  loupéni, ¢dste¢né nebo tplné mleti, lesténi a hlazeni obilovin a ryze;

g)  operace barveni cukru nebo tvarovani cukru;

h)  loupéni, odpeckovavdni ovoce, ofechd a zeleniny a zbavovani kiry;

i)  ostfeni, jednoduché brouseni nebo jednoduché fezdni;

j)  tiidéni, prosévéni, rozfazovani podle druhu ¢&i velikosti, sestavovani (véetné sestavovéni souprav (sad) piedméta);

k)  jednoduché plnéni do lahvi, konzerv, lahvicek, pytld, beden, krabic, upevnéni na podlozky nebo desky a veskeré ostat-
ni jednoduché operace obalové tpravy;

)  pfipeviiovani nebo tisk znacek, $titkd, log nebo obdobnych rozlisovacich znakd na produkty nebo jejich obaly;
m) jednoduché misen{ produktd, téz riznych druhd; miseni cukru s jingm materidlem;

n) jednoduché sestavovdni soucdsti produktu na Gplny produkt nebo rozkldddni produktii na ¢dsti;

o) kombinace dvou nebo vice tikont uvedenych v pismenech a) az n);

p)  pordzeni zvifat.

2. Pfi urCovani, zda se opracovani nebo zpracovani provedené na produktu povazuje za nedostate¢né ve smyslu od-
stavce 1, se vSechny operace provedené na tomto produktu ve Spolecenstvi nebo v Byvalé jugoslavské republice Makedonii
posuzuji spolecné.

Cldnek 8
Ur¢ujici jednotka
1. Ur¢ujic jednotkou pro uplatnéni tohoto protokolu je produkt, ktery se povazuje za zdkladni jednotku pfi jeho zafa-
zeni pomoci nomenklatury harmonizovaného systému.
Z toho vyplyvd, ze:

a)  je-li produkt sestdvajici ze skupiny nebo sestavy pfedméti zatazen podle harmonizovaného systému do jednoho ¢isla,
je ur¢ujici jednotkou tento celek;

b)  sestdva-li zdsilka z vice identickych produkti zafazenych do stejného ¢isla harmonizovaného systému, pouZije se tento
protokol na kazdy produkt samostatné.

2. Je-li podle vseobecného pravidla 5 harmonizovaného systému zatazovdn s produktem i jeho obal, povazuje se pro
Gcely urceni pivodu za jeden celek s produktem.

Cldnek 9
Pislusenstvi, ndhradni dily a ndstroje
Prislusenstvi, nahradni dily a ndstroje, které jsou doddvany spolu se zafizenim, strojem, p¥istrojem nebo vozidlem, jsou sou-

casti bézného vybaveni a jsou zahrnuty do jeho ceny nebo nejsou samostatné fakturovany, se povazuji za jeden celek s pfi-
slu§nym zafizenim, strojem, p¥istrojem nebo vozidlem.

Cldnek 10

Soupravy (sady)

Soupravy (sady) produktt ve smyslu vieobecného pravidla 3 harmonizovaného systému se povazuji za pavodni, jsou-li pii-
vodnimi produkty viechny jejich soucdsti. Pokud se viak souprava (sada) sklddd z ptivodnich i neptvodnich produkti, po-
vazuje se za puvodni jako celek pod podminkou, Ze hodnota nepiivodnich produkti netvori vice nez 15 % ceny ze zdvodu
této soupravy (sady).
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Cldnek 11

Neutrdlni prvky
Pii urcovéni, zda je produkt ptivodni, nenf nutné urcovat pvod téchto prvkd, které mohou byt pouzity pii jeho vyrobé:
a) energie a palivo;
b)  zafizeni a vybavenf;
¢) stroje a nastroje;

d)  zbozi, které se nestdvd ani nemd stdt soucdsti konecného slozeni produktu.

HLAVA 1II

TERITORIALNI POZADAVKY

Cldnek 12

Zasada teritoriality

1. S vyjimkou ¢ldnku 3 a ¢l. 4 odst. 3 tohoto ¢lanku musi byt podminky pro ziskéni statusu ptivodu ve smyslu hlavy Il
ve Spolecenstvi nebo v Byvalé jugosldvské republice Makedonii plnény nepfetrzité.

2. Je-li pivodni zbozi, které bylo ze Spolecenstvi nebo z Byvalé jugoslavské republiky Makedonie vyvezeno do jiné zemé,
vraceno, musi byt s vyjimkou piipadt uvedenych v ¢lancich 3 a 4 povazovano za neptivodni, nelze-li celnimu orgdnu uspo-
kojivé prokazat, ze:

a)  vracené zboZi je totozné s vyvezenym zbozim a

b)  béhem doby, kdy se nachdzelo v dané zemi, nebo pii vyvozu bylo podrobeno pouze operacim nezbytnym pro jeho
uchovini v nezménéném stavu.

3. Na ziskdn{ statusu pavodniho produktu v souladu s podminkami stanovenymi v hlavé Il nema vliv opracovani nebo
zpracovani provedené mimo Spolecenstvi nebo Byvalou jugosldvskou republiku Makedonii v p¥ipadé materidld, které byly
ze Spolecenstvi nebo Byvalé jugoslavské republiky Makedonie vyvezeny a ndsledné tam opétovné dovezeny, pokud:

a)  uvedené materidly jsou zcela ziskdny ve Spolecenstvi nebo v Byvalé jugosldvské republice Makedonii nebo byly pied
vyvozem opracovény ¢i zpracovany nad rdimec operaci uvedenych v ¢ldnku 7 a

b)  celnim orgdntim lze uspokojivé prokdzat, ze:
i)  opétovné dovezené zbozi bylo ziskdno opracovdnim nebo zpracovinim vyvezenych materidlt a

ii)  celkovd pfidand hodnota nabytd mimo Spolecenstvi nebo Byvalou jugosldvskou republiku Makedonii podle to-
hoto ¢lanku nepfesahuje 10 % ceny ze zdvodu kone¢ného produktu, pro ktery se pozaduje status ptivodniho
produktu.

4. Pro Gcely odstavce 3 neplati podminky pro ziskdni statusu ptivodniho produktu uvedené v hlavé 11, bylo-li opracovani
¢i zpracovéni provedeno mimo Spolecenstvi nebo Byvalou jugosldvskou republiku Makedonii. Avsak v pfipadech uvede-
nych v seznamu v pifloze 11, u nichz se pfi urc¢ovéni pivodniho statusu u kone¢ného produktu pouziva pravidlo stanovujici
maximdlni hodnotu u viech obsazenych neptvodnich materidlti, nesmi celkovd hodnota neptivodnich materidld, které byly
do tohoto produktu zahrnuty na tizem{ dotcené strany, posuzovand spolecné s celkovou pfidanou hodnotou ziskanou podle
tohoto ¢lanku mimo Spolecenstvi nebo Byvalou jugoslévskou republiku Makedonii, pfesahnout uvedeny procentudlni podil.

5. Pro tcely odstavch 3 a 4 se ,celkovou pridanou hodnotou® rozuméji vSechny néklady vynaloZené mimo Spolecenstvi
nebo Byvalou jugosldvskou republiku Makedonii, véetné hodnoty tam pouzitych materidld.
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6.  Odstavce 3 a 4 se nevztahuji na produkty, které nespliuji podminky uvedené v seznamu piilohy II nebo které Ize po-
vazovat za dostate¢né opracované nebo zpracované pouze uplatnénim obecné tolerance stanovené v ¢l. 6 odst. 2.

7. Odstavce 3 a 4 se nevztahuji na produkty kapitol 50 aZ 63 harmonizovaného systému.

8. Jakékoli opracovani nebo zpracovani, na néz se vztahuje tento ¢lanek a které bylo provedeno mimo Spolecenstvi nebo
Byvalou jugosldvskou republiku Makedonii, se uskute¢ni v rezimu pasivniho zuslechtovactho styku nebo v obdobném
rezimu.

Cldnek 13

Pfimd doprava

1. Preferencni zachdzeni stanovené podle této dohody se vztahuje pouze na produkty, které spliuji pozadavky tohoto
protokolu a jsou piepravovény pfimo mezi SpoleCenstvim a Byvalou jugosldvskou republikou Makedonii, nebo pfes tizem{
jinych zemi nebo Gzemi uvedenych v ¢léncich 3 a 4. Produkty tvorici jedinou zdsilku vsak mohou byt piepravovény pies
jind dzemi s piipadnou pieklddkou nebo docasnym uskladnénim na téchto tizemich, jestlize ziistanou pod dohledem cel-
nich orgdnti v zemi tranzitu nebo uskladnéni a nepodrobf se jinym operacim nez vyklddce, preklddce nebo operaci, jejimz
tcelem je jejich uchovani v nezménéném stavu.

Pavodni produkty se mohou pfepravovat potrubim pfes jiné Gizemi, nez je dzemi SpoleCenstvi nebo Byvalé jugosldvské re-
publiky Makedonie.

2. Celnim orgdniim zemé dovozu se splnéni podminek stanovenych v odstavci 1 se prokdze predlozenim:

a) jediného pfepravniho dokladu, jenz se vztahuje na trasu ze zemé vyvozu pfes zemi tranzitu, nebo

b)  potvrzeni vydaného celnimi orgdny zemé tranzitu, které obsahuje:

i)  presny popis produktd,

ii)  data vyklddky nebo prekladky produktii a pfipadné jména plavidel nebo jinych pouzitych dopravnich prostiedki a

i) potvrzeni podminek, v nichZ se produkty nachézely v zemi tranzitu, nebo

¢) jinych prikaznych dokladd, nemohou-li byt ptedlozeny doklady uvedené vyse.

Cldnek 14
Vystavy
1. Jsou-li pivodni produkty zasldny na vystavu do jiné zemg, nez jsou zemé uvedené v ¢ldncich 3 a 4, a jsou-li po ukon-

Ceni vystavy proddny za ticelem dovozu do Spolecenstvi nebo Byvalé jugosldvské republiky Makedonie, uplatni se na né pfi
dovozu tato dohoda, pokud je celnim orgdntim uspokojivé prokdzano, ze:

a)  vyvozce zaslal tyto produkty ze Spolecenstvi nebo Byvalé jugoslavské republiky Makedonie do zemé kondni vystavy
a vystavil je tam;

b)  vyvozce tyto produkty prodal osobé ze Spolecenstvi nebo Byvalé jugoslavské republiky Makedonie nebo je na ni jinak
pieved];

¢)  produkty byly odesliny v pribéhu kondni vystavy nebo bezprostiedné po ni ve stavu, v némz byly na tuto vystavu
odesldny, a

d)  produkty nebyly od okamziku, kdy byly odesldny na vystavu, pouzity k jinému d¢elu nez k pfedvedeni na této vystave.

2.V souladu s hlavou V musi byt vyddn nebo vyhotoven doklad o pavodu, ktery musi byt obvyklym zptisobem pred-
lozen celnim orgdntim zemé dovozu. Musi zde byt uveden ndzev vystavy a adresa mista jejtho kondni. V piipadech potieby
se muze pozadovat pedlozeni dalsich pisemnych dokladt o podminkdch, za nichZ byly tyto vyrobky vystaveny.
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3. Odstavec 1 se vztahuje na vechny obchodni, pramyslové, zemédélské nebo femeslné vystavy, veletrhy nebo obdobné
vefejné prehlidky ¢i expozice, béhem nichz produkty zistdvaji pod celnim dohledem, s vyjimkou akci porddanych sou-
kromé v prodejndch nebo podnikovych prostordch za ticelem prodeje zahrani¢nich produkt.

HLAVA IV
VRACENI CLA NEBO OSVOBOZENI OD CLA

Cldnek 15

Zikaz vriceni cla nebo osvobozeni od cla

1. Neptvodni materidly pouzité pfi vyrobé produktd, které pochdzeji ze Spolecenstvi, Byvalé jugosldvské republiky Ma-
kedonie nebo jedné z ostatnich zemi nebo tizemi uvedenych v ¢ldncich 3 a 4 a pro které se vydava nebo vyhotovuje doklad
o ptivodu v souladu s hlavou V, nepodléhaji ve Spolecenstvi nebo v Byvalé jugoslavské republice Makedonii navracen{ nebo
osvobozeni od cla jakéhokoli druhu.

2. Zdkaz uvedeny v odstavci 1 se vztahuje na jakékoli opatfeni tykajici se nahrad, cdste¢ného ¢i dplného prominuti nebo
neplaceni cel nebo poplatkd s rovnocennym tcinkem, které se ve Spolecenstvi nebo v Byvalé jugosldvské republice Make-
donii vztahuji na materidly pouzité pii vyrobé¢, pokud se tyto ndhrady, prominuti nebo neplaceni uplatiiuji, vyslovné nebo
fakticky, jestlize se produkty ziskané z uvedenych materidld vyvézeji, a neuplatiji, jestlize se ponechdvaji k vnitrostatnimu
pouZiti.

3. Vyvozce produktd, které jsou zahrnuty v dokladu o ptvodu, musi byt pfipraven kdykoli na zddost celnich orgdnt
piedlozit viechny piislusné dokumenty doklddajici, Ze v souvislosti s nepiivodnimi materidly pouzitymi pii vyrobé do-
téenych produktd nebylo vriceno zddné clo a Ze vSechna cla nebo poplatky s rovnocennym ticinkem, které se vztahuji na
tyto materidly, byly skute¢né zaplaceny.

4. Odstavce 1 az 3 se rovnéZ vztahuji na obaly ve smyslu ¢l. 8 odst. 2, na piislusenstvi, ndhradni dily a ndstroje ve smyslu
¢lanku 9 a na soupravy (sady) produktti ve smyslu ¢lanku 10, pokud tyto pfedméty nejsou pivodni.

5. Odstavce 1 az 4 se pouziji pouze u takovych druht materidldi, na které se vztahuje tato dohoda. Kromé toho nevylu-
¢uji pouziti systému vyvoznich ndhrad pii vyvozu zemédélskych vyrobkd, ktery se pouziva pii vyvozu v souladu s ustano-
venimi dohody.

HLAVA V

DOKLAD O PUVODU

Cldnek 16
Obecné pozadavky
1. Tato dohoda se vztahuje na produkty pochdzejici ze Spolecenstvi pti dovozu do Byvalé jugoslavské republiky Make-

donie a na produkty pochdzejici z Byvalé jugoslavské republiky Makedonie pfi dovozu do Spolecenstvi po ptredlozent téchto
dokladii o ptivodu:

a)  pruvodniho osvédceni EUR.1, jehozZ vzor je uveden v piiloze III, nebo

b) v pripadech specifikovanych v €l. 22 odst. 1, prohldseni (déle jen ,prohldseni na faktufe®), které vyvozce uvede na fak-
tufe, dodacim listu nebo jiném obchodnim dokladu a které dostate¢né podrobné popisuje doty¢né produkty, coz umoz-
nyje jejich identifikaci. Text prohldseni na faktufe je uveden v pifloze IV.

2. Odchylné od odstavce 1 se tato dohoda vztahuje na ptvodni produkty ve smyslu tohoto protokolu v piipadech sta-
novenych v ¢ldnku 27, aniz by bylo nutné predlozit jakykoli z dokumentti uvedenych v odstavci 1.

Cldnek 17

Postup pro vydavini privodniho osvéd¢eni EUR.1

1. Prvodni osvédceni EUR.1 vydavaji celni orgdny zemé vyvozu na zdkladé pisemné zddosti podané vyvozcem nebo na
odpovédnost vyvozce jeho opradvnénym zdstupcem.
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2. Za timto tcelem vyplni vyvozce nebo jeho opravnény zdstupce ptvodni osvédceni EUR.1 i formuldf zddosti, jejichz
vzory jsou uvedeny v piiloze III. Tyto formuldfe se vyplni v jednom z jazykd, v némz je vypracovéna tato dohoda, a v sou-
ladu s ustanovenimi vnitrostatniho prava zemé vyvozu. Jsou-li ru¢né psané, vypliwuji se inkoustem tiskacimi pismeny. Popis
vyrobkt se musi uvést v kolonkdch vyhrazenych pro tento tcel a zZddné tadky se nesméji ponechat prazdné. Pokud se ne-
vyplni celd kolonka, musi se pod poslednim fadkem popisu vodorovné proskrtnout a zbyvajici prazdné misto se proskrtne
napiic.

3. Vyvozce zadajici o vystaveni privodniho osvédéeni EUR.1 musi byt pfipraven kdykoli na Zadost celnich orgdnti zemé
vyvozu, v niz se vydavd pravodni osvédéeni EUR.1, predlozit viechny piislusné dokumenty doklddajici piivodni status do-
téenych produktd, jakoZ i splnéni ostatnich pozadavka tohoto protokolu.

4. Pravodni osvédceni EUR.1 vyddvaji celni orgdny ¢lenského stétu Spolecenstvi nebo Byvalé jugosldvské republiky Ma-
kedonie, pokud 1ze doty¢né produkty povazovat za produkty pochdzejici ze Spolecenstvi, Byvalé jugoslévské republiky Ma-
kedonie nebo jedné z ostatnich zemi nebo tizemi uvedenych v ¢ldncich 3 a 4 a pokud spliuji ostatni podminky tohoto
protokolu.

5. Celni orgdny vydavajici privodni osvédceni EUR.1 podniknou veskeré potiebné kroky k ovéfeni pivodniho statusu
produkt a plnéni ostatnich pozadavkd tohoto protokolu. Za timto tielem maji prévo si vyzadat jakykoliv dikaz a provést
kontrolu Gicetnictvi vyvozce nebo jakoukoliv jinou kontrolu, kterou poklddaji za nezbytnou. Ddle zaru¢i spravné vyplnéni
formuldft uvedenych v odstavci 2. Zejména zkontroluji, zda byly vyplnény kolonky vyhrazené pro popis vyrobkii tak, aby
se zamezilo pipadnému dalsimu vpisovan{ nepravdivych ddaja.

6.  Datum vyddni pravodniho osvédceni EUR.1 se uvadi v kolonce 11 ,Osvédceni*.

7. Celni orgdny vydaji priivodni osvéd¢eni EUR.1 a poskytnou jej vyvozci, jakmile je vlastni vyvoz proveden nebo
zajistén.

Cldnek 18

Priivodni osvédceni EUR.1 vystavend dodatené

1. Odchylné od ¢l. 17 odst. 7 lze privodni osvédceni EUR.1 vyjimecné vydat po vyvozu produktt, na néz se vztahuje,
pokud:

a)  nebylo vyddno pii vyvozu kviili chybdm, netimyslnym opomenutim nebo mimofddnym okolnostem nebo

b)  se celnim orgdniim uspokojivé prokdze, ze privodni osvédéeni EUR.1 bylo vydédno, ale pii dovozu nebylo z technic-
kych diivoda pfijato.

2. Zaucelem uplatnéni odstavce 1 musi vyvozce ve své Zadosti uvést misto a datum vyvozu produktd, na néz se vzta-
huje privodni osvédceni EUR.1, a divody Zadosti.

3. Celni orgdny mohou vystavit privodn{ osvédceni EUR.1 dodate¢né pouze poté, co ovéid, zda informace uvedené v 7d-
dosti vyvozce souhlasi s informacemi v odpovidajicich zdznamech.

4. Provodni osvédéeni EUR.1 vydand se zpétnou platnosti musi obsahovat ndsledujici pozndmku v angli¢tiné:

LISSUED RETROSPECTIVELY*.

5. Pozndmka uvedend v odstavci 4 se uvede v kolonce ,Pozndmky*“ priivodniho osvédceni EUR.1.

Cldnek 19

Vydévini duplikitu pritvodniho osvédéeni EUR.1

1.V piipadé krddeze, ztraty nebo zniceni privodniho osvédceni EUR.1 muiZe vyvozce pozadat celni organy, které jej vy-
daly, o vystaveni duplikdtu na zdklad¢ vyvoznich dokladd, které tyto orgdny vlastni.
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2. Duplikdt vydany timto zptisobem musi obsahovat oznaceni v anglictiné:
»DUPLICATE".
3. Pozndmka uvedend v odstavci 2 se uvede v kolonce ,Poznadmky“ duplikdtu priivodniho osvédceni EUR.1.

4. Duplikdt, ktery musi obsahovat datum vydan{ origindlu privodniho osvédéeni EUR.1, vstupuje v platnost od uvede-
ného data.

Cldnek 20

Vydavéni privodniho osvédcéeni EUR.1 na zdkladé dokladu o piivodu vydaného nebo vyhotoveného dfive

Jsou-li pivodni produkty umistény pod dohled celntho tfadu ve Spolecenstvi nebo v Byvalé jugosldvské republice Make-
donii, musi byt mozné pro Gcely zasildni viech nebo nékterych téchto produkti na libovolné misto v rdmci Spolecenstvi
nebo Byvalé jugosldvské republiky Makedonie nahradit ptivodni doklad o ptivodu jednim nebo vice priivodnimi osvédcenimi
EUR.1. Nahradn{ pravodni osvédceni EUR.1 vydéva celni dfad, pod jehoz dohledem se produkty nachdzeji.

Cldnek 21

Oddélené vedené ticetnictvi (tzv. Wi¢etni segregace)

1. V pripadech, kdy by oddélené uchovavéni zdsob pivodnich a neptvodnich materidlti, které jsou totozné nebo vza-
jemné zaménitelné, bylo piilis ndkladné nebo obtizné, mohou celni orgdny na zdkladé pisemné Zddosti zainteresovanych
stran povolit pfi spravé téchto zdsob metodu tzv. ,icetni segregace*.

2. Tato metoda musi zajistit, aby se v konkrétnim referenénim obdobi rovnal pocet ziskanych vyrobkd, které se mohou
povazovat za ,pavodni®, poctu vyrobk, které by byly ziskdny, pokud by zdsoby byly fyzicky oddéleny.

3. Celni orgdny mohou udélit toto povoleni na zdkladé podminek, které povazuji za vhodné.

4. Tato metoda se vykazuje a pouzivd na zdkladé vSeobecnych Gcetnich principt platnych v zemi, kde byl produkt
vyroben.

5. Subjekt vyuzivajici tohoto zjednoduseni muaze podle konkrétni situace vyhotovit doklady pivodu nebo o né pozadat,
a to na takové mnozstvi produkti, které lze povazovat za puvodni. Na zddost celnich orgdnt pifjemce podd prohldsent
o zpusobu, jakym byla uvedend mnozstvi spravovana.

6.  Celni orgdny monitoruji vyuzivani povoleni a mohou jej kdykoliv odejmout, jakmile jej pifjemce vyuZzivd nespravnym
zptisobem nebo neplni ostatni podminky stanovené v tomto protokolu.

Cldnek 22

Podminky pro vyhotovovéni prohldseni na faktufe
1. Prohldseni na faktufe uvedené v ¢l. 16 odst. 1 pism. b) mize vyhotovit:
a)  schvileny vyvozce ve smyslu ¢lanku 23 nebo

b)  kazdy vyvozce pro kazdou zdsilku, kterd se sklddd z jednoho nebo vice baleni obsahujicich pivodni produkty, jejichz
celkovd hodnota nepfesahuje 6 000 EUR.

2. ProhldSeni na faktufe mtze byt vyhotoveno, lze-li dotcené produkty povazovat za produkty pochazejici ze Spolecen-
stvi, Byvalé jugoslavské republiky Makedonie nebo z jedné z ostatnich zemi nebo tizemi uvedenych v ¢ldncich 3 a 4 a spliuji-
li tyto produkty ostatni poZadavky tohoto protokolu.

3. Vyvozce vyhotovujici prohldseni na faktufe musi byt pfipraven kdykoli na zddost celnich orgdnti zemé vyvozu pied-
lozit vSechny piislusné dokumenty doklddajici pavodni status dotcenych produktd, jakoz i splnéni ostatnich pozadavka to-
hoto protokolu.
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4. Prohldseni na faktufe vyhotovuje vyvozce tak, Ze na fakturu, dodaci list nebo jiny obchodni doklad napise na stroji,
otiskne razitkem nebo vytiskne prohldseni, jehoZ text je uveden v ptiloze IV, pficemz pouzije jednu z jazykovych verzi uve-
denych v pislusné piiloze a dodrzi ustanoveni vnitrostdtniho prava zemé vyvozu. Je-li prohldseni psané rucné, pie se in-
koustem, tiskacimi pismeny.

5. Prohldseni na faktufe podepisuje vlastnoru¢né vyvozce. Schvileny vyvozce ve smyslu ¢lanku 23 tato prohldseni neni
povinen podepisovat, pokud se celnim orgdntim zemé vyvozu pisemné zavaze, Ze pfijiméd plnou odpovédnost za kazdé pro-
hldseni na faktufte, které jej oznacuje takovym zpiisobem, jako kdyby jej vlastnoruéné podepsal.

6.  ProhldSeni na faktufe muZze vyvozce vyhotovit pii vyvozu produktii, k nimz se vztahuje, nebo az po jejich vyvozu,
pod podminkou, Ze jej predlozi v zemi dovozu nejpozdéji do dvou let od dovozu produktt, k nimz se vztahuje.

Cldnek 23

Schviéleny vyvozce

1. Celni organy zemé vyvozu mohou povolit vyvozci, déle jen ,schvéleny vyvozce®, ktery casto zasild produkty podle
této dohody, aby vyhotovoval prohldseni na faktufe bez ohledu na hodnotu doty¢nych produkti. Vyvozce, ktery o takové
povoleni zad4, musi ke spokojenosti celnich orgdnt nabidnout vSechny zdruky, které jsou nezbytné k ovéfeni piivodniho
statusu produktd, jakoz i splnéni ostatnich pozadavkd tohoto protokolu.

2. Celni orgdny mohou udélen{ statusu schvileného vyvozce podminit splnénim jakychkoli podminek, které povazuji za
vhodné.

3. Celni orgény pfidéli schvalenému vyvozci &islo celntho povoleni, které se uvadi v prohldseni na faktufe.

4. Celni orgény sleduji, jakym zpiisobem schvéleny vyvozce povoleni vyuziva.

5. Celni orgdny mohou povoleni kdykoli odejmout. U¢ini tak v ptipadé, kdy schvéleny vyvozce jiz déle neposkytuje zd-
ruky uvedené v odstavci 1, nespliiuje podminky uvedené v odstavci 2 nebo jinak nespravné vyuziva povoleni.

Cldnek 24

Platnost dokladu o pivodu

1. Doklad o pivodu je platny po dobu ¢tyf mésicti od data jeho vyddni v zemi vyvozu a béhem tohoto obdobi musi byt
piedlozen celnim orgdniim zemé dovozu.

2. Doklady o ptivodu, které jsou pfedlozeny celnim organiim zemé dovozu po uplynuti Ihiity pro jejich predlozeni uve-
dené v odstavci 1, mohou byt za G¢elem uplatnéni preferencniho zachdzeni uplatnény pouze v piipadé, Ze nemohly byt
piedlozeny ve stanovené lhiité v dusledku mimofadnych okolnosti.

3. Vostatnich ptipadech opozdéného piedlozeni mohou celni orgdny zemé dovozu pfijmout doklady o ptvodu, pokud
jim byly ptislusné produkty pfedloZeny pfed koncem uvedené lhiity.

Cldnek 25
Predklddani dokladu o ptivodu

Doklady o ptvodu se predkladaji celnim orgdnim zemé dovozu v souladu s postupy, které v dané zemi plati. Zminéné
organy mohou pozddat o pieklad dokladu o ptvodu a mohou rovnéz pozadovat, aby k dovoznimu prohldseni bylo pfipo-
jeno prohldseni dovozce v tom smyslu, Ze produkty spliuji podminky pozadované pro provddéni této dohody.

Cldnek 26

Dovoz po &istech

V piipadech, kdy se na zdklad¢ zddosti dovozce a za podminek stanovenych celnimi orgdny zemé dovozu dovézeji po Cas-
tech rozlozené nebo neslozené produkty ve smyslu vieobecného pravidla 2 pism. a) harmonizovaného systému, které spa-
daji do tiid XVI a XVII nebo ¢isel 7308 a 9406 harmonizovaného systému, predklidd se celnim orgdniim jediny doklad
o ptvodu pro tyto produkty pfi dovozu prvni &sti.
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Cldnek 27

Osvobozeni od povinnosti pfedloZzit doklad o piivodu

1. Produkty, které jsou posilany formou drobnych zdsilek soukromym osobdm soukromymi osobami nebo se nachdzeji
v osobnim zavazadle cestujicich, se povazuji za ptivodni produkty, aniz by bylo tfeba pfedlozit doklad o pavodu, pokud
tyto produkty nejsou dovazeny obchodné, byly prohldseny za produkty spliujici pozadavky tohoto protokolu a o pravdi-
vosti takového prohldseni neexistuji Zddné pochybnosti. U produktt posilanych postou lze toto prohldseni uvést na celnim
prohldseni CN22/CN23 nebo na listu papiru pfiloZzenému k uvedenému dokladu.

2. Prilezitostné dovozy tvorené vyhradné produkty pro osobni potiebu pFjemcti nebo cestujicich ¢i jejich rodin se ne-
povazuji za obchodni dovozy, je-li z povahy a mnozZstvi produktt ziejmé, Ze Zddnému obchodnimu tcelu neslouzi.

3. Kromé toho celkovd hodnota téchto produktti nesmi u drobnych zdsilek pfesdhnout ¢dstku 500 EUR a u produkti
nachazejicich se v osobnim zavazadle cestujicich ¢dstku 1 200 EUR.

Cldnek 28

Podpirné doklady

Doklady uvedené v ¢l. 17 odst. 3 a v ¢l. 22 odst. 3 pouzivané za ticelem dolozeni toho, ze produkty zahrnuté do privod-
niho osvédceni EUR.1 nebo do prohldseni na faktufe lze povazovat za produkty pochdzejici ze Spolecenstvi, Byvalé jugo-
slavské republiky Makedonie nebo jedné z ostatnich zemi nebo tizemi uvedenych v ¢lancich 3 a 4 a Ze tyto produkty spliuji
ostatni pozadavky tohoto protokolu, se mohou mimo jiné skladat z téchto doklad:

a)  piimy diikaz o postupech provadénych vyvozcem nebo dodavatelem za tcelem ziskdni dotceného zbozi, ktery se na-
chdzi napiiklad v jeho Gctech nebo vnitropodnikovém tcetnictvi;

b) dokumenty, které doklddaji piivodni status pouzitych materidlt, vydané nebo vyhotovené ve Spolecenstvi nebo Byvalé
jugosldvské republice Makedonii, pokud se tyto dokumenty pouzivaji v souladu s vnitrostdtnim pravem;

¢)  dokumenty, které doklddaji opracovani nebo zpracovini materidll ve Spolecenstvi nebo Byvalé jugoslavské republice
Makedonii, vydané nebo vyhotovené ve Spolecenstvi nebo Byvalé jugosldvské republice Makedonii, pokud se tyto do-
kumenty pouzivaji v souladu s vnitrostdtnim pravem;

d) pravodni osvédceni EUR.1 nebo prohldseni na faktute doklddajici status piivodu pouzitych materidlt vydand nebo vy-
hotovend ve Spolecenstvi nebo Byvalé jugoslavské republice Makedonii v souladu s timto protokolem, nebo v jedné
z ostatnich zemi nebo Gzem{ uvedenych v ¢ldncich 3 a 4, v souladu s pravidly pavodu, kterd se shoduji s pravidly uve-
denymi v tomto protokolu;

e) ndlezity diikaz o opracovani nebo zpracovani provedeném mimo Spolecenstvi nebo Byvalou jugosldvskou republiku
Makedonii na zdkladé ¢lanku 12, jimZ se dokldda splnéni podminek tohoto ¢lanku.

Cldnek 29

Uchovdvéni dokladu o piivodu a podpirnych dokladii

1. Vyvozce, ktery zadd o vystaveni privodniho osvéd¢eni EUR.1, uchovdva dokumenty uvedené v ¢l. 17 odst. 3 po dobu
nejméné tif let.

2. Vyvozce, ktery vyhotovuje prohldseni na faktute, uchovava kopii tohoto prohldseni na faktufe, jakoz i dokumenty uve-
dené v ¢l. 22 odst. 3, po dobu nejméné tif let.

3. Celni organy zemé vyvozu, které vydavaji privodni osvéd¢eni EUR.1, uchovévaji formuldf zddosti uvedeny v ¢l. 17
odst. 2 po dobu nejméné tif let.

4. Celni orgdny zemé dovozu uchovévaji priivodni osvédceni EUR.1 a prohldseni na faktufe, kterd jim byla pfedloZena,
po dobu nejméné tif let.
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Cldnek 30

Rozdily a formdlni chyby

1. Zjisténi drobnych rozdild mezi prohldsenimi u¢inénymi v dokladu o ptvodu a témi, kterd byla uc¢inéna v dokladech
piedlozenych celnimu dfadu za Géelem splnéni formalit pro dovoz produktd, nezptisobi samo o sobé neplatnost dokladu
o ptvodu, je-li ¥adné prokdzano, ze tento doklad odpovida pfedlozenym produktiim.

2. Ziejmé formalni chyby, jako naptiklad pieklepy, v dokladu o piivodu by nemély vést k odmitnuti tohoto dokladu, jest-
lize tyto chyby nejsou takové, aby vznikly pochybnosti o spravnosti prohldseni v ném u¢inénych.

Cldnek 31

Castky vyjidiené v eurech

1. Pro pouziti ustanoveni ¢l. 22 odst. 1 pism. b) a ¢l. 27 odst. 3 v pfipadech, kdy se vyrobky fakturuji v jiné méné nez
v eurech, stanovi kazdoro¢né kazdd ze zainteresovanych zemi ¢dstky v ndrodnich méndch c¢lenskych statt Spolecenstvi,
Byvalé jugosldvské republiky Makedonie a ostatnich zemi nebo dzemi uvedenych v ¢ldncich 3 a 4, které jsou rovnocenné
astkdm v eurech.

2. Na zdsilku se vztahuje ¢l. 22 odst. 1 pism. b) nebo ¢l. 27 odst. 3, je-li ¢dstka v méné, ve které je vystavena faktura,
v souladu s ¢astkou stanovenou dotcenou zemi.

3. Céstky, které se maji pouzit v jakékoli dané ndrodni méné, jsou prepoctem &dstek vyjadienych v eurech podle kursu
platného k prvnimu pracovnimu dni mésice fijna na tuto ménu. Céstky budou sdéleny Evropské komisi do 15. fijna a bu-
dou platit od 1. ledna ndsledujictho roku. Evropskd komise tyto ¢astky ozndmi vSem zainteresovanym zemim.

4. Zemé muze Castku vyplyvajici z pfepoctu ¢astky vyjadiené v eurech na jeji ndrodni ménu zaokrouhlit smérem nahoru
nebo doli. Zaokrouhlend ¢dstka se nesmi lisit od castky vyplyvajici z pfepoctu o vice nez 5 %. Zemé si mize ve své ndrodni
méné zachovat nezménény ekvivalent ¢astky vyjadiené v eurech, pokud pii kazdoroc¢ni tipravé stanovené v odstavci 3 pie-
pocet této ¢astky pred zaokrouhlenim pfevysuje stdvajici ekvivalent v ndrodni méné o méné nez 15 %. Ekvivalent v ndrodni
méné maze byt ponechdn beze zmény, pokud by pfevod zptisobil pokles hodnoty tohoto ekvivalentu.

5. Céstky vyjadiené v eurech prezkoumdva Vybor pro stabilizaci a piidruzeni na zddost Spolecenstvi nebo Byvalé jugo-
sldvské republiky Makedonie. Rada pro stabilizaci a pfidruzeni pti provadéni tohoto piezkumu zvézi, zda je Zddouci zacho-
vat ucinky dotcenych limitd v redlnych hodnotich. S timto zdmérem muize rozhodnout o zméné &astek vyjadienych
v eurech.

HLAVA VI

UJEDNANI O SPRAVNI SPOLUPRACI

Cldnek 32

Vzijemnd pomoc

1. Celni organy c¢lenskych stdt Spolecenstvi a Byvalé jugoslavské republiky Makedonie si prostiednictvim Evropské ko-
mise vzdjemné poskytnou vzorové otisky razitek, kterd jejich celni Gfady pouzivaji pfi vydavani privodnich osvédéeni
EUR.1, spolu s adresami celnich orgdnt odpovédnych za ovéfovani téchto osvédceni a prohldseni na faktufe.

2. Zatcelem zajisténi fddného uplatnovani tohoto protokolu si Spolecenstvi a Byvald jugosldvskd republika Makedonie
poskytnou prostiednictvim piislusnych celnich sprav vzdjemnou pomoc pfi kontrole pravosti privodnich osvédéeni EUR.1
nebo prohldseni na faktufe a pfi kontrole spravnosti informaci uvddénych v téchto dokumentech.

Cldnek 33

Ovéfovini dokladii o piivodu

1. Dodate¢né ovétovani dokladt o piivodu se provddi nahodile nebo vzdy v piipadech, kdy maji celni orgdny zemé do-
vozu diivodné pochybnosti o pravosti téchto dokumentd, pivodnim statusu dotéenych produktt nebo plnéni ostatnich po-
zadavka tohoto protokolu.
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2. Zatucelem uplatnovani odstavce 1 vrati celni orgdny zemé dovozu pravodni osvédceni EUR.1 a fakturu, pokud byla
piedlozZena, prohldSeni na faktufe nebo kopie téchto dokumentd celnim orgdntim zemé vyvozu, pficemz p¥ipadné uvedou
davody pro ovéteni téchto dokumentd. Jako podklad Zadosti o ovéfeni se pfilozi veskeré ziskané dokumenty a informace
naznacujici, Ze informace uvedené v dokladu ptivodu jsou nespravné.

3. Oveéfeni provadéji celni orgdny zemé vyvozu. Za timto d¢elem maji pravo si vyzddat jakykoliv dikaz a provést kon-
trolu Géetnictvi vjvozce nebo jakoukoliv jinou kontrolu, kterou poklddaji za nezbytnou.

4. Jestlize se celni orgdny zemé dovozu rozhodnou béhem ¢ekdni na vysledky ovéfeni pozastavit udélovani preferenc-
ntho zachdzeni pro dotéené produkty, nabidne se dovozci uvolnéni produktd s vyhradou preventivnich opatieni, kterd byla
vyhodnocena jako nezbytna.

5. Celni orgdny Zadajici o ovéfeni jsou informovény o vysledcich tohoto ovéfeni co nejdfive. Tyto vysledky musi jasné
stanovit, zda jsou dokumenty pravé a zda piislusné vyrobky lze povazovat za vyrobky pochazejici ze Spolecenstvi, z Byvalé
jugosldvské republiky Makedonie nebo z jedné z ostatnich zem{ ¢i Gizemi uvedenych v ¢ldncich 3 a 4 a zda spliuji ostatni
podminky tohoto protokolu.

6.  Pokud v piipadé diivodnych pochybnosti neni béhem deseti mésicti od data podani zadosti o ovéfeni dorucena zadna
odpovéd nebo pokud tato odpovéd neobsahuje dostate¢né informace, které by umoznily urcit pravost daného dokumentu
nebo skute¢ny ptivod produktt, celni orgdny, které zddost podaly, zamitnou s vyjimkou vyjimeénych okolnosti ndrok na
preference.

Cldnek 34

Reseni sport

Pokud v souvislosti s postupy ovéfovdni uvedenymi v ¢ldnku 33 nastanou spory, které nelze vyfesit mezi celnimi orgdny
7ddajicimi o ovéfeni a celnimi orgdny odpovédnymi za provedeni ovéfeni, nebo pokud tyto orgdny vznesou otdzku ohled-
né vykladu tohoto protokolu, predlozi se spory Vyboru pro stabilizaci a pfidruzeni.

Ve viech pifpadech se spory mezi dovozcem a celnimi orgdny dovazejici zemé fesi v souladu s prévnimi pfedpisy zminéné
zemé.

Cldnek 35

Sankce

Na osobu, kterd za G¢elem ziskdni preferen¢éntho rezimu vypracuje dokument obsahujici nespravné informace nebo zavini
vypracovani takového dokumentu, budou uvaleny sankce.

Cldnek 36
Svobodnd pisma
1. Spolecenstvi a Byvald jugosldvskd republika Makedonie podniknou veskeré pottebné kroky k zajisténi toho, aby ob-
chodované produkty provazené dokladem o ptvodu, u kterych se v pribéhu pfepravy vyuzivaji svobodnd celni pdsma na-

chdzejici se na jejich Gzemi, nebyly nahrazeny jinym zboZim a aby s nimi nebylo zachdzeno jinak, nez je obvyklé pro jejich
uchovini v nezménéném stavu.

2. Odchylné od odstavce 1 vydaji dotcené orgdny na zddost vyvozce nové privodni osvédceni EUR.1 v pFipadech, kdy
jsou produkty pochazejici ze Spolecenstvi nebo Byvalé jugosldvské republiky Makedonie dovezeny do svobodného celniho
pdsma na zakladé dokladu o ptivodu a podrobi se zachdzeni nebo zpracovani, pod podminkou, Ze toto zachdzeni nebo zpra-
covani je v souladu s timto protokolem.

HLAVA VII
CEUTA A MELILLA

Cldnek 37

Uplatiiovéani protokolu

1. Pojem ,Spolecenstvi“ pouzity v ¢lanku 2 nezahrnuje Ceutu a Melillu.
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2.

3.

1.

1)

2)

2.

3.

4.

Produkty pochazejici z Byvalé jugoslavské republiky Makedonie podléhaji pti dovozu do Ceuty nebo Melilly ve vsech
ohledech stejnému celnimu rezimu, jaky je uplatiiovan u produkt pochdzejicich z celniho dzemi Spolecenstvi podle pro-
tokolu 2 Aktu o pfistoupeni Spanélského kralovstvi a Portugalské republiky k Evropskym spolecenstvim. Byvald jugosldv-
ska republika Makedonie poskytne na dovozy vyrobk zahrnuté do dohody a pochazejici z Ceuty a Melilly stejny celni rezim,
jako je rezim udéleny vyrobkiam dovdzenym a pochdzejicim ze Spolecenstvi.

Za ucelem uplatiovani odstavce 2, ktery se tykd produktt pochazejicich z Ceuty a Melilly, se tento protokol pouzije
obdobné v zéavislosti na zvldstnich podminkach stanovenych v ¢ldnku 38.

Cldnek 38
Zv1astni podminky

Nasledujici produkty se za pfedpokladu, ze byly prepraveny piimo v souladu s ¢linkem 13, povazuji za:

pochdzejici z Ceuty a Melilly:

a)

b)

produkty zcela ziskané na Ceuté a Melille;

produkty ziskané na tizemi Ceuty a Melilly, pfi jejichZ vyrobé se pouzivaji jiné produkty, nez jsou produkty uve-
dené pod pismenem a), jestlize:

i)  uvedené produkty byly dostatené opracovdny nebo zpracovany ve smyslu ¢ldnku 6
nebo jestlize

ii)  tyto produkty pochazeji z Byvalé jugoslavské republiky Makedonie nebo Spolecenstvi, pod podminkou, Ze
byly pfeddny k opracovéani nebo zpracovani, které presahuje ramec operaci uvedenych v ¢lanku 7;

pochazejici z Byvalé jugoslavské republiky Makedonie:

a)

b)

produkty zcela ziskané v Byvalé jugosldvské republice Makedonii;

produkty ziskané v Byvalé jugosldvské republice Makedonii, pfi jejichZ vyrobé se pouzivaji jiné produkty, nez jsou
produkty uvedené pod pismenem a), jestlize:

i)  uvedené produkty byly dostatecné opracovany nebo zpracovany ve smyslu cldnku 6
nebo jestlize

ii)  tyto produkty pochdzeji z Ceuty a Melilly nebo ze Spolecenstvi, pod podminkou, Ze byly pfeddny k opra-
covani nebo zpracovéni, které presahuje rdmec operaci uvedenych v ¢lanku 7.

Ceuta a Melilla se povazuji za jednotné tizemi.

Vyvozce nebo jeho opravnény zdstupce uvede v kolonce 2 pritvodniho osvédceni EUR.1 nebo v prohldseni na faktute
,Byvald jugoslavska republika Makedonie“ a ,Ceuta a Melilla“. Kromé toho se u produktti pochdzejicich z Ceuty a Melilly
uvadi tento Udaj i v kolonce 4 privodniho osvédceni EUR.1 nebo v prohldseni na faktufe.

Za uplatiovani tohoto protokolu na Ceuté¢ a Melille odpovidaji $panélské celni organy.

HLAVA VI
ZAVERECNA USTANOVEN({

Cldnek 39

Zmény protokolu

O zméné tohoto protokolu miiZe rozhodnout Rada pro stabilizaci a pfidruzeni.
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PRILOHA I

UVODNI POZNAMKY K SEZNAMU V PRILOZE II

Pozndmka 1:

V seznamu jsou uvedeny podminky, jejichz splnéni se vyzaduje u viech vyrobkd, aby bylo mozné tyto vyrobky povazovat
za dostatecné opracované nebo zpracované ve smyslu ¢lanku 6 protokolu.

Pozndmka 2:

2.1

2.2

23

2.4

Prvni dva sloupce seznamu popisuji ziskany produkt. Prvni sloupec uvadi &islo polozky nebo ¢&islo kapitoly pouzivané
v harmonizovaném systému a druhy sloupec uvadi popis zboZzi pouZivany v tomto systému pro tuto polozku ¢i ka-
pitolu. Pro kazdy zdznam v prvnich dvou sloupcich je ve sloupcich 3 nebo 4 specifikovan predpis. V urcitych piipa-
dech je pfed zdznamem v prvnim sloupci uvedeno ,ex’, coz znamend, Ze pfedpisy uvedené ve sloupcich 3 nebo 4 plati
pouze na ¢ist tohoto isla, jak je uvedeno ve sloupci 2.

Pokud je ve sloupci 1 uvedena skupina ¢isel nebo ¢islo kapitoly a popis produktt ve sloupci 2 je tudiz obecny, plati
piislusné pravidlo ve sloupci 3 nebo 4 pro vsechny produkty, které jsou podle harmonizovaného systému zatazeny
v kterémkoli ¢isle uvedené skupiny nebo kapitoly.

Jsou-li v seznamu stanovena rozdilnd pravidla pro rtizné produkty patiici do téhoz ¢isla, obsahuje kazdd odrazka po-
pis té &asti Cisla, které odpovidd prislusné pravidlo ve sloupci 3 a 4.

Jsou-li pro zdznam v prvnich dvou sloupcich uvedena pravidla ve sloupci 3 i 4, mize si vyvozce zvolit, zda uplatni
pravidlo uvedené ve sloupci 3 nebo ve sloupci 4. Pokud neni ve sloupci 4 uveden Zadny predpis o pavodu, musi se
pouzit pfedpis uvedeny ve sloupci 3.

Poznidmka 3:

3.1

3.2

33

Ustanoveni ¢lanku 6 protokolu tykajici se vyrobkd, jez ziskaly status ptivodu a které se pouzivaji pfi vyrobé dalsich
vyrobkd, plati bez ohledu na to, zda byl tento status ziskdn v rdmci tovarny, kde se tyto vyrobky pouzivaji, nebo v jiné
tovarné smluvni strany.

Priklad:

Motor ¢isla 8407, u kterého predpis stanovi, Zze hodnota neptivodnich materidldi, které se mohou pouzit, nesmi pie-
sahnout 40 % ceny ,ze zdvodu’, je vyroben z ,ostatni legované oceli v ingotech nebo v jinych zdkladnich tvarech® &isla
ex 7224.

Jestlize byl pouzity vykovek zhotoven ve Spolecenstvi z nepiivodniho ingotu, pak jiz tento vykovek ziskal status pii-
vodu na zdkladé pravidla pro &islo ex 7224 v seznamu. Vykovek muze byt pii kalkulaci ceny motoru povazovéan za
ptivodni, bez ohledu na to, zda byl vyroben ve stejné tovarné nebo v jiné tovarné ve Spolecenstvi. Hodnota neptivod-
niho ingotu se pfi pfiddvani hodnoty neptivodnich pouzitych materidl tudiz nebere v Gvahu.

Pravidlo v seznamu stanovi minimalni pozadovany stuperi opracovéani nebo zpracovéni; vy$$im stupném opracovani
nebo zpracovani se rovnéz ziskd status ptivodu; naopak pii mensim rozsahu opracovéni ¢i zpracovani nemuze byt sta-
tus ptivodu udélen. Pokud tedy predpis uvddi, Ze lze v urcité fazi vyroby pouzit neptivodni materidl, je pfipustné pou-
ziti tohoto materidlu i v diivéjsi fizi vyroby, aviak v pozdéjsi fazi vyroby uz nikoliv.

Aniz je dotéena pozndmka 3.2, pokud pravidlo pouzivd vyraz ,Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla’, 1ze pouzit mate-
ridly kteréhokoli ¢isla (¢isel) (i materidly stejného popisu a ¢isla jako u produktu), avsak s podminkou splnéni viech
zvlastnich omezen, kterd mohou byt téZ obsazena v tomto pravidle.

Avsak vyraz ,vyroba z materidlt libovolného ¢isla, véetné dalsich materidld ¢isla...* nebo ,vyroba z materidla libovol-
ného &isla, veéetné dalsich materidld stejného Cisla jako vyrobek’ znamend, Ze 1ze pouzit materidly libovolného ¢isla,
s vyjimkou téch, které majf stejny popis jako produkt, jak je uvedeno ve druhém sloupci seznamu.
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3.4

3.5

3.6

Ur¢uje-li pravidlo v seznamu, Ze pii vyrobé¢ lze pouzit vice nez jeden druh materidlu, znamend to, Ze je mozno libo-
volné pouZit jeden nebo vice z uvedenych materidltl. Nevyzaduje se tedy pouziti viech materidld

Priklad:

PFedpis pro tkaniny ¢isel 5208 az 5212 stanovi, Ze Ize pouzit pfirodni vldkna a zdroveil je mozné pouzit kromé jinych
materidl také syntetické materidly. To neznamend, Ze se musi pouZit oba typy materidl; je mozné pouzit jeden ¢i
druhy nebo oba.

Urcuje-li pravidlo v seznamu, Ze vyrobek musi byt zhotoven z konkrétntho materidlu, pak tato podminka pochopi-
telné nebrani pouziti jinych materiald, které v disledku své pfirozené povahy nemohou tomuto pravidlu odpovidat.
(Viz také pozndmka 6.2, kterd se vztahuje k textiliim.)

Priklad:

Pravidlo pro vyrobky ¢isla 1904, které vyslovné vylucuje pouziti obilovin nebo vyrobki z nich, nevylucuje viak moz-
nost pouziti mineralnich soli, chemickych a jinych pifisad, které nejsou vyrobeny z obilovin.

To se viak nevztahuje na vyrobky, které ackoliv nemohou byt vyrobeny z konkrétnich materidlG uvedenych v sezna-
mu, jsou vyrobeny z materidlli stejné povahy na niz$im stupni zpracovani.

Priklad:

V piipadé odévi ex kapitoly 62 zhotovenych z netkanych materiald, je-li pro tento typ zbozi dovoleno pouZit pouze
neptivodni piizi, neni mozno pouzit jako vychozi material netkané textilie — a to i pfesto, Ze netkané textilie nelze ob-
vykle zhotovit z pfize. V takovych piipadech bude obvykle vychozi materidl ve stavu pied pfizi — tj. ve stavu vldkna.

Jestlize jsou v pravidle v seznamu uvedeny dvé procentni sazby, které stanovi maximalni hodnotu neptivodnich ma-
teridldi, které mohou byt pouzity, pak tyto procentni sazby nelze s¢itat. Maximélni hodnota vsech pouzitych neptvod-
nich materidlti nesmi nikdy piesdhnout nejvyssi z danych procentnich sazeb. Jednotlivé procentni sazby vztahujici se
na konkrétni materidly nesméji byt pekroceny.

Pozndmka 4:

4.1

4.2

4.3

4.4

Pojmem ,pfirodni vlakna‘ se v seznamu rozuméji vlakna jind nez uméld nebo syntetickd a tento pojem je omezen na
faze zpracovani pred spfddanim, vcetné odpadu, a neni-li uvedeno jinak, zahrnuje vlakna mykand, cesand nebo jinak
zpracovand, aviak nespredend.

Pojem ,pfirodni vldkna zahrnuje ziné ¢isla 0503, hedvabi ¢isel 5002 a 5003, vlnu a jemné nebo hrubé zviteci chlupy
¢isel 5101 az 5105, bavlnénad vlakna ¢isel 5201 az 5203 a jind rostlinnd vldkna ¢isel 5301 az 5305.

Pojmy textiln{ vldknina’, chemické materidly* a ,papirenské materidly* se v seznamu pouzivaji k oznaceni materidli ne-
zafazenych v kapitoldch 50 az 63, které lze pouzit pro vyrobu umélych, syntetickych nebo papirovych vldken nebo
pizi.

Pojem ,chemickd stfizovd vldkna' se v seznamu pouZivd k oznaceni kabelt ze syntetickych nebo umélych nekone¢-
nych vlaken, syntetickych nebo umélych stfizovych vliken nebo odpadu &isel 5501 az 5507.

Poznidmka 5:

5.1

Obsahuje-li pravidlo piivodu pro urc¢ity produkt odkaz na tuto pozndmku, neplati podminky stanovené ve sloupci 3
seznamu pro zddné pouzité zakladni textilni materidly, jejichz souhrnnd hmotnost nepfesahuje 10 % celkové hmot-
nosti vech pouzitych zdkladnich textilnich materidld (viz téZ pozndmky 5.3 a 5.4 nize).
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5.2

Pripustnou odchylku uvedenou v poznamece 5.1 lze viak uplatnit pouze pro smésové vyrobky, které byly vyrobeny ze
dvou nebo vice zdkladnich textilnich materiald.

Zékladnimi textilnimi materidly se rozumf:

— hedvibi,

—  vlna,

—  hrubé zvifeci chlupy,

— jemné zviteci chlupy,

—  Ziné,

— bavlna,

— papirenské materidly a papir,

— len,

— pravé konopi,

— juta a jind textilnf lykovd vldkna,

— sisal a jind textiln{ vldkna rodu Agave,

—  kokosova, abakova, ramiovad a jind rostlinnd textilni vlakna,

— syntetickd nekonecnd vldkna,

— uméld nekone¢nd vldkna,

— eclektricky vodivd nekone¢nd vldkna,

— synteticka stfizovd vldkna z polypropylenu,

— syntetickd stfizova vldkna z polyesteru,

— synteticka stfiZovd vldkna z polyamidu,

— syntetickd stfizovd vldkna z polyacrylonitrilu,

— syntetickd stfizovd vldkna z polyamidu,

— syntetickd vldkna z polytetrafluoroetylenu,

— syntetickd stfizovd vldkna z poly(fenylen sulfidu),

— synteticka stfizovd vldkna z poly(vinyl chloridu),

— jind syntetickd stfizovd vldkna,

—  uméld stfizova vldkna z viskdzy,

— jind uméld stiizovd vldkna,

— polyuretanova piize s pruznymi polyetherovymi soucdstmi, téz opfedend,

— polyuretanova piize s pruznymi polyesterovymi soucdstmi, téZ optedend,

— vyrobky ¢isla 5605 (kovové a metalizované nité) s paskem, jehoz jadro je z hlintkové félie nebo z plastové f6lie,
téz potazené hlinikovym praskem, o $ifce nepfesahujici 5 mm, obloZené z obou stran pfilepenou prisvitnou nebo
barevnou plastovou f6li,

— ostatni vyrobky ¢isla 5605.
Piiklad:

Piize ¢isla 5205 vyrobend z vldken bavlny ¢isla 5203 a syntetickych stiizovych vldken ¢isla 5506 je smésovd prize.
Proto Ize pouzit neptvodni syntetickd stfizova vldkna, kterd nespliuji pravidla ptivodu (vyzadujici vyrobu z chemic-
kych materidlt nebo textilni vldkniny), za predpokladu, Ze jejich celkovd hmotnost neptesahne 10 % hmotnosti ptize.
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5.3

5.4

Piiklad:

VInénd tkanina ¢isla 5112 vyrobend z vinéné prize ¢isla 5107 a syntetické ptize ze stfizovych vlaken ¢isla 5509 je smé-
sovi textilie. Proto lze pouzit syntetickou piizi, kterd nespliiuje pravidla pivodu (vyzadujici vyrobu z chemickych ma-
teridld nebo textilni vldkniny), nebo vlnénou pfizi, kterd nespliiuje pravidla piivodu (vyzadujici vyrobu z ptirodnich
vldken, nemykanych, ne¢esanych ani jinak nezpracovanych pro spfadani), nebo kombinaci téchto dvou materiald, za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hmotnost nepresdhne 10 % hmotnosti tkaniny.

Priklad:

Vsivana textilie ¢isla 5802 vyrobend z bavlnéné piize ¢isla 5205 a bavinéné tkaniny ¢isla 5210 je smésovy vyrobek
pouze tehdy, je-li bavinénd tkanina smésovou tkaninou zhotovenou z pfiz{ zafazenych ve dvou riznych ¢islech nebo
je-li pouzitd bavlnénd ptize smésovou piizi.

Priklad:

Jestlize je doty¢nd v3ivana textilie vyrobena z bavinéné ptize ¢isla 5205 a syntetické tkaniny ¢isla 5407, pak jsou pou-
7ité piize dvéma rtiznymi zdkladnimi textilnimi materidly, a v§ivand textilie je proto smésovy vyrobek.

V piipadé vldken zahrnujicich ,polyuretanovou piizi s pruznymi polyetherovymi soucdstmi, téZ opfedenou’ je uvedend
piipustnd odchylka pro tuto pizi 20 %.

V piipadé vyrobki ,s paskem, jehoz jadro je z hlinikové f6lie nebo z plastové félie, téZ potazené hlinikovym praskem,
o §ifce nepresahujici 5 mm, oblozené z obou stran pfilepenou prisvitnou nebo barevnou plastovou félii,’ je uvedend
piipustnd odchylka pro tento pasek 30 %.

Poznamka 6:

6.1

6.2

6.3

V piipadé textilnich vyrobkd, které jsou v seznamu oznaceny pozndmkou pod ¢arou odkazujici na tuto pozndmku,
lze pouzit textilni materidly s vyjimkou podsivek a mezipodsivek, které nespliuji pravidlo stanovené v seznamu ve
sloupci 3 pro dané zhotovené vyrobky, za pfedpokladu, Ze tyto textilni materidly jsou zafazeny pod ¢islem jinym, nez
je &islo produktu, a ze jich hodnota nepfesahuje 8 % ceny produktu ze zdvodu.

Aniz je dotCena pozndmka 6.3, mohou byt materidly nezatazené v kapitoldch 50 az 63 volné pouZiviny pii vyrobé
textilnich vyrobkt bez ohledu na to, zda obsahujf textilie.

Priklad:

Pokud nékteré pravidlo v seznamu stanovi, ze pro urcity textilni vyrobek, napiiklad kalhoty, musi byt pouzita pfize,
nebréni to pouziti kovovych soucdsti, napiiklad knoflikii, protoze knofliky nejsou zatazeny v kapitolach 50 az 63. Ze
stejného diivodu se mohou pouzivat i zipy, pfestozZe soucdsti zipti je obvykle i tkanina.

Pfi uplatnéni procentniho pravidla se viak musi pfi vypoctu hodnoty pouzitych neptvodnich materild brdt v tivahu
hodnota materidli nezarazenych v kapitoldch 50 az 63.

Pozndmka 7:

7.1

Pro ticely ¢isel ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 se ,specifickymi procesy’ rozuméji:

a)  vakuova destilace;

b) redestilace pfi velmi peclivém déleni do frakei;

¢)  krakovani (tépeni);

d) reformovéni (Gprava);

e) extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;
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7.2

7.3

f)  procesy vyuzivajici viechny tyto operace: reakce s koncentrovanou kyselinou sirovou, dymavou kyselinou siro-
vou nebo oxidem sirovym; neutralizace pomoci alkalickych ¢inidel; odbarvovani a ¢isténi piirodni aktivni zemi-
nou, aktivovanou zeminou, aktivovanym dfevénym uhlim nebo bauxitem;

g) polymerizace;

h)  alkylace;

i)  isomerace.

Pro tGcely ¢isel 2710, 2711 a 2712 se ,specifickymi procesy* rozuméji:
a) vakuovd destilace;

b) redestilace pfi velmi peclivém déleni do frakcf;

¢)  krakovani ($tépeni);

d) reformovani (Gprava);

e) extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;

f)  procesy vyuzivajici vSechny tyto operace: reakce s koncentrovanou kyselinou sirovou, dymavou kyselinou siro-
vou nebo oxidem sirovym; neutralizace pomoci alkalickych ¢inidel; odbarvovani a ¢isténi pifrodni aktivni zemi-
nou, aktivovanou zeminou, aktivovanym dfevénym uhlim nebo bauxitem;

g)  polymerizace;
h)  alkylace;

i)  izomerace;

j)  pouze v piipadé tézkych olejii ¢isla ex 2710: odsifovani vodikem vedouci k redukci nejméné 85 % obsahu siry ze
zpracovavaného produktu (podle metody ASTM D 1266-59T);

k)  pouze v ptipadé produkti ¢isla 2710: odstrafiovani parafind jinou metodou nez filtrovanim;

) pouze v piipadé tézkych oleji ¢isla ex 2710: zpracovani produktd pomoci vodiku (jiné nez pfi odsifovani) pfi
tlaku vys$sim nez 20 bard a teploté vyssi nez 250 °C s pouzitim katalyzdtoru, kde vodik v chemické reakci pied-
stavuje aktivni prvek. Dal$i zpracovani mazacich oleji ¢isla ex 2710 pomoci vodiku (napf. hydrogenacni doci-
§tovani nebo odbarvovéni) pro zlepSeni barvy nebo stdlosti neni povazovano za specificky proces;

m) pouze v pifpadé topnych oleji ¢isla ex 2710: atmosférickd destilace (podle metody ASTM D 86), p¥i niZ pfi 300 °C
piedestiluje méné nez 30 % objemu produkti véetné ztrat;

n) pouzev pifpadé tézkych olejii, jinych nez plynovych oleji a topnych oleji ¢isla ex 2710 zpracovani pomoci elek-
trického vysokofrekvencniho koronového vyboje;

0) pouze v piipadé surovych produktl (jinych nez vazeliny, ozokeritu, montdnniho vosku nebo raselinového vos-
ku, parafinu obsahujicich méné nez 0,75 % hmotnostnich oleje) ¢isla ex 2712: odolejovani frakéni krystalizaci.

Pro ucely ¢isel ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 nejsou pro ziskdn{ statusu pivodu postacujici

jednoduché operace, jako jsou ¢isténi, sticeni, odsolovani, odvodnovani, filtrovani, barveni, znackovani, zjisfovani ob-
sahu siry misenim produktd s riznym obsahem siry nebo jakdkoli kombinace téchto nebo podobnych operaci.
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PRILOHA 1I

SEZNAM OPRACOVANI NEBO ZPRACOVANI, KTERA MUSI BYT PROVEDENA NA NEPUVODNICH

MATERIALECH, ABY ZPRACOVANY PRODUKT MOHL ZISKAT STATUS PUVODU

Dohoda se nemusi vztahovat na vSechny produkty uvedené v seznamu. Je proto nezbytné piihlédnout k ostatnim ¢astem

dohody.
Kéd HS Popis zboi{ Opracovéni nebo Zpracoxfém’ Prqva’déné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status piivodu
(1) (2) (3) a nebo (4)

Kapitola 1 7ivé zvitata Vsechna zvifata kapitoly 1 musi byt
zcela ziskdna

Kapitola 2 Maso a jedlé droby Vyroba, v niz vSechny pouZité ma-
teridly kapitol 1 a 2 musi byt zcela
ziskdny

Kapitola 3 Ryby a korysi, mékkysi a jini | Vyroba, v niz vSechny pouzité ma-

vodni bezobratl{

teridly kapitoly 3 musi byt zcela
ziskany

ex kapitola 4

0403

Mléko a mlécné vyrobky;
ptaci vejce; prirodni med;
jedlé produkty Zivocisného
ptivodu, jinde neuvedené ani
nezahrnuté; vyjma:

Podmisli, kyselé mléko

a smetana, jogurt, kefir a jiné
fermentované (kysané) nebo
acidofilni mléko a smetana,
té7 zahusténé nebo obsahuji-
ci pfidany cukr nebo jind
sladidla nebo ochucené nebo
obsahujici pfidané ovoce,
ofechy nebo kakao

Vyroba, v niz vSechny pouZité ma-
teridly kapitoly 4 musi byt zcela
ziskany

Vyroba, v niz:

— vSechny pouzité materidly ka-
pitoly 4 musi byt zcela ziskd-
ny,

— vsechny pouzité ovocné $tavy
(kromé ananasové, limetové
nebo grapefruitové) ¢isla 2009
jiz musi byt ptvodni a

— hodnota viech pouzitych ma-
teridld kapitoly 17 nepfesahuje
30 % ceny produktu ze zdvodu

ex kapitola 5

ex 0502

Produkty Zivocisného piivo-
du, jinde neuvedené ani neza-
hrnuté; vyjma:

Stétiny a chlupy z domécich
nebo divokych prasat;

Vyroba, v niz vSechny pouzZité ma-
teridly kapitoly 5 musi byt zcela
ziskany

Cisténi, desinfekce, ti{dén{ a rovnani
§tétin a chlupi

Kapitola 6

Zivé stromy a jiné rostliny;
cibule, kofeny a podobné;
fezané kvétiny a okrasnd ze-
len

Vyroba, v niz:

—  vechny pouzité materidly kapi-
toly 6 musi byt zcela ziskdny a
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Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

— hodnota viech pouzitych ma-
teridla nepresahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Kapitola 7

Jedld zelenina, nékteré kofeny

a hlizy

Vyroba, v niZ vSechny pouzité ma-
teridly kapitoly 7 musi byt zcela
ziskdny

Kapitola 8

Jedlé ovoce a ofechy; kiira
citrusovych ploda nebo slup-
ky melounti

Vyroba, v niz:

— veskeré pouzité ovoce a ofechy
musi byt zcela ziskdny a

— hodnota viech pouzitych ma-
teridl kapitoly 17 nepfesahuje
30 % ceny produktu ze zdvodu

ex kapitola 9

0901

0902

ex 0910

Kéva, Caj, maté a kofenf; vy-
jma:

Kdva, téZ prazend ¢i dekofei-
novand; kdvové slupky a pul-
py; kdvové ndhrazky

s jakymkoliv obsahem kdvy

Caj, téZ aromatizovany

Smési kofeni

Vyroba, v niZ viechny pouzité ma-
teridly kapitoly 9 musi byt zcela
ziskdny

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla

Kapitola 10

Obiloviny

Vyroba, v niZ vSechny pouzité ma-
teridly kapitoly 10 musi byt zcela
ziskdny

ex kapitola 11

ex 1106

Mlynské vyrobky; slad; skro-
by; inulin; pSeni¢ny lepek;
vyjma:

Mouka, krupice a prasek ze
susenych lusténin ¢isla 0713

Vyroba, pfi niZ jsou viechny obilo-

viny, jedld zelenina, kofeny a hlizky
¢isla 0714 nebo pouzité ovoce zis-

kavany celé.

Suseni a mleti lu§ténin ¢isla 0708

Kapitola 12

Olejnatd semena a olejnaté
plody; riznd zrna, semena

a plody; technické plodiny

a lécivé rostliny; sldma a pic-
niny

Vyroba, v niZ vechny pouzZité ma-
teridly kapitoly 12 musi byt zcela
ziskdny
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

1301

1302

Selak; piirodn{ gumy, prysky-
fice, klejopryskyfice a prysky-
fice (napt. balzdmy)

Rostlinné 3tavy a vytazky;
pektinové latky, pektindty

a pektany; pektinové latky,
pektindty a pektany; agar-
agar a ostatni slizy a zahusto-
vadla ziskané z rostlin, téz
upravené:

— slizy a zahustovadla ziska-
né z rostlin, téZ upravené

— Ostatni

Vyroba, pfi niz hodnota vsech po-
uzitych materidld ¢isla 1301 nepie-
sahne 50 % ceny vyrobku ze
zavodu.

Vyroba z neupravenych slizii a za-
hustovadel

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidli neptesahuje 50 %
ceny produktu ze zévodu

Kapitola 14

Rostlinné pletaci materidly;
rostlinné produkty, jinde neu-
vedené ani nezahrnuté

Vyroba, v niZ vSechny pouZité ma-
teridly kapitoly 14 musi byt zcela
ziskany

ex kapitola 15

1501

1502

Zivotisné nebo rostlinné tuky
a oleje a vyrobky vzniklé
jejich stépenim; upravené
jedlé tuky; Zivocisné nebo
rostlinné vosky; vyjma:

Vepiovy tuk (véetné sddla)
a drabezi tuk, jiné nez ¢isla
0209 nebo 1503:

— Tuky z kosti nebo odpadu

— Ostatni

Hovézi, ov¢i nebo kozi 14j,
jiny nez ¢isla 1503

— Tuky z kosti nebo odpadu

Vyroba z materidld kteréhokoli &fs-
la, krom¢ materialt stejného cisla
jako produkt

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé materialt ¢isla 0203, 0206
nebo 0207 nebo kosti ¢sla 0506

Vyroba z masa nebo pozivatelnych
veprovych drobi ¢isla 0203

nebo 0206 nebo z masa a poziva-
telnych drubezich drobt ¢isla 0207

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla
kromé materialti ¢isla 0201, 0202,
0204 nebo 0206 nebo kosti ¢isla
0506
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Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

1504

ex 1505

1506

1507 az
1515

— Ostatni

Tuky a oleje a jejich frakce

z ryb nebo mofskych savci,
téZ rafinované, aviak chemic-
ky neupravené:

— Pevné frakce

— Ostatni

Rafinovany lanolin

Ostatni Zivocisné tuky a oleje
a jejich frakee, téz rafinované,
aviak chemicky neupravené:

— Pevné frakce

— Ostatni

Rostlinné oleje a jejich frakee:

- Sojovy, podzemnicovy,
palmovy, kokosovy (kop-
ra), palmojddrovy, baba-
sovy, tungovy a ojticikovy
olej, myrtovy vosk a ja-
ponsky vosk, frakce jojo-
bového oleje a oleje pro
technické nebo pramyslo-
vé Ucely, jiné nez k vyrobé
potravin pro lidskou spo-
tiebu

— Pevné frakce, kromé frak-
ce jojobového oleje

— Ostatni

Vyroba, v niZz viechny pouzité ma-
teridly kapitoly 2 musi byt zcela
ziskdny

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
véetné ostatnich materidlt ¢is-
la 1504

Vyroba, v niZe viechny pouzité ma-
teridly kapitol 2 a 3 musi byt zcela
ziskdny

Vyroba ze surového tuku viny ¢isla
1505

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
vCetné ostatnich materidléi ¢is-
la1506

Vyroba, v niZ viechny pouzité ma-
teridly kapitoly 2 musi byt zcela
ziskdny

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiald stejného &isla
jako produkt

Vyroba z jinych materidld ¢isel
1507 az 1515

Vyroba, pfi niZ jsou viechny pouzi-
té rostlinné materidly ziskdvany
celé.
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

1516

1517

Zivotisné nebo rostlinné tuky
a oleje a jejich frakee, ¢dstec-
né nebo zcela hydrogeno-
vané, interesterifikované,
reesterifikované nebo elaidi-
nizované, téz rafinované,
avsak jinak neupravené

Margarin; jedlé smési nebo
piipravky Zivocisnych nebo
rostlinnych tuki nebo olejti
nebo frakei riznych tuka
nebo oleji této kapitoly, jiné
nez jedlé tuky nebo oleje
nebo jejich frakee ¢isla 1516

Vyroba, v niz:

—  viechny pouzité materidly kapi-
toly 2 musi byt zcela ziskany a

— viechny pouzité rostlinné ma-
teridly musi byt zcela ziskany.
Mohou se vSak pouzit materid-
ly ¢isel 1507, 1508, 1511
al513.

Vyroba, v niz:

— vSechny pouzité materialy ka-
pitol 2 a 4 musi byt zcela zis-
kiny a

—  viechny pouzité rostlinné ma-
teridly musi byt zcela ziskdny.
Mohou se viak pouzit materia-
ly ¢isel 1507, 1508, 1511
al513.

Kapitola 16

Pi{pravky z masa, ryb nebo
korysti, mékkysa nebo jinych
vodnich bezobratlych

Vyroba:
— z Zivocicht kapitoly 1 a/nebo
— v niz vSechny pouzité materia-

ly kapitoly 3 musi byt zcela
ziskdny

ex kapitola 17

ex 1701

1702

Cukr a cukrovinky; vyjma:

Titinovy nebo fepny cukr

a chemicky cistd sacharosa,

v pevném stavu, s piidavkem
aromatickych pfipravkd nebo
barviv

Ostatni cukry, véetné chemic-
ky cisté laktdzy, maltozy,
glukézy a fruktdzy, v pevném
stavu; cukerné sirupy bez
piisad aromatickych pii-
pravkd nebo barviva; umély
med, téZ smiSeny s pfirodnim
medem; karamel:

— Chemicky ¢istd maltosa
a fruktosa

Vyroba z materidld kteréhokoli &fs-
la, kromé materidld stejného ¢isla
jako produkt

Vyroba, pfi niz hodnota vsech po-
uzitych materialt kapitoly 17 ne-
presahne 30 % ceny vyrobku ze
zavodu

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla
véetné ostatnich materiald ¢is-
la 1702
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Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

ex 1703

1704

— Ostatni cukry v pevném
stavu s pifsadou aromatic-
kych piipravki nebo bar-

viva

— Ostatni

Melasy ziskané extrakei nebo
rafinaci cukru, s pfidavkem
aromatickych p¥ipravka nebo
barviv

Cukrovinky (v¢etné bilé ¢o-
koladdy), neobsahujici kakao

Vyroba, pii niz hodnota v3ech po-
uzitych materidl kapitoly 17 ne-
piesdhne 30 % ceny vyrobku ze
zdvodu

Vyroba, v niZ jsou v§echny pouzité
materidly ptivodni.

Vyroba, pfi niz hodnota vsech po-
uzitych materidla kapitoly 17 ne-
piesdhne 30 % ceny vyrobku ze
zdvodu

Vyroba:

— 7 materialt kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidli stejného ¢isla
jako produkt a

— v niz hodnota viech pouzitych
materidl kapitoly 17 nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu

Kapitola 18

Kakao a kakaové piipravky

Vyroba:

— 7 materiali kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidld stejného ¢isla
jako produkt a

— v iz hodnota viech pouzitych
materidl kapitoly 17 nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu

1901

Sladovy vytazek; potravinové
piipravky z mouky, krupice,
krupicky, skrobu nebo sla-
dovych vytazki, neobsahujici
kakao nebo obsahujici méné
nez 40 % hmotnostnich ka-
kaa, méfeno na zcela odtuc-
néném zdkladg, jinde
neuvedené ani nezahrnuté;
potravinové piipravky ze
zbozi ¢isel 0401 az 0404,
neobsahujici kakao nebo ob-
sahujici méné nez 5 % hmot-
nostnich kakaa, méfeno na
zcela odtuénéném zaklade,
jinde neuvedené ani nezahr-
nuté:

- Sladovy vytazek

Vyroba z obilovin kapitoly 10
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Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,

Kod HS Popis zboz které udéluje status ptivodu
(1) (2) (3) a nebo (4)
— Ostatn{ Vyroba:
— z materidld kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt a
— v niZ hodnota viech pouzitych
materidlii kapitoly 17 nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu
1902 Téstoviny, téZ vafené nebo
nadivané (masem nebo jiny-
mi nddivkami) nebo jinak
upravené, jako Spagety, ma-
karony, nudle, Siroké nudle,
noky, ravioli, cannelloni; kus-
kus, téz upraveny:
— Obsahujici nejvyse 20 % Vyroba, v niZ v§echny pouzité obi-
hmotnostnich masa, dro- | loviny a vyrobky z nich (kromé
bt ryb, korysti nebo mék- | psenice tvrdé a vyrobkd z ni) musi
kysa byt zcela ziskdny
— Obsahujici vice nez 20 % | Vyroba, v niz:
hmotnostnich masa, dro-
b‘f: 4 b, korysi nebo mek- | _ viechny pouzité obiloviny
kysa a vyrobky z nich (kromé p3eni-
ce tvrdé a vyrobki z ni) musi
byt zcela ziskdny a
— viechny pouzité materidly ka-
pitol 2 a 3 musi byt zcela zis-
kany
1903 Tapioka a jeji ndhrazky ze Vyroba z materidld kteréhokoli &is-
skrobu, ve formé vlocek, zrn, | la, kromé bramborového skrobu
perel, prachu nebo podob- ¢isla 1108
nych formdch
1904 Vyrobky z obilovin ziskané Vyroba:

bobtndnim nebo prazenim;
obiloviny (jiné nez kukufice)
v zrnech, ve formé vlocek
nebo jinak zpracovanych zrn
(kromé mouky, krupice

a krupicky), pfedvarené nebo
jinak pfipravené, jinde neuve-
dené ani nezahrnuté

—  Vyroba z materidlt kteréhokoli
&isla, kromé materialt ¢isla
1806,

— v niZz v8echny pouzité obilovi-
ny a mouka (kromé pSenice
tvrdé a kukufice Zea indurata
a vyrobkd z nich) musi byt
zcela ziskdny a
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Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

1905

Pekaiské zbozi, jemné nebo
trvanlivé pecivo, téZ obsahuji-
ci kakao; hostie, prazdné
oplatky pouzivané pro farma-
ceutické acely, oplatky na
zalepovani, susené tésto v lis-
tech z mouky, skrobu a po-
dobné vyrobky

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidl kapitoly 17 nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu

z materidl kteréhokoli ¢fsla kromé
materidla kapitoly 11

ex kapitola 20

ex 2001

ex 2004 a

ex 2005

2006

2007

ex 2008

Pripravky ze zeleniny, ovoce,
ofechti nebo jinych ¢dsti rost-
lin; vyjma:

Jamy, bataty (sladké brambo-
ry) a podobné jedlé ¢dsti rost-
lin o obsahu skrobu nejméné
5 % hmotnostnich, upravené
nebo konzervované octem
nebo kyselinou octovou

Brambory ve formé mouky,
krupice nebo vlocek, uprave-
né nebo konzervované jinak
nez octem nebo kyselinou
octovou

Zelenina, ovoce, ofechy,
ovocné kury a slupky a jiné
&asti rostlin, konzervované
cukrem (mécenim, gla-
zovanim nebo kandovdnim)

Dzemy, zelé, marmelddy,
ovocné pomazanky, ovocné
a ofechové protlaky a pasty
upravené vafenim, téZ s pii-
davkem cukru nebo jinych
sladidel

— Ofechy, bez ptidavku cu-
kru nebo alkoholu

Vyroba, pii niz jsou veskeré pouzité
ovoce, ofechy a zelenina ziskdvany
celé.

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiald stejného ¢&isla
jako produkt

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiala stejného ¢&isla
jako produkt

Vyroba, pii niz hodnota vsech po-
uzitych materidli kapitoly 17 ne-
pfesdhne 30 % ceny vyrobku ze
zdvodu

Vyroba:

— 7 material kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidli stejného ¢isla
jako produkt, a

— v niz hodnota v3ech pouzitych
materidl kapitoly 17 nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, pfi niz hodnota vsech po-
uzitych ptvodnich ofechd a olej-
natych semen ¢isel 0801, 0802

a 1202 az 1207 piesdhne 60 %
ceny vyrobku ze zdvodu.
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Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,

Kod HS Popis zboz které udéluje status ptivodu
(1) ) (3) anebo 4)
- Maslo z podzemnice olej- | Vyroba z materidl kteréhokoli ¢is-
né; smési na bdzi obilovin; | la, kromé materidla stejného &isla
palmovd jadra; kukufice jako produkt
— Ostatni kromé ovoce Vyroba:
a ofechii vafenych jinak
nez v pare nebo vevodé, |, aceridlii kteréhokoli isla,
bez pridavku cukru, zmra- kromé materidld stejného &isla
zene jako produkt, a
— v niz hodnota viech pouzitych
materidli kapitoly 17 nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu
2009 Ovocné 3tdvy (véetné hroz- Vyroba:

nového mostu) a zeleninové
$tavy, nezkvasené, bez pii-
davku alkoholu, téz s piidav-
kem cukru nebo jinych
sladidel:

— z materiald kteréhokoli ¢isla,
kromé materialt stejného ¢isla
jako produkt, a

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidl kapitoly 17 nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu

ex kapitola 21

2101

2103

Razné jedlé piipravky; vyjma:

Vytazky, tresti a koncentraty
z kévy, ¢aje nebo maté a pfi-
pravky na bézi téchto vyrob-
ki nebo na bézi kdvy, ¢aje
nebo maté; prazend Cekanka
a jiné prazené kdvové nahraz-
ky a vytazky, tresti a koncen-
trity z nich

Omacky a piipravky pro
omécky; smési kofeni a smési

piisad pro ochucenf; hof¢i¢nd
moucka a pfipravend hof¢ice:

— Omacky a piipravky pro
omécky; kofenici smési

- Hoi¢i¢nd moucka a pfi-
pravend hoicice

Vyroba z materidld kteréhokoli &is-
la, krom¢ materialt stejného cisla
jako produkt

Vyroba:

— 7 materidla kteréhokoli &isla,
kromé materidla stejného cisla
jako produkt, a

— v niZ veskerd pouzitd cekanka
musi byt zcela ziskdna

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla
kromé ¢&isla vyrobku. Mohou se

viak pouzit hoi¢i¢nd mouka a ho-
tova horf¢ice.

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla
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Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,

které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

2106

Polévky a bujény a piipravky
pro polévky a bujony

Potravinové piipravky, jinde
neuvedené ani nezahrnuté

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢is-
la, kromé upravené nebo konzervo-
vané zeleniny &isel 2002 az 2005

Vyroba:

— 7z material@ kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt a

— v niz hodnota viech pouzitych
materidlt kapitoly 17 nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu

ex kapitola 22

2202

2207

Népoje, lihoviny a ocet; vy-
jma:

Voda, véetné mineralnich vod
a sodovek, s piidavkem cukru
nebo jinych sladidel nebo
aromatizovand a jiné nealko-
holické ndpoje, kromé ovoc-
nych nebo zeleninovych stav
¢isla 2009

Ethylalkohol nedenaturovany
s objemovym obsahem alko-
holu 80 % obj. nebo vice;
ethylalkohol a jiné destilaty,
denaturované, o jakémbkoliv
obsahu alkoholu

Vyroba:

—  z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢isla
jako produkt, a

— v niZ viechny pouzité hrozny
nebo materidly z nich vyrobe-
né musi byt zcela ziskany

Vyroba:

— 7 material kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidli stejného ¢isla
jako produkt,

— v niz hodnota v3ech pouzitych
materidl kapitoly 17 nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu a

— v niZ vSechny pouzité ovocné
$tavy (kromé ananasové, lime-
tové nebo grapefruitové) jiz
musi byt ptivodni

Vyroba:

— vyroba z materidld kteréhokoli
&isla, kromé materialt ¢isel
2207 nebo 2208, a

— v niZ vSechny pouzité hrozny
nebo materidly z nich vyrobe-
né musi byt zcela ziskany
nebo, pokud jsou viechny
ostatni pouzité materialy jiz
ptivodni, Ize pouzit arak do
vyse 5 % objemovych
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

2208

Ethylalkohol nedenaturovany
o obsahu alkoholu niz$im
nez 80 % objemovych; desti-
laty, likéry a jiné lihoviny

Vyroba:

— vyroba z materidla kteréhokoli
Cisla, kromé materidla cisel
2207 nebo 2208, a

— v niZ vSechny pouzité hrozny
nebo materidly z nich vyrobe-
né musi byt zcela ziskany
nebo, pokud jsou vSechny
ostatni pouzZité materidly jiZ
puvodni, Ize pouzit arak do
vyse 5 % objemovych

ex kapitola 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Zbytky a odpady z potravi-
natského prumyslu; pfipra-
vené krmivo, vyjma:

Velrybi maso; moucky, Sroty
a pelety z masa, drobt, ryb
a koryst, mékkysa nebo ji-
nych vodnich bezobratlych,
nevhodné k lidské spotiebé;

Zbytky z vyroby kukufi¢ného
Skrobu (kromé koncentrova-
né vody z maceni) obsahujici
v susiné vice nez 40 % hmot-
nostnich proteint

Pokrutiny z oliv a jiné zbytky
po extrakei olivového oleje,
obsahujici vice nez 3 %
hmotnostni olivového oleje

Pripravky pouzivané k vyzivé
zvifat

Vyroba z materidlii kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt

Vyroba, v niZe vSechny pouzité ma-
teridly kapitol 2 a 3 musi byt zcela
ziskany

Vyroba, pfi niZ je veskerd pouzité
kukufice ziskdvana celd.

Vyroba, pii niZ jsou viechny pouzi-
té olivy ziskdvany celé.

Vyroba, v niz:

— viechny pouzité obiloviny,
cukr nebo melasa, maso nebo
mléko jiZ musi byt pavodni a

—  v8echny pouzité materidly ka-
pitoly 3 musi byt zcela ziskdny

ex kapitola 24

Tabdk a tabdkové nahrazky;

vyjma:

Vyroba, v niZ v§echny pouZité ma-
teridly kapitoly 24 musi byt zcela
ziskany
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Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,

Kod HS Popis zboi které udéluje status ptivodu
(1) () 3) a nebo (4)
2402 Doutniky, doutnicky a ciga- | Vyroba, pii niZ je alespon 70 %
rety z tabdku nebo tabdko- hmotnostnich nezpracovaného pou-
vych néhrazek zitého tabdku nebo tabdkového
odpadu ¢isla 2401 01 pavodnich.
ex 2403 Tabdk ke koufeni Vyroba, pii niZ je alespoit 70 %

hmotnostnich nezpracovaného pou-
zitého tabdku nebo tabikového
odpadu ¢isla 2401 01 ptvodnich.

ex kapitola 25

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

ex 2524

ex 2525

ex 2530

Sul; sira; zeminy a pfirodni
kameny; sddrové materidly;
vapno a cement, vyjma:

Pfirodni grafit, s obohacenym

obsahem uhliku, ¢istény
a mlety

Mramor, téz roziezany pilou
do blokt nebo desek ¢tver-
cového nebo obdélnikového
tvaru o tloustce nejvyse

25 cm

Zula, porfyr, Cedi¢, piskovec
a ostatn{ kameny pro vytvar-
né nebo stavebni tcely, téz
hrubé opracované nebo roz-
fezané pilou do bloki nebo
desek ¢tvercového nebo ob-
délnikového tvaru o tloustce
nejvyse 25 cm

Kalcinovany dolomit

Drceny piirodni uhli¢itan
hofecnaty (magnezit), v her-
meticky uzavienych nddo-
bach, a oxid hofe¢naty, téz
disty, jiny nez tavena magné-
zie nebo piepdlend (slinutd)
magnézie

Sédra, specidlné upravend pro
zubni lékafstvi

Pifrodni azbestové vldkna

Slidovy prach

Pfirodni barviva, kalcinované
nebo v prasku

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiald stejného &isla
jako produkt

Obohaceni obsahu uhliku, ¢isténi
a mleti surového piirodniho grafitu

Rezdni mramoru pilou nebo jinak
(i nafezaného) o tloustce pfesahujici
25cm

Rezdni kamene pilou nebo jinak
(i nafezaného) o tloustce pfesahujici
25 cm

Kalcinace nekalcinovaného dolomi-
tu

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Maze se viak

pouzit prodn{ uhli¢itan hofecnaty

(magnezit).

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlG nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z koncentratu azbestu

Mleti slidy nebo slidového odpadu

Kalcinace nebo mleti pifrodnich
barviv
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

)

(3) a nebo

4

Kapitola 26

Rudy kovt, strusky a popilky

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidld stejného &isla
jako produkt

ex kapitola 27

ex 2707

ex 2709

2710

2711

Fosilni paliva, ropy a jejich
destildty; zivicné latky; mine-
rdlni vosky; vyjma:

Oleje, ve kterych hmotnost
aromatickych slozek pfeva-
zuje nad hmotnosti nearoma-
tickych slozek, pficemz se
jednd o oleje podobné mi-
nerdlnim olejum ziskanym
destilaci vysokoteplotniho
uhelného dehtu, u nichz nej-
méné 65 % objemu predesti-
luje pii teploté do 250 °C
(v€etné smési lakového benzi-
nu a benzolu), k pouziti jako
paliva pro vyrobu elektfiny
nebo topnych oleji

Ropné frakce ze ziviénych
nerostt

Ropné frakee a frakce ze Zi-
vi¢nych nerostd, jiné nez
surové; pifpravky jinde neu-
vedené ani nezahrnuté, obsa-
hujici nejméné 70 %
hmotnostnich nebo vice rop-
nych olejii nebo oleji ze Zi-
vicnych nerostd, jsou-li tyto
oleje podstatnou slozkou
téchto piipravkd; odpadni
oleje

Ropné plyny a jiné plynné
uhlovodiky

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt

Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procest (1)

nebo

jiné operace, pfi nichZ jsou vechny
pouzité materidly zafazeny do Cisla,
které je jiné nez ¢islo vyrobku. Ma-
teridly téhoz ¢isla jako vyrobek se
v§ak mohou pouzit za predpokladu,
Ze jejich celkova hodnota nepfesa-
huje 50 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Stépnd destilace ziviénych materidlt

Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procest (?)

nebo

jiné operace, pfi nichZ jsou vSechny
pouzité materialy zafazeny do ¢isla,
které je jiné nez ¢islo vyrobku. Ma-
teridly téhoz ¢isla jako vyrobek se
viak mohou pouzit za pfedpokladu,
ze jejich celkovd hodnota nepiesa-
huje 50 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procest (?)

nebo

jiné operace, pfi nichz jsou vsechny
pouzité materidly zafazeny do Cisla,
které je jiné nez ¢islo vyrobku. Ma-
teridly téhoz ¢isla jako vyrobek se
vSak mohou pouzit za predpokladu,
ze jejich celkovd hodnota nepfesa-
huje 50 % ceny vyrobku ze zdvodu.

(") Viz tdvodni poznamky 7.1 a 7.3, které se tykaji ,specifickych procesti'.
(%) Viz tvodni poznamka 7.2, kterd se tykd ,specifickych procest’.
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Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

2713

2714

2715

Vazelina; parafin, mikrokrys-
talicky parafin, parafinovy
gd¢, ozokerit, montdnni vosk,
raselinovy vosk, ostatni mine-
rdlni vosky a podobné vy-
robky, ziskané synteticky
nebo jinym zptsobem, téZ
barvené

Ropny koks, ropny asfalt
a ostatni zbytky ropnych
frakei nebo frakci ze Zivic-
nych nerostt

Prirodni asfalt a pfirodn{
asfaltové smési; zivicné nebo
ropné biidlice a dehtové pis-
ky; asfaltity a asfaltické horni-
ny

Asfaltové smési na bdzi pii-
rodniho asfaltu, ropného
asfaltu, mineralntho dehtu
nebo minerdlni dehtové smo-
ly (napf. Zivicné tmely, fe-
déné vyrobky)

Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procest (1)

nebo

jiné operace, pfi nichz jsou vechny
pouzité materidly zatazeny do Cisla,
které je jiné nez ¢islo vyrobku. Ma-
teridly téhoz isla jako vyrobek se
vSak mohou pouzit za predpokladu,
ze jejich celkovd hodnota nepfesa-
huje 50 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procest (2)

nebo

jiné operace, pfi nichz jsou vechny
pouzité materidly zatazeny do Cisla,
které je jiné nez ¢islo vyrobku. Ma-
teridly téhoz ¢isla jako vyrobek se
viak mohou pouzit za predpokladu,
ze jejich celkovd hodnota nepresa-
huje 50 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procest (%)

nebo

jiné operace, pfi nichz jsou v§echny
pouzité materidly zatazeny do Cisla,
které je jiné nez ¢islo vyrobku. Ma-
teridly téhoz isla jako vyrobek se
vSak mohou pouzit za predpokladu,
ze jejich celkovad hodnota nepfesa-
huje 50 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procest (?)

nebo

jiné operace, pii nichz jsou vechny
pouzité materidly zatazeny do Cisla,
které je jiné nez Cislo vyrobku. Ma-
teridly téhoz Cisla jako vyrobek se
vSak mohou pouzit za predpokladu,
ze jejich celkovd hodnota nepresa-
huje 50 % ceny vyrobku ze zédvodu.

(") Viz tvodni poznamka 7.2, ktera se tyka ,specifickych procesi’.
(%) Viz tvodni poznamky 7.1 a 7.3, které se tykaji ;specifickych procesti'.
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

)

(3) a nebo

4

ex kapitola 28

ex 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

ex 2852

Anorganické chemikalie;
anorganické nebo organické
slouceniny drahych kovti,
kovii vzdcnych zemin, radio-
aktivnich prvkd nebo izoto-
p; vyjma:

,SmiSené kovy*

Oxid sirovy

Siran hliniku

Perboritan sodiku

Slouceniny rtuti nasycenych
acyklickych monokarboxy-
lovych kyselin a jejich anhyd-
ridy, halogenidy, peroxidy

a peroxykyseliny; jejich
halogen-, sulfo-, nitro- nebo
nitrosoderivaty

Slouceniny rtuti vnitinich
ethert a jejich halogen-,
sulfo-, nitro- nebo nitroso-
derivaty

Slouceniny rtuti heterocyklic-
kych sloucenin pouze

s dusikatym(i) heteroatomem
(heteroatomy)

Slouceniny rtuti nukleovych
kyselin a jejich soli, téZ che-
micky definované; ostatn{
heterocyklické slouceniny

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Materidly
téhoz Cisla jako vyrobek se viak
mohou pouzit za piedpokladu, ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje
20 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba elektrolytickym nebo tepel-
nym oSetfenim, pfi niZ hodnota
viech pouzitych materidld nepfe-
sahne 40 % ceny vyrobku ze zdvo-
du.

Vyroba z oxidu sificitého

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzi-
tych materidl nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z tetraboritanu disodného
pentahydréatu

Vyroba z materidld kteréhokoli &is-
la. Av3ak hodnota viech pouzitych
materiald ¢isel 2852, 2915 a 2916
nesmi pfesahnout 20 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢is-
la. Hodnota vsech pouzitych mate-
ridla ¢isla 2909 vsak nepfesdhne
20 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z materidld kteréhokoli &is-
la. Hodnota vSech pouzitych mate-
ridld ¢isel 2852, 2932 a 2933 viak
nepfesdhne 20 % ceny vyrobku ze
zédvodu.

Vyroba z materidl kteréhokoli &is-
la. Hodnota vSech pouzitych mate-
ridld Cisel 2852, 2932, 2933

a 2934 vak nepfesdhne 20 % ceny
vyrobku ze zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidli neptesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidli neptesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vsech
pouzitych materiali nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidli nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu
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Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

Slouceniny rtuti kyseliny na-
ftenové, jejich ve vodé neroz-
pustné soli a jejich estery

Ostatni slouceniny rtuti pfi-
pravenych pojidel pro lici
formy nebo jddra; chemické
vyrobky a piipravky chemic-
kého pramyslu nebo pifbuz-
nych pramyslovych odvétvi
(vEetné sestdvajicich ze smési
pifrodnich vyrobkd), jinde
neuvedené ani nezahrnuté

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé ¢&isla vyrobku. Materidly
téhoz Cisla jako vyrobek se vsak
mohou pouzit za predpokladu, ze
jejich celkovéd hodnota nepfesahuje
20 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlG neptesahuje 50 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidld nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze
zdvodu

ex kapitola 29

ex 2901

ex 2902

Organické chemikalie; vyjma:

Acyklické uhlovodiky k pou-
ziti jako paliva pro vyrobu
elektiiny nebo topnych olej

Cykloalkany, cykloalkeny
(kromé azulenti), benzen,
toluen, xyleny, k pouziti jako
paliva pro vyrobu elektfiny
nebo topnych oleji

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla
kromé ¢&isla vyrobku. Materidly
téhoz ¢isla jako vyrobek se viak
mohou pouzit za pfedpokladu, ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje
20 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procest (1)

nebo

jiné operace, pfi nichz jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do Cisla,
které je jiné nez ¢islo vyrobku. Ma-
teridly téhoz ¢isla jako vyrobek se
vSak mohou pouzit za predpokladu,
ze jejich celkovd hodnota nepfesa-
huje 50 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procest (1)

nebo

jiné operace, pfi nichz jsou v§echny
pouzité materidly zafazeny do Cisla,
které je jiné nez ¢islo vyrobku. Ma-
teridly téhoz Cisla jako vyrobek se
vSak mohou pouzit za predpokladu,
ze jejich celkovd hodnota nepfesa-
huje 50 % ceny vyrobku ze zdvodu.

(") Viz tvodni poznamky 7.1 a 7.3, které se tykaji specifickych procesti'.

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidli nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze
zdvodu
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

)

(3) a nebo

4

ex 2905

2915

ex 2932

2933

2934

ex 2939

Kovové alkoholdty alkoholt
tohoto disla a ethanolu

Nasycené acyklické monokar-
boxylové kyseliny a jejich
anhydridy, halogenidy, pero-
xidy a peroxykyseliny; jejich
halogen-, sulfo-, nitro- nebo
nitrosoderivéty

— Vnitini ethery a jejich
halogen-, sulfo-, nitro-
nebo nitrosoderivéty

— Cyklické acetaly a vnitin{
poloacetaly a jejich
halogen-, sulfo-, nitro-
nebo nitrosoderivéty

Heterocyklické slouceniny
pouze s dusikatym heteroato-
mem (dusikatymi heteroato-

my)

Nukleové kyseliny a jejich
soli, téZ chemicky definova-
né; ostatni heterocyklické
slouceniny

Koncentrity makové sldamy
obsahujici nejméné 50 %
hmotnostnich alkaloid{

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢is-
la, véetné dalsich materialt &is-

la 2905. Kovové alkoholdty tohoto
Cisla se vsak mohou pouzit za pied-
pokladu, Ze jejich celkova hodnota
nepiesahuje 20 % ceny vyrobku ze
zédvodu.

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢is-
la. Hodnota vsech pouzitych mate-
ridla ¢isel 2915 a 2916 viak
nepfesdhne 20 % ceny vyrobku ze
zdvodu.

Vyroba z materidld kteréhokoli &fs-
la. Hodnota vSech pouzitych mate-
ridla ¢isla 2909 vsak nepfesdhne
20 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢is-
la. Hodnota vSech pouzitych mate-
ridlt ¢isel 2932 a 2933 viak
nepiesdhne 20 % ceny vyrobku ze
zavodu.

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢is-
la. Hodnota vsech pouzitych mate-
ridla ¢isel 2932, 2933 a 2934 viak
nepfesdhne 20 % ceny vyrobku ze
zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidl nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota vsech
pouzitych materidl nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt neptesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidl nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vsech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidli nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

ex kapitola 30

Farmaceutické vyrobky; vy-
jma:

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla
kromé &isla vyrobku. Materidly
téhoz ¢isla jako vyrobek se viak
mohou pouzit za predpokladu, ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje
20 % ceny vyrobku ze zdvodu.
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Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

Lidskd krev; zvifeci krev
upravend k terapeutickym,
profylaktickym nebo diagnos-
tickym Géeltim; antiséra, jiné
krevni slozky a modifikované
imunologické vyrobky, téz
ziskané biotechnologickymi
procesy; ockovacf latky, toxi-
ny, kultury mikroorganismi
(kromé kvasinek) a podobné

vyrobky:

— Vyrobky sestavajici ze
dvou nebo vice slozek
smichanych k terapeutic-
kym nebo profylaktickym
ucelim nebo nesmichané
vyrobky k témto tceltim,
odméfené nebo ve for-
mdch ¢i v balenich pro
maloobchodni prodej

— Ostatni

—— Lidskd krev

—— Zvifeci krev pfipravend
k terapeutickym nebo
profylaktickym tGceltim

—— Krevni slozky, jiné nez
antiséra, hemoglobin,
krevni globuliny
a sérové globuliny

—— Hemoglobin, krevni glo-
buliny a sérové globuli-

ny

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢is-
la, véetné dalsich materidlt &is-

la 3002. Materidly téhoz popisu
jako vyrobku se v§ak mohou pouzit
za piedpokladu, Ze jejich celkova
hodnota nepfesahuje 20 % ceny
vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢is-
la, veetné dalsich materidl@ ¢fs-

la 3002. Materidly téhoZ popisu
jako vyrobku se viak mohou pouzit
za piedpokladu, Ze jejich celkovd
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢is-
la, véetné dalsich materidlt &fs-

la 3002. Materidly téhoZ popisu
jako vyrobku se viak mohou pouZit
za piedpokladu, Ze jejich celkova
hodnota nepfesahuje 20 % ceny
vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z materidlti kteréhokoli ¢is-
la, véetné dalsich materidld ¢is-

la 3002. Materidly téhoZ popisu
jako vyrobku se viak mohou pouzit
za predpokladu, Ze jejich celkovd
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢is-
la, v¢etné dalsich materialt ¢&is-

la 3002. Materidly téhoZ popisu
jako vyrobku se viak mohou pouzit
za piedpokladu, Ze jejich celkovd
hodnota nepfesahuje 20 % ceny
vyrobku ze zdvodu.
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

3003 a
3004

ex 3006

—— Ostatni

Léky (kromé vyrobkd ¢isel
3002, 3005 nebo 3006):

— Ziskané z amikacinu &is-
la 2941

— Ostatni

— Farmaceuticky odpad
specifikovany v pozndmce
4 pism. k) k této kapitole

— Sterilni adhezni bariéry
pro chirurgii nebo zubni
1ékatstvi, téZ absorbova-
telné:

-z ostatnich plastd

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢is-
la, véetné dalsich materialt &is-

la 3002. Materidly téhoz popisu
jako vyrobku se viak mohou pouzit
za piedpokladu, Ze jejich celkovd
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Materidly ¢isel
3003 a 3004 se vSak mohou pouZzit
v piipadg, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 20 % ceny vyrobku ze
zavodu.

Vyroba:

—  z materidlt kteréhokoli &isla,
kromé materialt stejného ¢isla
jako produkt. Materidly ¢isel
3003 a 3004 se viak mohou
pouzit v ptipadg, Ze jejich cel-
kové hodnota neptesahuje
20 % ceny vyrobku ze zdvodu,
a

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Pavod vyrobku v jeho piivodnim
zafazeni se ponechdva.

Vyroba, pfi niz hodnota vech po-
uzitych materidld kapitoly 39 ne-
piesdhne 20 % ceny vyrobku ze
zévodu (°)
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Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

— z vldken

— Zafizeni rozpoznatelnd
pro stomické pouziti

Vyroba z (7):
—  prirodnich vlaken,

—  chemickych stiizovych vldken
nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro
spradani nebo

—  chemickych materidl nebo
textilni vldkniny

Vyroba, v nizZ hodnota viech pouzi-
tych materidli nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidld nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze
zdvodu

ex kapitola 31

ex 3105

Hnojiva; vyjma:

Minerélni nebo chemickd
hnojiva obsahujici dva nebo
tfi hnojivé prvky: dusik, fos-
for nebo draslik; jind hnojiva;
vyrobky této kapitoly, bud ve
formé tablet nebo v podob-
nych formdch nebo v baleni
o hrubé hmotnosti nejvyse
10 kg, kromé:

— Dusi¢nan sodny
— Kyanamid vépenaty
—  Siran draselny

—  Siran hofec¢natodrasel-
naty

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Materidly
téhoz Cisla jako vyrobek se vsak
mohou pouzit za predpokladu, ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje
20 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba:

— 7 materiali kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidld stejného ¢isla
jako produkt. Materidly téhoz
¢isla jako vyrobek se vak mo-
hou pouzit za pfedpokladu, ze
jejich celkovd hodnota nepfe-
sahuje 20 % ceny vyrobku ze
zavodu, a

— v iz hodnota viech pouzitych
materidli nepresahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materild nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota vech
pouzitych materidlti nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze
zdvodu

ex kapitola 32

ex 3201

Trislici nebo barvifské vytaz-
ky; taniny a jejich derivdty;
barviva, pigmenty a jiné bar-
vici latky; barvy a laky; ndté-
rové hmoty; tmely; vyjma:

Taniny a jejich soli, ethery,
estery a jiné derivaty

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Materidly
téhoz ¢isla jako vyrobek se viak
mohou pouzit za predpokladu, Ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje
20 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z taninovych extraktd rost-
linného ptvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidl nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze
zdvodu
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

3205

Barevné laky; pifpravky na
bazi barevnych lakd uvedené
v pozndmce 3 k této kapito-

le ()

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé ¢&isel 3203, 3204 a 3205.
Materidly ¢isla 3205 se vsak mohou
pouzit za predpokladu, Ze jejich
celkovéd hodnota nepfesahuje 20 %
ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

ex kapitola 33

3301

Silice a pryskyfice; vonavkai-
ské, kosmetické nebo toaletni
piipravky; vyjma:

Vonné silice (téZ deterpeno-
vané), véetné pevnych a abso-
lutnich; pryskyfice;
extrahované olejové prysky-
fice; koncentrty vonnych
silic v tucich, v nevysy-
chavych olejich, ve voscich
nebo podobné, ziskané en-
fleurdzi nebo maceraci; terpe-
nické vedlejsi produkty
vznikajici pfi deterpenaci
vonnych silic; vodné destildty
a vodné roztoky silic Vyroba

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla
kromé &isla vyrobku. Materidly
téhoz ¢&isla jako vyrobek se viak
mohou pouzit za predpokladu, Ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje
20 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z materidlii kteréhokoli ¢isla
vcetné materiald jiné ,skupiny’ (2)
tohoto &isla. Materidly téze skupiny
jako vyrobek se vsak mohou pouzit
za piedpokladu, Ze jejich celkovd
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku ze zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

ex kapitola 34

ex 3403

(") Podle pozndmky 3 ke kapitole 32 se jednd o piipravky, které jsou pouzivany pro barveni jakychkoli materidli nebo jako piisady pfi vy-

Mydlo, organické povrchové
aktivni latky, praci pro-
stfedky, mazaci prostiedky,
umélé vosky, pfipravené vos-
ky, lestici a cidici ptipravky,
svicky a podobné vyrobky,
modelovaci pasty, dentaln{
vosky a dentdln{ piipravky na
bdzi sddry; vyjma:

Mazaci prostiedky obsahujici
maximalné 70 % hmotnost-
nich ropnych frakei nebo
frakef ze Ziviénych nerostt

Vyroba z materidlii kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Materidly
téhoz Cisla jako vyrobek se viak
mohou pouzit za piedpokladu, ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje
20 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procest ()

nebo

jiné operace, pfi nichZ jsou vechny
pouzité materidly zafazeny do Cisla,
které je jiné nez ¢islo vyrobku. Ma-
teridly téhoz ¢isla jako vyrobek se
viak mohou pouzit za predpokladu,
ze jejich celkova hodnota nepfesa-
huje 50 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

rob¢ barvicich pfipravkd, za pfedpokladu, Ze tyto ptipravky nejsou zafazeny v jiném ¢isle kapitoly 32.
() Za skupinu’ se povazuje jakdkoli ¢ast ¢isla oddélend od zbytku stfednikem.
(%) Viz tvodni poznamky 7.1 a 7.3, které se tykaji ,specifickych procesti'.
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Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,

Kod Hs Popis zbozi které udéluje status ptivodu
(1) (2) (3) a nebo (4)
3404 Umgélé vosky a pripravené

vosky:

— Na bdzi parafinu, ropnych
voskd, voska ziskanych
z Ziviénych nerostdl, vosk
z uhelného kalu nebo su-
pinovy vosk

— Ostatni

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Materidly
téhoz Cisla jako vyrobek se vsak
mohou pouzit za predpokladu, ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje
50 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla
krome:

—  hydrogenovanych olejt, které
maji charakter voskd ¢isla
1516,

— mastnych kyselin chemicky
nedefinovanych nebo technic-
kych mastnych alkohold, které
maji charakter voska ¢isla
3823 a

—  materiald &isla 3404

Tyto materidly se v§ak mohou po-
uzit za predpokladu, Ze jejich celko-
vé hodnota nepfesahuje 20 % ceny
vyrobku ze zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materild nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze
zdvodu

ex kapitola 35

3505

Albuminoidnf latky; modifi-
kované skroby; klihy;
enzymy; vyjma:

Dextriny a jiné modifikované
skroby (napf. pfedzelatino-
vané nebo esterifikované sk-
roby); klihy na bazi skrobt
nebo dextrint nebo jinych
modifikovanych skrobu:

— Esterifikované a etherifiko-
vané skroby

— Ostatni

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Materidly
téhoz ¢isla jako vyrobek se viak
mohou pouzit za predpokladu, ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje
20 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla
véetné ostatnich materidla ¢is-
la 3505

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé materidld ¢isla 1108

Vyroba, v niZ hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze
zdvodu
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

)

(3) a nebo

4

ex 3507

Upravené enzymy, jinde neu-
vedené ani nezahrnuté

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidl nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zévodu

Kapitola 36

Vybusniny; pyrotechnické
vyrobky; zdpalky; samovzné-
cujici sloze; nékteré hoflavé
piipravky

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Materialy
téhoz cisla jako vyrobek se viak
mohou pouZit za predpokladu, Ze
jejich celkovd hodnota neptesahuje
20 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt neptesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

ex kapitola 37

3701

3702

3704

Fotografické nebo kinemato-
grafické zbozf; vyjma:

Fotografické desky a ploché
filmy, citlivé, neexponované,
z jiného materidlu nez z pa-
piru, lepenky nebo textilif;
ploché okamzité kopirovaci
filmy, citlivé, neexponované,
té7 v kazetach:

— Okamzité kopirovaci fil-
my pro barevnou fotogra-
fii, v kazetdch

— Ostatni

Fotografické filmy ve svitcich,
citlivé, neexponované, z jiné-
ho materidlu nez z papiru,
lepenky nebo textilif; okamzi-
té kopirovaci filmy ve svit-
cich, citlivé, neexponované

Fotografické desky, filmy,
papiry, lepenky a textilie,
exponované, aviak nevyvo-
lané

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla
kromé &isla vyrobku. Materidly
téhoz ¢isla jako vyrobek se viak
mohou pouzit za predpokladu, ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje
20 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé materidla ¢isel 3701 a 3702.
Materidly ¢isla 3702 se v§ak mohou
pouzit za predpokladu, Ze jejich
celkovd hodnota nepfesahuje 30 %
ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z materialii kteréhokoli ¢isla
kromé materidla ¢isel 3701 a 3702.
Materidly ¢isel 3701 a 3702 se vSak
mohou pouzit za predpokladu, Ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje
20 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé materidlt ¢isel 3701 a 3702.

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé materidl( cisel 3701
az 3704

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidl nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt neptesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidli nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu
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Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

ex kapitola 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

Razné chemické vyrobky;
vyjma:

— Koloidnf grafit v olejové
suspenzi; semikoloidn{
grafit; uhlikaté pasty pro
elektrody

- Grafit ve formé pasty ve
smési s minerdlnim ole-
jem, kterd obsahuje vice
nez 30 % hmotnostnich
grafitu

Rafinovany tallovy olej

Silice sulfitového terpentynu,
Cisténé

Esterové pryskyfice

Dievny dehet

Insekticidy, rodenticidy, fun-
gicidy, herbicidy, ptipravky
proti kli¢en{ a reguldtory riis-
tu rostlin, dezinfekéni pro-
stedky a podobné vyrobky,
v dpravé nebo baleni pro
maloobchodni prodej nebo
jako p¥pravky ¢&i zbozi (napf.
sirou upravené pdsy, knoty

a svicky a mucholapky)

Pripravky k dpravé povrchu,
k apretovani, ptipravky

k urychlen{ barveni nebo
fixovani barviv a jiné vyrobky
a piipravky (napf. apretury

a moridla) pouzivané v textil-
nim, papirenském, kozedél-
ném a podobném pramyslu,
jinde neuvedené ani nezahr-
nuté

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé ¢&isla vyrobku. Materidly
téhoz Cisla jako vyrobek se vsak
mohou pouzit za predpokladu, ze
jejich celkovéd hodnota nepfesahuje
20 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, pfi niz hodnota vsech po-
uzitych materidla ¢isla 3403 nepfe-
sahne 20 % ceny vyrobku ze
zdvodu.

Rafinace surového tallového oleje

Cistén{ destilaci nebo rafinacf su-
rovych silic sulfitového terpentynu

Vyroba z pryskyfi¢nych kyselin

Destilace dfevné smoly

Vyroba, pii niz hodnota vsech po-
uzitych materidld neptesdhne 50 %
ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba, pfi niz hodnota vsech po-
uzitych materidlt nepfesdhne 50 %
ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materild nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota vech
pouzitych materilt nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech
pouzitych materidlti neptesa-
huje 40 % ceny produktu ze
zavodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v nizZ hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze
zdvodu
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

3810

3811

3812

3813

3814

3818

Pi{pravky na ¢istén{ ko-
vovych povrchi; tavidla

a jiné pomocné pifpravky
pro pdjeni na mékko, péjent
na tvrdo nebo svafovani;
prasky a pasty k pdjeni nebo
svafovani sestavajici z kovu
a jinych materiald; piipravky
pouzivané pro vypli svafe-
cich elektrod nebo ty¢i a k je-
jich opldstovan{

Antidetonacni piipravky
(proti klepan{ motoruy), inhi-
bitory oxidace, inhibitory
vzniku pryskyfic, zlepsovace
viskozity, antikorozni pro-
stiedky a jiné piisady do vy-
robkd pochdzejicich

z minerdlnich olejii (véetné
benzinu) nebo do jinych te-
kutin pouzivanych pro stejné
tcely jako minerdlni oleje:

— Piisady do mazacich oleju,
obsahujici ropné oleje
nebo oleje ziskané ze zi-
vi¢nych nerostt

— Ostatni

Syntetické urychlovace vulka-
nizace; smésné plastifikdtory
pro kaucuk nebo plasty, jinde
neuvedené ani nezahrnuté;
antioxida¢ni ptipravky a jiné
smésné stabilizdtory pro kau-
¢uk nebo plasty

Pfipravky a ndplné do ha-
sicich pfistrojii; naplnéné
hasici granaty a bomby

Kombinovand organickd roz-
poustédla a fedidla, jinde
neuvedend ani nezahrnutd;
piipravky na odstranovani
ndtéra a laka

Chemické prvky zuslechténé
piisadami pro pouziti v elekt-
ronice, ve tvaru diskd, desti-
¢ek nebo v podobnych
tvarech; chemické slouceniny
dopované pro pouziti v elekt-
ronice

Vyroba, pii niz hodnota vsech po-
uzitych materidlti nepfesdhne 50 %
ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba, pfi niz hodnota viech po-
uzitych materialt ¢isla 3811 nepfe-
sahne 50 % ceny vyrobku ze
zédvodu.

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidl nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlti nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidld neptesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu
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Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

3820

ex 3821

3822

3823

3824

Kapaliny pro hydraulické
brzdy a jiné pripravené kapa-
liny pro hydraulické pfevody,
neobsahujici nebo obsahujici
méné nez 70 % hmotnost-
nich ropnych oleji nebo ole-
ju ziskanych ze zivicnych
nerostt

Pripravky proti zamrzan{
a pfipravené kapaliny k od-
mrazovani

Pripravené zivné pudy pro
udrzovani nebo vyZzivovani
mikroorganismu (véetné vir
apod.) nebo rostlinnych, lid-
skych nebo zivocisnych bu-
nék

Diagnostické nebo laborator-
ni reagencie na podlozce

a piipravené diagnostické
nebo laboratorni reagencie,
téZ na podlozce, jiné neZ &isla
3002 nebo 3006; certifiko-
vané referencni materidly

Technické monokarboxylové
mastné kyseliny; kyselé oleje
z rafinace; technické mastné
alkoholy:

— Technické monokarboxy-
lové mastné kyseliny; ky-
selé oleje z rafinace:

— Technické mastné alkoho-
ly

Pripravend pojidla pro lici
formy nebo jddra; chemické
vyrobky a pifpravky chemic-
kého pramyslu nebo pifbuz-
nych pramyslovych odvétvi
(vEetné sestdvajicich ze smési
piirodnich vyrobka), jinde
neuvedené ani nezahrnuté:

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzi-
tych materidlt neptesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzi-
tych materidli nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzi-
tych materidli neptesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiala stejného ¢&isla
jako produkt

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
véetné ostatnich materidld ¢is-
la 3823
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

- Nisledujici materidly
tohoto ¢&sla:

—— Pripravend pojidla pro
lici formy nebo jadra na
bazi piirodnich prysky-
ficnych produktt

—— Kyseliny naftenové, je-
jich ve vodé nerozpust-
né soli a jejich estery

—— Sorbitol, jiny nez ¢isla
2905

—— Ropné sulfondty, kromé
ropnych sulfondtt alka-
lickych kovi, amonia
nebo ethanolamint;
thiofenickych sulfokyse-
lin z olej ziskanych ze
Ziviénych nerostil a je-
jich soli

—— Jontoménice

—— Getry (pohlcovace ply-
nti) pro vakuové trubice

—— Alkalicky oxid Zeleza
k ¢isténi plynu

—— Zfedénd ¢pavkovd voda
a upotfebeny oxid, zis-
kané pfi ¢istén{ uhel-
ného plynu

—— Sulfonaftenové kyseliny,
jejich soli nerozpustné
ve vodé a jejich estery

—— Piiboudlina a Dippelav
olej

—— Smési soli, které maji
rizné anionty

—— Kopirovaci pasty na bazi
zelatiny, téZ na papirové
nebo textilni podlozce

— Ostatni

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Materidly
téhoz isla jako vyrobek se vSak
mohou pouzit za piedpokladu, ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje
20 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidl nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu
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Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,

Kod HS Popis zboi které udéluje status ptivodu
(1) (2) (3) a nebo (4)
3901 az Plasty v primdrnich formdch,
3915 odpad, tlomky a odfezky

z plastl; kromé Cisel ex 3907

a 3912, pro kterd jsou pravi-

dla stanovena nize:

- Pfidavné homopolymeri- Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota vech
zacni vyrobky, v nichz pouzitych materidlt nepfesa-
je,din)? monomer piispivd | __ 1odnota viech pouzitych ma- ht’xje 25 % ceny produktu ze
vice nez 99 A’hmotnost- teridlii nepfesahuje 50 % ceny zévodu
nich k ceolkovemu obsahu produktu ze zévodu a
polymert

— v ramci uvedeného limitu hod-
nota viech pouzitych materidla
kapitoly 39 nepfesahuje 20 %
ceny produktu ze zdvodu (')

- Ostatni Vyroba, pii niz hodnota vech po- | Vyroba, v niz hodnota viech
uzitych materidl kapitoly 39 ne- pouzitych materidli nepfesa-
piesdhne 20 % ceny vyrobku ze huje 25 % ceny produktu ze
zévodu (1) zévodu

ex 3907 - Kopolymer vyrobeny Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla
z polykarbondtu a akrylo- | kromé &isla vyrobku. Lze vsak po-
nitril-butadien- uzit materidly zafazené ve stejném
styrenového kopolymeru Cisle za piedpokladu, Ze jejich hod-
(ABS) nota nepiesahuje 50 % ceny pro-

duktu ze zdvodu (7)

- Polyester Vyroba, pfi niz hodnota vsech po-
uzitych materidla kapitoly 39 ne-
pfesdhne 20 % ceny vyrobku ze
zdvodu, a/nebo vyroba z polykar-
bondtu tetrabromo-(bisfenolu A).

3912 Celuléza a jeji chemické deri- | Vyroba, pfi niz hodnota viech po-

vaty, jinde neuvedené ani uzitych materidld téhoz ¢isla jako

nezahrnuté, v primarnich vyrobek nepfesiahne 20 % ceny vy-

formach robku ze zdvodu.

3916 az Polotovary a plastové zboZi;
3921 kromé &isel ex 3916, ex-

3917, ex 3920 a ex 3921,
pro néz jsou pravidla stano-
vena niZe:

— Ploché vyrobky, déle opra-
cované jinak nez pouze
povrchové nebo nafezané
do forem jinych nez pra-
vouhlych (véetné ctver-
covych); jiné vyrobky dale
opracované jinak nez pou-
ze povrchové

Vyroba, pfi niz hodnota vech po-
uzitych materidla kapitoly 39 ne-
pfesdhne 50 % ceny vyrobku ze
zdvodu

pouze na tu skupinu materidld, jejichz hmotnostni podil ve vyrobku prevlada.

Vyroba, v niZ hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze
zdvodu

(") V piipadé vyrobku sestavajicich z materidlt zatazenych jak v ¢islech 3901 az 3906, tak v ¢islech 3907 az 3911 se toto omezenti vztahuje
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

ex 3916 a
ex 3917

ex 3920

ex 3921

3922 az
3926

— Ostatni:

—— Piidavné homopolymeri-
zacni vyrobky, v nichz
jediny monomer pfi-
spivé vice nez 99 %
hmotnostnich k celkové-
mu obsahu polymerti

—— Ostatni

Profily a trubky

— lonomern{ listy nebo félie

— Listy z regenerované ce-
lulézy, polyamidti nebo
polyethylenu

Folie z plastd, metalizované

Plastové zbozi

Vyroba, v niz:

— hodnota vsech pouzitych ma-
teridll nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu a

— v rdmci uvedeného limitu hod-
nota vech pouzitych materidlt
kapitoly 39 neptesahuje 20 %
ceny produktu ze zdvodu (')

Vyroba, pii niz hodnota viech po-
uzitych materidlii kapitoly 39 ne-
pesdhne 20 % ceny vyrobku ze
zévodu (1)

Vyroba, v niz:

— hodnota vSech pouzitych ma-
teridll nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu a

— v ramci uvedeného limitu hod-
nota vsech pouzitych materialt
stejného ¢isla jako produkt
nepfesahuje 20 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba z termoplastové ¢dste¢né
soli, kterd je kopolymerem ethylenu
a kyseliny metacrylové ¢dste¢né
neutralizované ionty kovil, zejména
zinku a sodiku.

Vyroba, pfi niz hodnota viech po-
uzitych materidlt téhoz ¢isla jako
vyrobek nepresahne 20 % ceny vy-
robku ze zdvodu.

Vyroba z vysoce transparentnich
polyesterovych folif o tloustce méné
nez 23 mikrond (2)

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidl nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidli nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidli nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze

zdvodu

(") V pripadé vyrobki sestdvajicich z materidlt zafazenych jak v cislech 3901 az 3906, tak v ¢islech 3907 az 3911 se toto omezen{ vztahuje
pouze na tu skupinu materidld, jejichz hmotnostni podil ve vyrobku prevlada.
(?) Za vysoce transparentni se povazuji f6lie, jejichz optickd adsorbce je mensi nez 2 %, méfeno podle metody ASTM-D 1003-16 Gardnera
Hazemetera (tzv. Hazefaktor).
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Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,

Kod HS Popis zbo které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

ex kapitola 40

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Kaucuk a vyrobky z kaucuku;
vyjma:

Laminované desky krepy pro
obuv

Smésny kaucuk, nevulkanizo-
vany, v primdrnich formach
nebo v deskéch, listech nebo
pasech

Protektorované nebo pouzité
pneumatiky z pryze; komo-
rové (plné) obruce nebo niz-
kotlaké pldsté, vymenitelné
béhouny pldsté pneumatiky
a ochranné vlozky do rifku
pneumatiky, z pryze:

- Protektorované pneumati-

ky, komorové (plné) obru-
¢e nebo nizkotlaké plaste,

Z pryze;

— Ostatni

Vyrobky z tvrdé pryze

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiala stejného &isla
jako produkt

Laminovdni list{i pfirodniho kaucu-

ku

Vyroba, pfi niz hodnota vsech po-
uzitych materidltt kromé piirodniho
kaucuku nepfesahne 50 % ceny
vyrobku ze zdvodu.

Protektorovani pouzitych pneuma-
tik

Vyroba z materidlti kteréhokoli ¢is-
la, kromé materilt ¢isel 4011
a 4012

Vyroba z tvrdé pryze

ex kapitola 41

ex 4102

4104 az
4106

4107,
4112 a
4113

ex 4114

Surové kiize a kozky (jiné
nez kozesiny) a usné; vyjma:

Surové kaze ov¢i nebo jeh-
nédi bez viny

Vycinéné nebo inkrustované
kaze, bez vlny a chlupt, téz
Stipané, avsak ddle neupra-
vené

Usné déle upravené po vyci-
néni nebo inkrustovani
véetné pergamenové kize,
bez viny nebo chlupt, téz
Stipané, kromé usni &isla
4114

Lakové nebo lakové-
laminované usné; metalizo-
vané usné

Vyroba z materidlti kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidld stejného ¢isla
jako produkt

Odstranéni vlny z ov¢i nebo jehnéct
kaze, s vlnou

Precinéni vycinéné kize
nebo

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiald stejného &isla
jako produkt

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isel 4104 az 4113

Vyroba z materidla Cisel 4104

az 4106, 4107, 4112 nebo 4113 za
piedpokladu, Ze jejich celkova hod-
nota nepfesdhne 50 % ceny vyrobku
ze zévodu.

Kapitola 42

Kozené vyrobky; sedlafské

a femendiské vyrobky; ces-
tovni potieby, kabelky a po-
dobné schranky; vyrobky ze
stiev (jiné nez z housenek
bource morusového)

Vyroba z materidlti kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidld stejného ¢isla
jako produkt

ex kapitola 43

Kozesiny a umélé kozesiny;
vyrobky z nich; vyjma:

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢is-
la, kromé materialt stejného ¢&isla
jako produkt
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

)

(3) a nebo

4

ex 4302

4303

Vy¢inéné nebo upravené ko-
Zesiny, sesité:

- Sesité, kifze a podobné
formy

— Ostatni

Odévy, odévni dopliiky a jiné
vyrobky z kozesin

Béleni nebo barveni, navic ke stfi-
héni a sesiti nesesitych vycinénych
nebo upravenych kozesin

Vyroba z nesesitych, vy¢inénych
nebo upravenych koZzesin

Vyroba z nesesitych, vycinénych
nebo upravenych koZzesin ¢isla
4302

ex kapitola 44

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410 az
ex 4413

ex 4415

Dfevo a dfevéné vyrobky;
drevéné uhlf; vyjma:

Dfevo nahrubo opracované

Dfevo podélné roztezané
nebo §tipané, krdjené nebo
loupané, téz hoblované,
brousené nebo spojované
klinovym ozubem, o tloustce
vetsi nez 6 mm

Dyhy a listy pro pieklizované
desky (téz spojené) a jiné
drevo podélné rozfezané,
kréjené nebo loupané, téz
hoblované, brousené nebo
spojované klinovymi ozuby,
o tloustce nejvyse 6 mm

Dfevo profilované na jedné
nebo nékolika hranach nebo
plochdch, téz hoblované,
brousené nebo spojované
klinovymi ozuby:

— Brousené nebo spojované
klinovymi ozuby

— Listy a tvarované listy

Obruby a listy véetné tvaro-
vanych lemt a jinych tvaro-
vanych desek

Bedny, bednicky, pfepravky,
sudy a podobné dfevéné oba-
ly; kabelové bubny ze dfeva

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢is-
la, krom¢ materidld stejného &isla
jako produkt

Vyroba ze surového dfeva, téz od-
kornéné nebo pouze hrubé opraco-
vané

Hoblovani, brouseni nebo spojovani
klinovym ozubem

Spojovani, hoblovani, brouseni
nebo spojovani klinovym ozubem

Brouseni nebo spojovéni klinovym
ozubem

Lemovéni nebo listovdni

Lemoviéni nebo listovani

Vyroba z desek neufiznutych na
miru
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Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

ex 4418

ex 4421

Sudy, kddg, skopky a jiné
bednéiské vyrobky a jejich

Casti, ze dfeva

— Vyrobky stavebniho tru-
hlafstvi a tesafstvi

- Listy a tvarované listy

Stépiny pro zépalky; dievéné
koliky nebo zardzky pro
obuv

Vyroba ze Stipanych prken, déle
neopracovanych jinak nez nafeza-
nych pilou na dvou hlavnich plo-

chach

Vyroba z materidlti kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Mohou se
viak pouzit odleh¢ené dfevéné pa-
nely, Sindele a parketové desky

Lemovéni nebo listovan{

Vyroba ze dieva kteréhokoli ¢isla,
kromé tazeného dieva ¢isla 4409

ex kapitola 45

4503

Korek a korkové vyrobky;
vyjma:

Vyrobky z ptirodniho korku

Vyroba z materidlti kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidld stejného ¢isla
jako produkt

Vyroba z korku ¢isla 4501

Kapitola 46

Vyrobky ze slamy, esparta
nebo jinych pletacich mate-
ridld; kosikafské a prouténé
vyrobky

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidlti stejného ¢isla
jako produkt

Kapitola 47

Bunicina ze dfeva nebo ji-
nych celulézovych vldknovin;
sbérovy papir nebo lepenka
(odpad a vymét)

Vyroba z materidlti kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidld stejného ¢isla
jako produkt

ex kapitola 48

ex 4811

4816

4817

Papir a lepenka; vyrobky
z papirenskych vldknin, papi-
ru a lepenky; vyjma:

Papir a lepenka, v kotoucich,
pouze linkované nebo ¢tve-
reckované

Uhlovy papir, pfimopropiso-
vaci papir a jiny kopirovaci
nebo pretiskovy papir (jiny
nez Cisla 4809), rozmnozo-
vaci bldny a ofsetové matrice,
z papiru, téz v krabicich

Obilky, zdlepky, neilustro-
vané dopisnice a korespon-
denéni listky, z papiru nebo
lepenky; krabice, tasky,
brasny a psaci soupravy obsa-
hujici potteby pro korespon-
denci, z papiru nebo lepenky

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiala stejného ¢&isla
jako produkt

Vyroba z papirenskych materidla
kapitoly 47

Vyroba z papirenskych materidl
kapitoly 47

Vyroba:

— 7 materialt kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidli stejného ¢isla
jako produkt, a

— v niz hodnota v3ech pouzitych
materidltl nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zévodu
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

ex 4818

ex 4819

ex 4820

ex 4823

Toaletni papir

Krabice, bedny, pytle, sacky,
kornouty a jiné obaly z papi-
ru nebo lepenky, bunicité
vaty nebo pésti zplsténych
buni¢inovych vldken

Slozky dopisnich papirt

Ostatni papir a lepenka, buni-
Citd vata a pasy zplsténych
bunic¢inovych vldken, fezané
na urcity rozmér nebo tvar

Vyroba z papirenskych materidl
kapitoly 47

Vyroba:

— z materiald kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného cisla
jako produkt a

— v niZ hodnota viech pouzitych
materiali nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z papirenskych materidla
kapitoly 47

ex kapitola 49

4909

4910

Tisténé knihy, noviny, obrazy
a jiné vyrobky polygrafického
pramyslu; rukopisy, strojopi-
sy a plany; vyjma:

Tisténé nebo ilustrované do-
pisnice nebo pohlednice; tis-
téné karty s osobnimi
pozdravy, zprdvami nebo
oznamenimi, téZ ilustrované,
piipadné téZ s obdlkami nebo
ozdobami

Kalendafe viech druhd, tisté-
né, véetné kalendaft ve for-
mé trhacich blokd:

— Kalendafe trvalého typu
nebo s vyménitelnymi
bloky pfipevnénymi na
zdkladé jiném nez z papi-
ru nebo lepenky

— Ostatni

Vyroba z materidld kteréhokoli &is-
la, kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt

Vyroba z materidld kteréhokoli &is-
la, kromé materidl( ¢isel 4909
a 4911

Vyroba:

—  z materidlti kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢isla
jako produkt, a

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z materidld kteréhokoli &is-
la, kromé materidlt ¢isel 4909
a 4911

ex kapitola 50

Hedvibi; vyjma:

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidld stejného &isla
jako produkt
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Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

ex 5003

5004 az
ex 5006

5007

Hedvabny odpad (véetné
zdmotkd nevhodnych ke
smotdvéni, piizového odpadu
a rozvldknéného materidlu),
mykany a Cesany

Hedvébné nité a nité spre-
dené z hedvébného odpadu

Tkaniny z hedvabi nebo
z hedvdbného odpadu:

— Obsahujici pryzové nité

— Ostatni

Mykani nebo ¢esdni hedvabného

odpadu

Vyroba z (1):

—  surového hedvibi nebo hed-
vabného odpadu, mykaného
nebo &esaného di jinak zpraco-
vaného pro spiddan,

— jinych pfirodnich vlaken, ne-
mykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro
spradani,

—  chemickych materidlé nebo
textilni vldkniny nebo

— papirenskych materidla

Vyroba z jednoduché piize (')

Vyroba z (1):
— 7z kokosového vldkna,
—  piirodnich vliken,

— syntetickych nebo umélych
stiizovych vldken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spfadani,

—  chemickych materidlt nebo
textilni vldkniny, nebo

—  papiru
nebo

potisk doprovdzeny alespon dvéma
piipravnymi nebo konec¢ny operace-
mi (jako je prani, béleni, merce-
rovani, tepelnd dprava, zesvétlovani,
hlazeni, protisrdzeci Giprava, trvald
apretura, dekatovani, impregnace,
scelovéni a ¢iSténi) za piedpokladu,
ze hodnota pouzité nepotisténé
tkaniny nepfesdhne 47,5 % ceny
vyrobku ze zdvodu.

(") Viz tvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkt zhotovenych ze smési textilnich materidli.
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

)

(3) a nebo

4

ex kapitola 51

5106 az
5110

5111 az
5113

Vlna, jemné nebo hrubé zvi-
feci chlupy; Zinéné nité a tka-
niny; vyjma:

VInénd pfize, z jemnych nebo
hrubych zvitecich chlupi
nebo zin{

VInéné tkaniny, z jemnych
nebo hrubych zvifecich chlu-
pti nebo zini:

— Obsahujici pryzové nité

— Ostatni

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidla stejného &isla
jako produkt

Vyroba z (1):

— surového hedvébi nebo hed-
vabného odpadu, mykaného
nebo ¢esaného ¢i jinak zpraco-
vaného pro sptadani,

—  piirodnich vldken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spradany,

—  chemickych materidlt nebo
textilni vldkniny nebo

— papirenskych materidla

Vyroba z jednoduché piize ()

Vyroba z (1):
— 7z kokosového vlakna,
—  piirodnich vldken,

—  syntetickych nebo umélych
stiizovych vldken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spradan,

—  chemickych materidla nebo
textilni vldkniny nebo

— papiru
nebo

potisk doprovazeny alespon dvéma
piipravnymi nebo konecny operace-
mi (jako je prani, béleni, merce-
rovani, tepelnd tprava, zesvétlovani,
hlazeni, protisrdZeci tiprava, trvald
apretura, dekatovani, impregnace,
scelovéni a ¢isténi) za predpokladu,
Ze hodnota pouzité nepotisténé
tkaniny nepfesdhne 47,5 % ceny
vyrobku ze zdvodu.

(") Viz dvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvldstn{ podminky tykajici se vyrobkt zhotovenych ze smési textilnich materilt.
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Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

ex kapitola 52

5204 az
5207

5208 az
5212

Bavlna; vyjma:

Bavlnéné vldkna a nité

Bavinéné tkaniny:

— Obsahujici pryzové nité

— Ostatni

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiala stejného &isla
jako produkt

Vyroba z (1):

— surového hedvabi nebo hed-
vabného odpadu, mykaného
nebo Cesaného ¢i jinak zpraco-
vaného pro spidddni,

—  piirodnich vlaken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spfadani,

—  chemickych materidlt nebo
textilni vldkniny nebo

— papirenskych materidlt

Vyroba z jednoduché piize (1)

Vyroba z (1):
— 7z kokosového vldkna,
—  pfirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych
stfizovych vldken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spfadani,

—  chemickych materidlt nebo
textilni vldkniny nebo

—  papiru
nebo

potisk doprovdzeny alespont dvéma
piipravnymi nebo kone¢ny operace-
mi (jako je prani, béleni, merce-
rovéni, tepelnd tprava, zesvétlovani,
hlazeni, protisrdZeci tiprava, trvald
apretura, dekatovani, impregnace,
scelovani a ¢isténi) za predpokladu,
7e hodnota pouZité nepotisténé
tkaniny nepfesdhne 47,5 % ceny
vyrobku ze zdvodu.

(") Viz tvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkt zhotovenych ze smési textilnich materidli.
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

)

(3) a nebo

4

ex kapitola 53

53006 az
5308

5309 az
5311

Jind rostlinnd textilni vldkna;
papirové nité a tkaniny z pa-
pirovych nitf; vyjma:

Nité z jinych rostlinnych tex-
tilnich vldken; papirové nité

Tkaniny z jinych rostlinnych
textilnich vlaken; tkaniny
z papirovych nitf:

— Obsahujici pryzové nité

— Ostatni

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidla stejného &isla
jako produkt

Vyroba z (1):

— surového hedvébi nebo hed-
vébného odpadu, mykaného
nebo ¢esaného ¢ jinak zpraco-
vaného pro spiddani,

—  piirodnich vldken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spfddani,

—  chemickych materidli nebo
textilni vldkniny nebo

— papirenskych materidla

Vyroba z jednoduché piize (1)

Vyroba z (1):

—  z kokosového vlakna,
— jutovych vldken,

—  piirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych
stiizovych vldken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spfadani,

—  chemickych materidlti nebo
textilni vldkniny, nebo

— papiru
nebo

potisk doprovdzeny alespon dvéma
piipravnymi nebo konecny operace-
mi (jako je prani, béleni, merce-
rovéni, tepelnd dprava, zesvétlovani,
hlazeni, protisrdzeci tiprava, trvald
apretura, dekatovani, impregnace,
scelovani a ¢isténi) za predpokladu,
Ze hodnota pouzité nepotisténé
tkaniny nepresdhne 47,5 % ceny
vyrobku ze zdvodu.

(') Viz tvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobki zhotovenych ze smési textilnich materidli.



L 99/86

Utedni véstnik Evropské unie

10.4.2008

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

5407 a
5408

Nité a monofilamenty ze syn-
tetickych vldken

Tkaniny z nit{ ze syntetic-
kych nekonec¢nych vldken:

— Obsahujici pryzové nité

— Ostatni

Vyroba z (1):

— surového hedvébi nebo hed-
vabného odpadu, mykaného
nebo Cesaného ¢i jinak zpraco-
vaného pro spiadan,

—  piirodnich vldken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spiadani,

—  chemickych materidlt nebo
textilni vldkniny nebo

— papirenskych materidla

Vyroba z jednoduché ptize (1)

Vyroba z (1):
— 7z kokosového vldkna,
— pfirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych
stiizovych vldken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spiadani,

—  chemickych materidlt nebo
textiln{ vldkniny nebo

—  papiru
nebo

potisk doprovézeny alespon dvéma
pifpravnymi nebo kone¢ny operace-
mi (jako je prani, béleni, merce-
rovéni, tepelnd tprava, zesvétlovani,
hlazeni, protisrdZeci tiprava, trvald
apretura, dekatovani, impregnace,
scelovani a ¢isténi) za piedpokladu,
7e hodnota pouZité nepotisténé
tkaniny nepfesdhne 47,5 % ceny
vyrobku ze zdvodu.

5501 az
5507

5508 az
5511

(") Viz tvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkt zhotovenych ze smési textilnich materidli.

Syntetickd stfizova vldkna

Sici nité ze syntetickych stfi-
zovych vldken

Vyroba z chemickych materidl
nebo textiln{ drti

Vyroba z (1):

—  surového hedvibi nebo hed-
vabného odpadu, mykaného
nebo cesaného ¢i jinak zpraco-
vaného pro spiddan,




10.4.2008

Ufedni véstnik Evropské unie

L 99/87

Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

5512 az
5516

Tkaniny ze syntetickych stfi-
zovych vldken:

— Obsahujici pryzové nité

— Ostatni

—  pfirodnich vldken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spfadan,

—  chemickych materidla nebo
textilni vldkniny nebo

— papirenskych materidlt

Vyroba z jednoduché piize ()

Vyroba z (1):
— 7 kokosového vlakna,
—  piirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych
stiizovych vldken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spfddani,

—  chemickych materidli nebo
textilni vldkniny nebo

—  papiru
nebo

potisk doprovézeny alespoil dvéma
piipravnymi nebo konecny operace-
mi (jako je prani, béleni, merce-
rovéni, tepelnd dprava, zesvétlovani,
hlazeni, protisrdzeci tiprava, trvald
apretura, dekatovani, impregnace,
scelovani a Cisténi) za predpokladu,
Ze hodnota pouzité nepotisténé
tkaniny nepfesdhne 47,5 % ceny
vyrobku ze zdvodu.

ex kapitola 56

(") Viz dvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvldstn{ podminky tykajici se vyrobkt zhotovenych ze smési textilnich materilt.

Vata, plst a netkané textilie;
specidlni nit¢; motouzy, $nu-
ry, provazy a lana a vyrobky
z nich; vyjma:

Vyroba z (1):
— 7 kokosového vldkna,
—  piirodnich vldken,

—  chemickych materidlt nebo
textilni vldkniny nebo

— papirenskych materidla



L 99/88

Utedni véstnik Evropské unie

10.4.2008

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

5604

Plst, téZ impregnovand, povrst-
vend, potazend nebo lamino-
vana:

- Vpichovand plst

— Ostatni

Pryzové nité a $idry potaze-
né textilem; textilni nité, pas-
ky a podobné tvary ¢isel
5404 nebo 5405, impregno-
vané, povrstvené, potazené
nebo oplasténé pryzi nebo
plasty:

— Pryzové nité a 3ndiry pota-
Zené textilem

— Ostatni

Vyroba z (1):
—  pfirodnich vldken nebo

—  chemickych materidlt nebo
textilni vldkniny

Mohou se viak pouzit:

— polypropylenova nekone¢nd
vlakna ¢&isla 5402,

— vldkna z polypropylenu &isla
5503 nebo 5506 nebo

— kabely z nekone¢nych vldken
z polypropylenu ¢isla 5501,

jejichz oznacenti jednoduchého ne-
konec¢ného vldkna nebo vldkna je
v kazdém piipadé nizsi nez 9 deci-
tex, pokud jejich celkovd hodnota
neptesahne 40 % ceny vyrobku ze
zdvodu.

Vyroba z (1):

—  piirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych
stiizovych vldken vyrobenych

z kaseinu nebo

—  chemickych materiald nebo
textilni vldkniny

Vyroba z pryzovych niti nebo $ntry
nepotazené textilem

Vyroba z (1):

—  piirodnich vlaken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spiadani,

(") Viz tvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkt zhotovenych ze smési textilnich materidli.



10.4.2008

Ufedni véstnik Evropské unie

L 99/89

Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,

které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

5605

56006

Kovové a metalizované nité,
téZ opfedené, predstavujici
textiln{ nité, pasky nebo po-
dobné tvary ¢isel 5404 nebo
5405, kombinované s kovem
ve formé vldken, paskd nebo
préaska nebo potazené kovem

Opfedené nit¢, pasky a po-
dobné opfedené tvary ¢isel
5404 nebo 5405 (jiné nez
¢isla 5605 a jiné nez ovinuté
zinéné nité); zinylkové nité
(v€etné povlockované zinyl-
kové nité); fetizkové nité

—  chemickych materidlii nebo
textilni vldkniny, nebo

— papirenskych materidla

Vyroba z (1):

—  piirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych
stiizovych vldken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak

nezpracovanych pro spradany,

—  chemickych materidlt nebo
textilni vldkniny, nebo

— papirenskych materidla

Vyroba z (1):

—  piirodnich vlaken,

— syntetickych nebo umélych
stiizovych vldken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak

nezpracovanych pro spradany,

—  chemickych materidld nebo
textiln{ vlakniny nebo

—  papirenskych materidla

Kapitola 57

(") Viz dvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvldstn{ podminky tykajici se vyrobkt zhotovenych ze smési textilnich materilt.

Koberce a jiné textiln{ podla-
hové krytiny:

- ze vpichované plsti

Vyroba z (1):
—  piirodnich vldken nebo

—  chemickych materidla nebo
textilni vldkniny

Mohou se v§ak pouzit:

— polypropylenova nekone¢nd
vlakna ¢isla 5402,

— vlékna z polypropylenu ¢isla
5503 nebo 5506 nebo

—  kabely z nekone¢nych vldken
z polypropylenu ¢isla 5501,




L 99/90

Utedni véstnik Evropské unie

10.4.2008

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

— vsivané textilie

— Ostatni

jejichz oznaceni jednoduchého ne-
konec¢ného vldkna nebo vldkna je
v kazdém piipadé nizsi nez 9 deci-
tex, pokud jejich celkovd hodnota
neptesahne 40 % ceny vyrobku ze
zdvodu.

Jako podklad lze pouZzit jutovou
tkaninu

Vyroba z (1):

—  piirodnich vldken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spfadani
nebo

—  chemickych materidld nebo
textilni vldkniny

Vyroba z (1):

—  prize z kokosovych nebo ju-
tovych vldken,

—  syntetické nebo umélé piize,

—  ptirodnich vldken nebo

— syntetickych nebo umélych
stiizovych vldken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak

nezpracovanych pro spfadani

Jako podklad 1ze pouZit jutovou
tkaninu

ex kapitola 58

(1) Viz tvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkt zhotovenych ze smési textilnich materiéld.

tapiserie; prymkarské vy-
robky; vysivky; kromé: prym-
kafské vyrobky; vysivky;

vyjma:

— Vyroba z jednoduchych
niti

— Ostatni

Vyroba z jednoduché ptize (*)

Vyroba z (1):
—  ptirodnich vlaken,

— syntetickych nebo umélych
stiizovych vldken, nemy-
kanych, neCesanych ani jinak
nezpracovanych pro spfadani
nebo

—  chemickych materidlt nebo
textilni vldkniny

nebo




10.4.2008

Ufedni véstnik Evropské unie

L 99/91

Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

5805

5810

Ru¢né tkané tapiserie (typu
Goblén, Flandersky goblén,
Aubusson, Beauvais apod.)

a jehlou vypracované tapi-

serie (napf. stehem zvanym
petit point nebo kifzovym

stehem), téZ nezhotovené

Vysivky v metrdzi, pasech
nebo motivech

potisk doprovazeny alespon dvéma
piipravnymi nebo kone¢ny operace-
mi (jako je prani, béleni, merce-
rovani, tepelnd tprava, zesvétlovani,
hlazeni, protisraZeci tiprava, trvald
apretura, dekatovdni, impregnace,
scelovani a Cisténi) za pfedpokladu,
ze hodnota pouzité nepotisténé
tkaniny nepfesahne 47,5 % ceny
vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt

Vyroba:

— 7z material@ kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt a

— v niZz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zévodu

5901

5902

Textilie povrstvené lepidlem
nebo skrobovymi latkami,
pouzivané pro vnéjsi obaly
knih nebo podobné tcely;
kopirovaci nebo priisvitnd
pldtna na vykresy; pfipravend
malitskd pldtna; ztuzend plat-
na a podobné ztuzené textilie
pouzivané jako kloboucnické
podlozky

Kordové textilie pro pneuma-
tiky z vysokopevnostnich nitf
z nylonu nebo jinych polya-
midd, polyesterti nebo vis-
kézového hedvabi:

— Obsahujici nejvyse 90 %
hmotnostnich textilnich
materidl(i

— Ostatni

Vyroba z ptize

Vyroba z ptize

Vyroba z chemickych materidld
nebo textilni drti




L 99/92

Utedni véstnik Evropské unie

10.4.2008

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,

Kod HS Popis zbo které udéluje status ptivodu
(1) (2) 3) a nebo 4)
5903 Textilie impregnované, povr- | Vyroba z piize
stvené, potazené nebo lami-
nované plasty, jiné nez ¢isla | op
5902
potisk doprovézeny alespon dvéma
pipravnymi nebo kone¢ny operace-
mi (jako je prani, béleni, merce-
rovéni, tepelnd dprava, zesvétlovani,
hlazeni, protisrZeci tiprava, trvald
apretura, dekatovani, impregnace,
scelovani a ¢isténi) za predpokladu,
ze hodnota pouzité nepotisténé
tkaniny nepfesdhne 47,5 % ceny
vyrobku ze zdvodu.
5904 Linoleum, téZ pfifiznuté do Vyroba z pfize ()
tvaru; podlahové krytiny se-
stavajici z povrstveni nebo
potahu na podloZce z textil-
niho materidlu, téZ pfifiznuté
do tvaru
5905 Textilni tapety:

- Impregnované, povrstvené
nebo potazené pryzi,
umélou hmotou nebo
jinymi materialy

— Ostatni

Vyroba z pfize

Vyroba z (1):
—  z kokosového vldkna,
—  prirodnich vlaken,

— syntetickych nebo umélych
stfizovych vldken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spiadan{
nebo

—  chemickych materidld nebo
textilni vldkniny

nebo

potisk doprovdzeny alespon dvéma
piipravnymi nebo konec¢ny operace-
mi (jako je prani, béleni, merce-
rovani, tepelnd dprava, zesvétlovani,
hlazeni, protisraZeci tprava, trvald
apretura, dekatovani, impregnace,
scelovéni a ¢iSténi) za piedpokladu,
ze hodnota pouzité nepotisténé
tkaniny nepfesdhne 47,5 % ceny
vyrobku ze zdvodu.

(") Viz tvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkt zhotovenych ze smési textilnich materidli.



10.4.2008

Ufedni véstnik Evropské unie

L 99/93

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,

Kod HS Popis zboz které udéluje status ptivodu
(1) (2) (3) a nebo (4)
5906 Textilie povrstvené pryZi, jiné
nez ¢isla 5902:
— Pletené nebo hickované Vyroba z (1):
textilie

—  piirodnich vldken,

—  syntetickych nebo umélych
stiizovych vldken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spradani
nebo

—  chemickych materidlti nebo
textilni vldkniny

— Ostatn{ textilie vyrobené Vyroba z chemickych materidlii
ze syntetické pfize, obsa-
hujici vice nez 90 %
hmotnostnich textilnich
materidlt
— Ostatn{ Vyroba z ptize
5907 Ostatni textilie impregno- Vyroba z ptize
vané, povrstvené nebo pota-
Zené; malovand platna pro nebo
divadelni scénu, textilie pro
pozadi ve studiich nebo po- . L L
dobné Gcely potisk doprovézeny alespon dvéma
piipravnymi nebo kone¢ny operace-

mi (jako je prani, béleni, merce-

rovéni, tepelnd dprava, zesvétlovani,

hlazeni, protisrdzeci tprava, trvald
apretura, dekatovani, impregnace,
scelovani a ¢isténi) za predpokladu,

Ze hodnota pouzité nepotisténé

tkaniny nepfesdhne 47,5 % ceny

vyrobku ze zdvodu.
5908 Tkané, splétané nebo pletené
textilni knoty pro lampy,
vafice, zapalovace, svicky
nebo podobné vyrobky;
zdrové puncosky a duté tple-
ty slouzici k jejich vyrobg, téz
impregnované:
- Zérové puncosky, impreg- | Vyroba z dutych Gpletl
nované
— Ostatn{ Vyroba z materidld kteréhokoli &is-
la, kromé materiala stejného &isla
jako produkt
5909 az Textilni pfedméty vhodné
5911 pro technické acely:

- Lestici kotouce nebo
krouzky, jiné z plsti ¢is-
la 5911

Vyroba z vldkna nebo odpadnich
tkanin ¢i hadri ¢isla 6310

(") Viz dvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvldstn{ podminky tykajici se vyrobkt zhotovenych ze smési textilnich materilt.



L 99/94

Utedni véstnik Evropské unie

10.4.2008

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

— Tkaniny pouzivané v papi-
renstvi pro podobné tech-
nické ticely, téz plsténé,
téZ impregnované nebo
potazené, nekonecné nebo
opatfené spojovacimi ¢ést-
mi, jednoduse nebo né-
sobné tkané nebo ndsobné
tkané na plocho na
osnové nebo na ttku ¢isla
5911

— Ostatni

Vyroba z (1):

Vyroba z (1):

z kokosového vldkna,
téchto materidld:

— polytetrafluoroetylenové
piize (2),

— nésobné polyamidové
pfize, povrstvené, impreg-
nované nebo povlecené
fenolickou pryskyfici,

—  prize ze syntetickych tex-
tilnich vldken z aromatic-
kych polyamidi,
ziskanych polykondenzaci
m fenylendiaminu a kyse-
liny isoftalové,

— polytetrafluoroetylenového
monofilu (3),

—  pfize ze syntetickych tex-
tilnich vldken z poly(p-
fenylen-tereftaldehydu),

—  prize ze sklenénych
vldken povrstvené fenolo-
vou pryskyfici a optedené
akrylovou piizi (?),

—  kopolyesterového mono-
filu z polyesteru a prysky-
fice tereftalové kyseliny
a 1,4 cyklohexandimetha-
nolu a kyseliny isoftalové,

— piirodnich vldken,

— syntetickych nebo
umélych stfizovych
vldken, nemykanych, ne-
Cesanych ani jinak nezp-
racovanych pro spiddani
nebo

— chemickych materialt
nebo textiln{ vldkniny

kokosového vldkna,
piirodnich vldken,

syntetickych nebo umélych
stiizovych vldken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spfadani
nebo

(") Viz tvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkt zhotovenych ze smési textilnich materidli.
(3) Pouziti tohoto materidlu je omezeno na vyrobu tkanin ur¢enych pro papirensky priimysl.



10.4.2008

Ufedni véstnik Evropské unie

L 99/95

Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,

které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

—  chemickych materidlii nebo
textilni vldkniny

Kapitola 60

Pletené nebo hdckované texti-
lie

Vyroba z (1):
—  piirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych
stiizovych vldken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spradani
nebo

—  chemickych materidla nebo
textilni vldkniny

Kapitola 61

Odévy a odévni dopliky,
pletené nebo hackované:

— Ziskané sesitim nebo ji-
nym spojenim dvou ¢i
vice kusti pleteného nebo
hackovaného materilu,
ktery byl bud ustithnut do
tvaru nebo ziskdn pfimo
ve tvaru

— Ostatni

Vyroba z ptize (%) (3)

Vyroba z (1):
—  piirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych
stiizovych vldken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spraddni
nebo

—  chemickych materidlii nebo
textilni vldkniny

ex kapitola 62

ex 6202,
ex 6204,
ex 6206,
ex 6209 a
ex 6211

(') Viz tvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobki zhotovenych ze smési textilnich materidli.

Odévy a odévni doplnky, jiné
nez pletené nebo hackované;

vyjma:

Déamské, divci a kojenecké
odévy a odévni dopliky pro
kojence, vysivané

(?) Viz tvodni poznamka 6.

Vyroba z pftize (1) ()

Vyroba z ptize (%)
nebo

vyroba z nevysivané textilie za pred-
pokladu, Ze hodnota pouzité ne-
vysivané textilie nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu (2)




L 99/96

Utedni véstnik Evropské unie

10.4.2008

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

ex 6210 a
ex 6216

6213 a
6214

6217

Ohnivzdorné vybaveni z tka-
nin pokrytych f6lif z alumini-
zovaného polyesteru

Kapesniky a kapesnicky, pre-
hozy, $erpy, $dtky, sdly, man-
tily, zdvoje a podobné
vyrobky:

— Vysivané

— Ostatni

Ostatni zhotovené odévni
dopliky; ¢asti odévii nebo
odévnich doplikd, jiné nez
Cisla 6212:

— Vysivané

(") Viz tvodni poznimka 6.

(?) Viz tvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkt zhotovenych ze smési textilnich materidld.

Vyroba z pfize (1)
nebo

vyroba z nevysivané tkaniny za
piedpokladu, ze hodnota pouzité
nevysivané tkaniny neptesahne
40 % ceny vyrobku ze zdvodu (')

Vyroba z nebélené jedno-
duché ptize () (1)

nebo

vyroba z nevysivané textilie za pred-
pokladu, Ze hodnota pouzité ne-
vysivané textilie nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu (')

Vyroba z nebélené jedno-
duché piize () (1)

nebo

zhotoveni nésledované potiskem
doprovézenym alespon dvéma pii-
pravnymi nebo kone¢nymi operace-
mi (jako je prani, béleni,
mercerovani, tepelnd Gprava, zesvét-
lovéni, hlazeni, protisrdZeci tiprava,
trvald apretura, dekatovani, impreg-
nace, scelovani a ¢isténi) za pfedpo-
kladu, Ze hodnota veskerého
pouzitého nepotisténého zbozi ¢isel
6213 a 6214 nepfeséhne 47.5%
ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z pfize (1)
nebo

vyroba z nevysivané textilie za pted-
pokladu, Ze hodnota pouzité ne-
vysivané textilie nepresahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu (')
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

— Ohnivzdorné vybaveni
z tkanin pokrytych folif
z aluminizovaného po-
lyesteru

- Podsivky pro limce a man-
Zety, vystiizené

— Ostatni

Vyroba z pfize ()
nebo

vyroba z nevysivané tkaniny za
piedpokladu, ze hodnota pouzité
nevysivané tkaniny nepfesahne
40 % ceny vyrobku ze zdvodu (')

Vyroba:

— z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materialt stejného ¢isla
jako produkt a

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z pfize (!)

ex kapitola 63

[®

6301 az
6304

Ostatni zhotovené textilni
vyrobky; soupravy; obnosené
odévy a pouzité textilni vy-
robky; hadry; vyjma:

Prikryvky, cestovni pokryvky,
lozni prddlo atd.; zdclony
atd.; ostatni bytové textilie:

- Zplsti

— Ostatni:

—— Vysivané

—— Ostatni

Viz Gvodni pozndmka 6.

Viz tvodni pozndmka 5, v niz jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vyrobka zhotovenych ze smési textilnich materiald.
Viz Gvodni pozndmka 6, v niZ jsou uvedeny podminky pro pletené nebo hédckované vyrobky, nepruzné nebo nepogumované, ziskané
sesitim nebo sestavenim pletenych nebo hdckovanych ¢dsti (nastithanych nebo pletenych pifmo ve tvaru).

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢fs-
la, kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt

Vyroba z (2):
—  piirodnich vléken nebo

—  chemickych materidlt nebo
textilni vldkniny

Vyroba z nebélené jedno-
duché pfize (1) (3)

nebo

vyroba z nevysivané tkaniny (jiné
nez pletené nebo hackované) za
piedpokladu, ze hodnota pouzité
nevysivané tkaniny nepfesahne
40 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z nebélené jedno-
duché ptize (1) (%)
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Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

6306

6307

6308

Pytle a pytliky k balen{ zbozi

Nepromokavé plachty,
ochranné a stinici plachty;
stany; lodni plachty pro ¢lu-
ny, pro prkna k plachténi na
vodé nebo na sousi; kempin-
kové vyrobky:

- Z netkanych textilif

— Ostatni

Ostatni zhotovené vyrobky,
véetné stiihovych Sablon

Soupravy sestavajici z tkanin
a niti, téZ s dopliiky, pro vy-
robu koberecki, tapiserif,
vysivanych stolnich ubrust
nebo servitki nebo podob-
nych textilnich vyrobki,

v baleni pro maloobchodni
prodej

Vyroba z (1):
—  prirodnich vlaken,

— syntetickych nebo umélych
stiizovych vldken, nemy-
kanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spfadan{
nebo

—  chemickych materidld nebo
textilni vldkniny

Vyroba z (1) (2):
—  piirodnich vldken nebo

—  chemickych materidl nebo
textilni vldkniny

Vyroba z nebélené jedno-
duché piize (1) ()

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzi-
tych materidli nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Kazdd soucdst soupravy musi splio-
vat pravidlo, které by se na ni
uplatiiovalo, kdyby nebyla zafazena
do soupravy. Neptivodni pfedméty
vSak mohou byt do souprav zafa-
zeny za predpokladu, Ze jejich cel-
kové hodnota nepfesdhne 15 %
ceny soupravy ze zavodu.

ex kapitola 64

6406

Obuv, kamase a podobné
vyrobky; ¢dsti a soucdsti
téchto vyrobkd; vyjma:

Cisti a soucdsti obuvi (véetné
svrska téz spojenych s pode-
vkladaci stélky, pruzné pod-
paténky a podobné vyrobky;
kamase, chrdnice holeni a po-
dobné vyrobky a jejich ¢asti
a soucdsti

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé sestav svr3ku pfipevnénych
k vnitinim podrazkdm nebo k ji-
nym soucdstem podrazky ¢is-

la 6406

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiala stejného &isla
jako produkt

(") Viz tvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkt zhotovenych ze smési textilnich materidli.

(?) Viz tvodni poznamka 6.
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

)

(3) a nebo

4

ex kapitola 65

6505

Pokryvky hlavy a jejich ¢dsti
a soucdsti; vyjma:

Klobouky a jiné pokryvky
hlavy, pletené nebo hdckova-
né nebo zcela zhotovené

z krajek, plsti nebo jinych
textilil (ne vak v pasech), téz
s podsivkou a obroubené;
sitky na vlasy z jakychkoliv
materidld, téZ s podsivkou
nebo obroubené

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidld stejného &isla
jako produkt

Vyroba z pfize nebo textilnich
vlaken (1)

ex kapitola 66

6601

Destniky, slunecniky, vychdz-
kové hole, sedaci hole, bice,
jezdecké biciky a jejich cdsti
a soucdsti; vyjma:

Destniky a slune¢niky (véetné
destnikd v holi, zahradnich
slune¢nikt a podobnych vy-
robk)

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlti nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Kapitola 67

Pefi a prachové peif a vy-
robky z nich; umélé kvétiny;
vyrobky z vlast

Vyroba z materidld kteréhokoli &is-
la, kromé materiala stejného ¢isla
jako produkt

ex kapitola 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Vyrobky z kamene, sddry,
cementu, osinku (azbestu),
slidy nebo podobnych mate-
riéld; vyjma:

Vyrobky z bridlice nebo
z aglomerované biidlice

Vyrobky z osinku; smési na
bézi osinku nebo osinku
a uhli¢itanu hofecnatého

Vyrobky ze slidy, v¢etné liso-
vané nebo rekonstituované
slidy, téZ na podlozce z papi-
ru, lepenky nebo jinych ma-
terialt

Vyroba z materidld kteréhokoli &is-
la, kromé materiala stejného &isla

jako produkt

Vyroba z opracované biidlice

Vyroba z materialti kteréhokoli ¢isla

Vyroba z opracované slidy (véetné
lisované nebo rekonstituované slidy)

Kapitola 69

Keramické vyrobky

Vyroba z materidld kteréhokoli &is-
la, kromé materidld stejného ¢isla
jako produkt

ex kapitola 70

ex 7003,
ex 7004 a
ex 7005

Sklo a sklenéné vyrobky; vy-

jma:

Sklo s nereflexni vrstvou

(') Viz tvodni poznamka 6.

Vyroba z materidld kteréhokoli &fs-
la, kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt

Vyroba z materidlt ¢isla 7001
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

7006

7007

7008

7009

7010

7013

Sklo ¢isel 7003, 7004 nebo
7005, ohybané, s brousenymi
hranami, ryté, vrtané, smalto-
vané nebo jinak zpracované,
avsak nezardmované nebo
nespojované s jinymi mate-
ridly:

— Sklenéné substrdty, povrst-
vené slabou dielektrickou
folif, polovodi¢ového
stupné v souladu s norma-
mi SEMII (1)

— Ostatni

Bezpecnostni sklo tvrzené
nebo vrstvené

Izola¢ni jednotky z nékolika
sklenénych tabuli

Sklenénd zrcadla, téZ zardmo-
vand, véetné zpétnych
zrcatek

Balony, sklenéné lahve, ban-
ky, kelimky, 1ékovky, lah-
vicky na tablety, ampule

a jiné sklenéné obaly pouzi-
vané pro prepravu nebo k ba-
leni zbozi; konzervové sklo;
zdtky, vicka a jiné uzdvéry ze

skla

Stolni, kuchynské, toaletni,
kanceldiské sklenéné vy-
robky, sklenéné vyrobky pro
vnitini vyzdobu nebo pro
podobné ucely (jiné nez
zbozi &isel 7010 nebo 7018)
Vyroba z materidla kterého-
koli ¢isla, kromé materidlil
stejného ¢isla jako produkt
nebo

Vyroba z nepovrstveného skle-
néného substratu ¢isla 7006

Vyroba z materidlt ¢isla 7001

Vyroba z materidlt ¢isla 7001

Vyroba z materidlt ¢isla 7001

Vyroba z materidla ¢isla 7001

Vyroba z materidlti kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidld stejného ¢isla
jako produkt

nebo

brouseni sklenénych vyrobka za
piedpokladu, Ze hodnota pouzitych
nebrousenych sklenénych vyrobka
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidld stejného ¢isla
jako produkt

nebo

brouseni sklenénych vyrobka za
piedpokladu, Ze hodnota pouzitych
nebrousenych sklenénych vyrobka
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zdvodu

nebo

rucni dekorovéni (kromé zdobeni
sitotiskem) ru¢né foukanych sklené-
nych vyrobkd, za pfedpokladu, ze
hodnota pouzitého ru¢né fou-
kanych sklenénych vyrobka nepte-
sahuje 50 % ceny produktu ze
zavodu

(") SEMII - Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.



10.4.2008

Ufedni véstnik Evropské unie

L 99/101

Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,

které udéluje status ptivodu

)

)

(3) a nebo

4

ex 7019

Vyrobky (kromé pfize) ze
sklenénych vldken

Vyroba:

— nebarvenych prament, rovin-
gu, ptize nebo sekanych pra-
ment nebo

— sklenéné viny

ex kapitola 71

ex 7101

ex 7102,
ex 7103 a
ex 7104

7106,
7108 a
7110

ex 7107,
ex 7109 a
ex 7111

Pf{rodni nebo uméle pésto-
vané perly, drahokamy nebo
polodrahokamy, drahé kovy,
kovy plétované drahymi kovy
a vyrobky z nich; bizuterie;
mince; vyjma:

Pi{rodni nebo uméle pésto-
vané perly, opracované a do-
¢asné navlecené pro
usnadnéni dopravy

Opracované drahokamy
a polodrahokamy (pfirodni,
umeélé nebo tfidéné)

Drahé kovy:

— Surové

— Ve formé polotovarii nebo
prachu

Obecné kovy platované
drahymi kovy, ve formé
polotovarti

Vyroba z materidld kteréhokoli &is-
la, kromé materiala stejného &isla
jako produkt

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlti nepresahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z neopracovanych drahoka-
mu nebo polodrahokam

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla
kromé materiald ¢isel 7106, 7108
a7110

nebo

elektrolytickd, teplotni nebo che-
mickd separace drahych kovt &isel
7106, 7108 nebo 7110

nebo

Legovani drahych kovii ¢isel 7106,
7108 nebo 7110 navzdjem nebo
s neryzimi kovy

Vyroba ze surovych drahych kovii

Vyroba z obecnych kovi plato-
vanych drahymi kovy, surovych
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Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

7116

7117

Vyrobky z ptirodnich nebo
uméle péstovanych perel,
drahokamt nebo polodraho-
kama (pfirodnich, syntetic-
kych nebo rekonstruovanych)

Bizuterie

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba z materidlti kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidlt stejného ¢isla
jako produkt

nebo

vyroba z ¢asti neryzich kovii, ne-
platovanych ani nepokrytych
drahymi kovy za predpokladu, Ze
hodnota vSech pouzitych materidlt
nepiesdhne 50 % ceny vyrobku ze
zdvodu.

ex kapitola 72

7207

7208 az
7216

7217

ex 7218,
7219 az
7222

7223

ex 7224,
7225 az
7228

7229

Zelezo a ocel; vyjma:

Predvyrobky ze Zeleza nebo
nelegované oceli

Ploché valcované vyrobky,
tyce a profily ze Zeleza nebo
nelegované oceli

Driéty ze Zeleza nebo nelego-
vané oceli

Predvyrobky, ploché vilco-
vané vyrobky, tyce a profily
z korozivzdorné oceli

Drity z korozivzdorné oceli

Predvyrobky, ploché valco-
vané vyrobky, tyce a pruty
vélcované za tepla, v nepravi-
delnych svitcich; thelniky,
tvarovky a profily z ostatni
legované oceli; duté tyce z le-
gované nebo nelegované
oceli

Dréty z ostatni legované oceli

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiald stejného ¢&isla
jako produkt

Vyroba z materidla cisel 7201,
7202, 7203, 7204 nebo 7205

Vyroba z ingotii nebo jinych
primdrnich forem cisla 7206

Vyroba z predvyrobk ¢isla 7207

Vyroba z ingotd nebo jinych
primdrnich forem ¢&isla 7218

Vyroba z predvyrobkd ¢isla 7218

Vyroba z ingoti nebo jinych
primérnich forem c¢isel 7206, 7218
nebo 7224

Vyroba z predvyrobki ¢isla 7224

ex kapitola 73

ex 7301

Vyrobky ze Zeleza nebo oceli;
vyjma:

Stétovnice

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiala stejného ¢&isla
jako produkt

Vyroba z materidld ¢isla 7206
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

7302

7304,
7305 a
7306

ex 7307

7308

ex 7315

Konstrukéni materidly Zelez-
ni¢nich a tramvajovych trat{
ze Zeleza nebo oceli: kolejni-
ce, pridrzné kolejnice a ozub-
nice, hrotovnice, srdcovky,
vyhybky a ostatni prejezdovy
materidl pro vymény a kii-
Zeni, pricné prazce, kolejni-
cové spojky, stolicky a kliny
kolejnicovych stolicek, pod-
kladové desky, ptidrzky, pod-
pérné desky, klestiny (tdhla)

a jiné dilce specidlné prizpa-
sobené pro kladenti, spojovani
nebo upeviiovéni kolejnic

Trouby, trubky a duté profily,
ze Zeleza (jiného nez litiny)
nebo z oceli

Piislusenstvi pro trouby nebo
trubky z nerezavéjici oceli
(ISO & X5CtNiMo 1712),
sestdvajici z nékolika ¢sti

Konstrukce (kromé monto-
vanych staveb cisla 9406)

a Casti konstrukef ze Zeleza
nebo oceli (napf. mosty a je-
jich casti, vrata plavebnich
komor a propusti, véze, pii-
hradové stozdry, stézné, pi-
lite, sloupy, stfechy, stfesni
rdmové konstrukce, dvefe,
okna a jejich ramy, zdrubng,
dveini prahy, okenice, sloup-
kova zdbradli, pilife a sloup-
ky); desky, tyce, profily,
trubky a podobné vyrobky ze
Zeleza nebo oceli pfipravené
pro pouziti v konstrukcich

Protismykové Fetézy

Vyroba z materidli ¢isla 7206

Vyroba z materidli ¢isla 7206,
7207, 7218, nebo 7224

Soustruzeni, vrtdni, vystruzovani,
fezéni zdvitli, odstranovéni otfept

a otryskdvani (piskovéni) kovanych
polotovart, jejichz hodnota nepte-
sahuje 35 % ceny produktu ze zdvo-
du

Vyroba z materialti kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Nemohou se
viak pouzit svafované profily cisla
7301.

Vyroba, pfi niz hodnota viech po-
uzitych materidld ¢isla 7315 nepfe-
sahne 50 % ceny vyrobku ze
zédvodu.

ex kapitola 74

Méd a vyrobky z médi; vy-
jma:

Vyroba:

— 7z materidla kteréhokoli &isla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt a

— v niz hodnota viech pouzitych
materidli nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zévodu
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

7401

7402

7403

7404

7405

Médény kaminek (lech); ce-
mentova méd (srdZend méd)

Nerafinovand méd; médéné
anody pro elektrolytickou
rafinaci

Rafinovand méd a slitiny
médi, netvdfené:

— Rafinovand méd

- Slitiny médi a rafinovand
méd obsahujici jiné prvky

Odpad a $rot z médi

Predslitiny médi

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiald stejného &isla
jako produkt

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiald stejného ¢&isla
jako produkt

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidld stejného ¢isla
jako produkt

Vyroba z rafinované médi, netvé-
fené, nebo z odpadu a $rotu z médi

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiald stejného &isla
jako produkt

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidld stejného ¢isla
jako produkt

ex kapitola 75

7501 az
7503

Nikl a vyrobky z niklu; vy-
jma:

Niklovy kaminek (lech),
spékané vyrobky oxidu nikel-
natého a jiné mezivyrobky
metalurgie niklu; netvareny
nikl; odpad a 3rot z niklu

Vyroba:

— 7 materidl kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidli stejného ¢isla
jako produkt a

— v iz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidlt stejného ¢isla
jako produkt

ex kapitola 76

Hlinik a vyrobky z hliniku;
vyjma:

Vyroba:

— 7 material kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidld stejného ¢isla
jako produkt a

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu




10.4.2008

Ufedni véstnik Evropské unie

L 99/105

Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

7601

7602

ex 7616

Netvdteny hlinik

Odpad a $rot z hliniku

Vyrobky z hliniku jiné nez
jemné dréténé pletivo,
draténé tkaniny, miizkoviny,
sitoviny, oplocent, vyztuzné
tkaniny a podobné materidly
(véetné nekonecnych pdsi)

z hlinikového dratu, a mfiz-
kovy plech z hliniku

Vyroba:

—  z materidlti kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt a

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

nebo

vyroba tepelnym nebo elektrolytic-
kym osetfenim z nelegovaného hli-
niku nebo odpadu a $rotu z hliniku.

Vyroba z materidld kteréhokoli &is-
la, krom¢ materidld stejného &isla
jako produkt

Vyroba:

— z materiald kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt. Jemné draténé
pletivo, draténé tkaniny, miiz-
koviny, sitoviny, oploceni, vyz-
tuzné tkaniny a podobné
materidly (véetné nekonecnych
past) z hlinikového drétu,

a mifzkovy plech z hliniku se
vsak mohou pouzit, a

— v niz hodnota v3ech pouzitych
materidlii nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Kapitola 77

Rezervovana pro mozné bu-
douci pouziti v harmonizo-
vaném systému

ex kapitola 78

7801

Olovo a vyrobky z olova;

vyjma:

Netvafené olovo:

— Rafinované olovo

— Ostatni

Vyroba:

— 7 materidlt kteréhokoli &isla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt a

— v niz hodnota viech pouzitych
materidli nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba z olova se slitinou zlata
a stifbra nebo ze surového olova

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla
kromé &isla vyrobku. Nemiize se
viak pouzit odpad a $rot z cinu
¢isla 7802.




L 99/106

Utedni véstnik Evropské unie

Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

7802

Odpad a 3rot z olova

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiala stejného &isla
jako produkt

ex kapitola 79

7901

7902

Zinek a vyrobky ze zinku;

vyjma:

Netvéfeny zinek

Odpad a $rot ze zinku

Vyroba:

— 7 material kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidld stejného ¢isla
jako produkt, a

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidli nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé ¢&isla vyrobku. Nemuze se
vSak pouzit odpad a $rot z cinu
Cisla 7902.

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidlt stejného ¢isla
jako produkt

ex kapitola 80

8001

8002 a
8007

Cin a vyrobky z cinu; vyjma:

Netvéfeny cin

Odpad a $rot z cinu; ostatni
vyrobky z cinu

Vyroba:

— 7 materialt kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidli stejného ¢isla
jako produkt, a

— v niz hodnota vsech pouzitych
materidlti nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Nemdze se
viak pouzit odpad a $rot z cinu
¢isla 8002.

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢is-
la, kromé materialt stejného ¢&isla
jako produkt

Kapitola 81

Ostatni obecné kovy; cerme-
ty; vyrobky z nich:

- Ostatni obecné kovy, ne-
tvafené; vyrobky z nich

— Ostatni

Vyroba, pfi niz hodnota vsech po-
uzitych materiald téhoz ¢isla jako
vyrobek nepiesdhne 50 % ceny vy-
robku ze zdvodu.

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiald stejného &isla
jako produkt
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

)

(3) a nebo

4

ex kapitola 82

8206

8207

8208

ex 8211

8214

Nistroje a nafadi, nozitské
vyrobky a pifbory z obec-
nych kov; jejich ¢asti a sou-
Casti z obecnych kovi;
vyjma:

Néstroje nejméné dvou Cisel
8202 az 8205, v soupravach
pro maloobchodni prodej

Vyménitelné ndstroje pro
ruéni néfadi, téZ mechanicky
pohdnéné, nebo pro obrdbéci
a tvafeci stroje (napf. na liso-
véni, raZeni, zdpustkové
kovani, dérovani, fezani
vnéjsich nebo vnitinich zdvi-
tl, vrtdni, vyvrtdvani, vystru-
Zovéni, protahovéni,
frézovani, soustruzeni, rou-
bovini), véetné ndstroji na
tazeni nebo vytlacovani kovii
a vrtani nebo sonddz pii
zemnich pracich

Noze pro stroje nebo mecha-
nickd zaf{zeni

Noze (jiné nez ¢isla 8208)

s hladkou nebo zoubkovanou
¢epeli (véetné zahradnickych
zabek) a jejich cepele

Jiné nozifské zbozi (napf.
strojky na stithdni vlasd, fez-
nické a kuchynské sekacky,
Stipaci sekery, kolébaci noze,
noze na papir); soupravy

a nastroje na manikdru nebo
pedikiiru (véetné pilnickd na
nehty)

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢is-
la, kromé materidla stejného &isla
jako produkt

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla
kromé materidlt ¢isel 8202

az 8205. Nistroje ¢isel 8202

az 8205 viak mohou byt zafazeny
do soupravy za pfedpokladu, ze
jejich celkovd hodnota nepfesdhne
15 % ceny soupravy ze zdvodu.

Vyroba:

—  z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materialt stejného ¢isla
jako produkt a

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba:

— 7z materialt kteréhokoli ¢&fsla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt a

— v niZz hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Mohou se
viak pouzit Cepele a rukojeti ze
zakladnich kova.

Vyroba z materidlii kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Mohou se
vSak pouzit rukojeti ze zdkladnich
kovi.
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Utedni véstnik Evropské unie

10.4.2008

Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

8215

Lzice, vidlicky, sbéracky, na-
béracky, cukrafské 1zice, noze
na ryby, noze na krédjeni més-
la, klesticky na cukr a podob-
né kuchynské nebo jidelni
nastroje

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla
kromé ¢&isla vyrobku. Mohou se
vSak pouzit rukojeti ze zdkladnich
kovt.

ex kapitola 83

ex 8302

ex 8306

Ruzné vyrobky z obecnych
kovti; vyjma:

Uchytky, kovani{ a podobné
vyrobky z obecnych kovi
vhodné pro budovy, a zafi-
zeni pro automatické zavirdni
dvefi

Sosky a jiné ozdobné pied-
méty z obecnych kovii

Vyroba z materidlti kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiald stejného &isla
jako produkt

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Ostatni mate-
ridly ¢isla 8302 se vak mohou po-
uzit za predpokladu, Ze jejich
celkova hodnota nepfesdhne 20 %
ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Ostatni mate-
ridly ¢isla 8306 se vsak mohou po-
uzit za predpokladu, Ze jejich
celkova hodnota nepiesdhne 30 %
ceny vyrobku ze zdvodu.

ex kapitola 84

ex 8401

8402

8403 a
ex 8404

Jaderné reaktory, kotle, stroje
a mechanickd zafizenf; jejich
Casti a soucdsti; vyjma:

Prvky jaderného paliva

Parni kotle (jiné nez kotle

k dstfednimu vytdpéni schop-
né doddvat jak teplou, tak

i nizkotlakou pdru); kotle
zvané ,na piehfdtou vodu':

Kotle k tstfednimu vytdpén,
jiné nez ¢isla 8402 a pomoc-
né pfistroje a zafizeni pro
kotle k tstfednimu vytdpéni

(") Toto pravidlo plati do 31. prosince 2005.

Vyroba:

— 7z material kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidli stejného ¢isla
jako produkt, a

— v iz hodnota viech pouzitych
materidltl nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku (1)

Vyroba:

— 7 materiali kteréhokoli ¢&fsla,
kromé materidld stejného ¢isla
jako produkt a

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidli nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢is-
la, kromé materialt ¢isel 8403
a 8404

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota vech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota vech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materild nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze
zdvodu
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

8406

8407

8408

8409

8411

8412

ex 8413

ex 8414

Parni turbiny

Vratné nebo rotacni zdzehové
spalovaci pistové motory
s vnitinim spalovdnim

Pistové vznétové motory

s vnitfnim spalovanim (diese-
lové motory nebo motory

s zarovou hlavou)

Césti a soucdsti prevazné
nebo vyhradné motort ¢isel
8407 nebo 8408

Proudové motory, turbovrtu-
lové pohony a ostatni plyno-
vé turbiny

Ostatni motory a pohony

Odstiedivd objemovd cerpa-

dla

Primyslové ventildtory, kom-
presory a podobné vyrobky

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlti nepresahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzi-
tych materidld neptesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba:

— 7 materidlt kteréhokoli &isla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt a

— v niZz hodnota viech pouzitych
materidli nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepresahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba:

— z materiald kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného cisla
jako produkt a

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidli nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba:

— 7z material@ kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt a

— v niZz hodnota viech pouzitych
materidli nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidli nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze

zdvodu
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Utedni véstnik Evropské unie

Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

8415

8418

ex 8419

8420

Klimatiza¢ni zafizeni sklddaji-
cf se z ventildtoru s vesta-
vénym motorem a ze
zafizeni na zménu teploty

a vlhkosti vzduchu, véetné
zafizeni, ve kterych nemuze
byt vlhkost vzduchu regu-
lovdna oddélené

Chladnicky, mrazici boxy

a ostatn{ chladici nebo mra-
zici zafizeni, elektrické nebo
jiné; tepelnd Cerpadla, jind
nez klimatizacni zaizen{ ¢isla
8415

Stroje pro dfevaisky primysl,
pro zpracovani papirové bu-
ni¢iny a lepenky

Kalandry nebo jiné valcovaci
stroje, jiné nez stroje na val-
covani kovil nebo skla, valce
pro tyto stroje

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba:

—  z materidl kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlii stejného cisla
jako produkt,

— v niZ hodnota v3ech pouzitych
materidli nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu a

— v iz hodnota viech pouzitych
neptivodnich materidldi nepfe-
sahuje hodnotu pouzitych pu-
vodnich materidl

Vyroba, v niz:

— hodnota viech pouzitych ma-
teridlti nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— v rdmci uvedeného limitu hod-
nota viech pouzitych materidlt
stejného ¢isla jako produkt
nepfesahuje 25 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, v niz:

— hodnota viech pouzitych ma-
teridlti nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— v ramci uvedeného limitu hod-
nota viech pouzitych materidlt
stejného ¢isla jako produkt
nepfesahuje 25 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materild nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materild nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

8423

8425 az
8428

8429

8430

Pfistroje a zafizeni na urcova-
ni hmotnosti (kromé vah

o citlivosti nejméné 50 mg),
véetné vah spojenych s po-
¢itacimi nebo kontrolnimi
piistroji; zdvazi pro véhy
vSech druhii

Zdvihaci, manipulacni, na-
kladaci a vyklddaci zafizeni

Buldozery, angldozery, srov-
ndvace (grejdry), stroje na
vyrovndvani terénu (niveldto-
ry), Skrabace (skrejpry), me-
chanické lopaty, rypadla

a lopatové nakladace, dusadla
a silni¢ni vdlce, s vlastnim
pohonem:

— Silni¢ni vélce

— Ostatni

Ostatni srovndvaci, vyrovnd-
vaci (nivela¢ni), skrabaci,
hloubici, péchovaci, zhutfio-
vaci, tézebni (dobyvaci) nebo
vrtaci stroje a piistroje na
zemni prace, tézbu rud nebo
nerosts; beranidla a vytaho-
vace pilot; snéhové pluhy

a sn¢hové frézy

Vyroba:

—  z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt, a

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz:

— hodnota viech pouzitych ma-
teridld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— v rdmci uvedeného limitu hod-
nota viech pouzitych materidlt
Cisla 8431 neptesahuje 10 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidli neptesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz:

— hodnota vsech pouzitych ma-
teridlti nepresahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— v rdmci uvedeného limitu hod-
nota vech pouzitych materidlt
¢isla 8431 nepfesahuje 10 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz:

— hodnota vsech pouzitych ma-
teridlti nepresahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— v rdmci uvedeného limitu hod-
nota vech pouzitych materidlt
¢isla 8431 nepfesahuje 10 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vSech
pouzitych materiali nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze

zavodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt neptesa-
huje 30 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidli neptesa-
huje 30 % ceny produktu ze

zdvodu
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

M

@

(3) a nebo

)

ex 8431

8439

8441

ex 8443

8444 az
8447

ex 8448

8452

Césti a soucdsti vhodné vy-
hradné nebo zejména pro
pouziti se silni¢nimi vélci

Stroje a pristroje na vyrobu
buniciny z celulézovych vldk-
novin nebo na vyrobu nebo
konec¢nou dpravu papiru
nebo lepenky

Ostatni stroje a piistroje pro
zpracovani buni¢iny (papiro-
viny), papiru nebo lepenky,
vetné fezacek viech druht

Tiskdrny pro kancelafské
stroje (napf. stroje na auto-
matické zpracovani dat, stro-
je pro zpracovani textu atd.)

Stroje téchto Cisel pro pouzit
v textilnim pramyslu

Pridavnd strojni zafizeni ke
strojum Cisel 8444 a 8445,

Sici stroje, jiné nez stroje na
sesivani knih ¢isla 8440; né-
bytek, podstavce a kryty spe-
cidlné konstruované pro Sici
stroje; jehly do Sicich stroja:

— Sicf stroje (pouze s pro-
$ivacim stehem) s hlavou
o hmotnosti nejvyse 16 kg
bez motoru nebo 17 kg
vcetné motoru;

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz:

— hodnota viech pouzitych ma-
teridlti nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— v rdmci uvedeného limitu hod-
nota viech pouzitych materidlt
stejného ¢isla jako produkt
nepiesahuje 25 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, v niz:

— hodnota v3ech pouzitych ma-
teridlti nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— v rdmci uvedeného limitu hod-
nota viech pouzitych materidla
stejného ¢isla jako produkt
nepiesahuje 25 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt neptesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v nizZ hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidli neptesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz:

— hodnota v3ech pouzitych ma-
teridlti nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu,

Vyroba, v niZ hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zavodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materilt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu
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L 99/113

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,

Kod HS Popis zbof které udéluje status ptivodu
(1) (2) (3) a nebo (4)
— hodnota viech neptivodnich
materidltl pfi montdzi hlavy
(bez motoru) nepfesahuje hod-
notu pouzitych ptivodnich
materidl a
— pouzitd zafizeni pro napinani
nité, hickovani a klikaty steh
jsou ptvodni
— Ostatn{ Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidli nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu
8456 az Obrabéci ndstroje a stroje Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
8466 a jejich dily a p¥islusenstvi tych materidlti nepresahuje 40 %
Cisel 8456 az 8466 ceny produktu ze zévodu
8469 az Kanceldfské stroje (napiiklad | Vyroba, v niz hodnota v3ech pouzi-
8472 psaci stroje, pocitaci stroje, tych materidli neptesahuje 40 %
zaf{zen{ pro automatizované | ceny produktu ze zdvodu
zpracovani dat, rozmnozo-
vaci stroje, spinaci stroje)
8480 Formovaci ramy pro slévirny | Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
kovti; formovaci zdkladny; tych materidl nepfesahuje 50 %
modely pro formy; formy na | ceny produktu ze zdvodu
kovy (jiné nez kokily na in-
goty), karbidy kovt, sklo,
nerostné materidly, kaucuk
nebo plasty
8482 Kulickova nebo véleckova Vyroba: Vyroba, v niz hodnota viech

valivd loziska

— 7 materidlt kteréhokoli &isla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt a

— v niZz hodnota viech pouzitych
materidli nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

pouzitych materidl nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze
zdvodu
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Utedni véstnik Evropské unie

10.4.2008

Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,

které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

8484

ex 8486

Kovoplastickd tésnéni; soubo-
ry a sestavy tésnéni razného
slozeni ulozené v saécich,
obélkach, vacich, pouzdrech
nebo v podobnych obalech;
mechanické ucpavky

— Obréibéci stroje na zpraco-
van{ viech materidla tbé-
rem pomoci laserti nebo
jinych svételnych nebo
fotonovych svazk, ultra-
zvuku, elektroeroze, elekt-
rochemickych reakef,
elektronovych svazkd,
ionizujictho zafeni nebo
obloukovych vyboji

v plazmatu

— obrdbéci stroje (véetné
listt) na tvdfeni kovt
ohybdnim, drazkovanim
(plechu) a prekldddnim,
vyrovnavanim, rovnanim
a rozkovanim, stfihdnim,
dérovdnim a probijenim
nebo nafezdvdnim, nastfi-
hovénim nebo vru-
bovanim

— obrédbéci stroje pro opra-
covani kamene, keramiky,
betonu nebo podobnych
nerostnych materidl nebo
stroje na opracovavani
skla za studena

— Casti, soucdsti a pfislusen-
stvi vyhradné nebo ze-
jména urcené pro pfistroje
Cisel 8456, 8462 a 8464

- pfistroje vytvéfejici pred-
lohy pro zhotoveni masek
nebo ohniskovych desti-
¢ek z materialt pota-
zenych fotocitlivou
vrstvou; jejich Casti, sou-
Casti a pFisluenstvi

- formy, vstiikovactho nebo
kompresniho typu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzi-
tych materidla neptesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidli neptesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu




10.4.2008

Ufedni véstnik Evropské unie

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,

Kod HS Popis zbozi které udéluje status ptivodu
(1) ) (3) anebo 4)

— ostatni zdvihaci, manipu- | Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota vech
la¢ni, naklddac{ a vy- pouzitych materidlt nepfesa-
klddaci zafizeni — hodnota vsech pouzitych ma- | huje 30 % ceny produktu ze

teridl nepfesahuje 40 % ceny | zdvodu
produktu ze zdvodu a
—  pfi niZ hodnota vech pouzi-
tych neptivodnich materidla
nepfesdhne hodnotu viech
pouzitych ptivodnich materid-
la.

— Cdsti a soucdsti vhodné Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
pro pouziti vyhradné nebo | tych materidlti nepfesahuje 40 %
zdsadné se stroji ¢isel ceny produktu ze zdvodu
8428

- fotografické piistroje pou- | Vyroba: Vyroba, v niz hodnota vSech
zivané k ptipravé tis- pouzitych materidlt nepfesa-
kOV}’fCh §t0§k1°1 nvebo valeh, | ateridli kteréhokoli &sla, hl:lje 30 % ceny produktu ze
které }\;ytvare]l, predlghy b kromé materidlii stejného cisla | Zdvodu
pro zhotoveni masek nebo jako produk,
ohniskovych desticek
z materidli potazenych " . "
fotocitlivou vrstvou; jejich | — 'V 1iZ lhl,oflnotavvsech‘pouznych
&ésti, soudsti a pifslusen- materidl nepresaht}]e 40 %
stvi ceny produktu ze zdvodu a

— v niz hodnota viech pouzitych
neptivodnich materidli nepfte-
sahuje hodnotu pouzitych pu-
vodnich materidl

8487 Césti a soucdsti strojit a pii- | Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-

strojii neobsahujici elektrické
svorky, izolace, civky, kon-
takty nebo jiné elektrické
prvky, jinde v této kapitole
neuvedené ani nezahrnuté

tych materidlti nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

ex kapitola 85

Elektrické stroje, piistroje

a zafizeni a jejich ¢dsti a sou-
Casti; piistroje pro zdznam

a reprodukci zvuku, pfistroje
pro zdznam a reprodukci
televizniho obrazu a zvuku,
Casti a souddsti a prislusenstvi
k témto pfistrojim; vyjma:

Vyroba:

— 7z material@ kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt a

— v niZz hodnota viech pouzitych
materidlii nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt neptesa-
huje 30 % ceny produktu ze

zdvodu
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Utedni véstnik Evropské unie

Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

8501

8502

ex 8504

ex 8517

ex 8518

Stiidavé a stejnosmérné mo-
tory a generdtory (kromé
elektrickych zdrojovych sou-
stroji)

Elektrickd zdrojovd soustroji
a rota¢ni ménice

Napdjeci zdroje pro stroje
pro automatické zpracovan{

dat

Ostatni pistroje pro vysildn{
nebo piijimdni hlasu, obrazi
nebo jinych dat, véetné pii-
stroji pro komunikaci

v drdtovych nebo bez-
dratovych sitich (jako jsou
lokélni nebo délkové sité),
jiné nez vysilaci nebo piiji-
maci piistroje Cisel 8443,
8525, 8527 nebo 8528

Mikrofony a jejich stojany;
reproduktory, téz vestavéné;
elektrické audiofrekvencni
zesilovace; sady elektrickych
zesilovact zvuku

Vyroba, v niz:

— hodnota viech pouzitych ma-
teridla nepresahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— v ramci uvedeného limitu hod-
nota viech pouzitych materidla
¢isla 8503 nepresahuje 10 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz:

— hodnota viech pouzitych ma-
teridlti nepresahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— v rdmci uvedeného limitu hod-
nota viech pouzitych materidlt
Cisel 8501 a 8503 nepresahuje
10 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz:

— hodnota viech pouzitych ma-
teridlti nepresahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— hodnota viech pouzitych ne-
ptivodnich materidli nepfesa-
huje hodnotu pouzitych
ptivodnich materidlt

Vyroba, v niz:

— hodnota viech pouzitych ma-
teridlti nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— hodnota viech pouzitych ne-
ptivodnich materidli nepfesa-
huje hodnotu pouzitych
ptivodnich materidld

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materild nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota vech
pouzitych materidlti nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze
zavodu
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L 99/117

Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

8519

8521

8522

8523

Pfistroje pro zdznam nebo
reprodukci zvuku

Piistroje pro videofonni zdz-
nam nebo jeho reprodukei,
téZ s vestavénym videotune-
rem

Césti, soucdsti a piislusenstvi
vyhradné nebo zejména urce-
né pro piistroje ¢isel 8519 az
8521

— Disky, pésky, energeticky
nezdvisld polovodicova
pameétovd zafizeni, Cipové
karty* a jind média pro
zdznam zvuku nebo jiné-
ho fenoménu, téz ne-
nahrand, véetné matric
a galvanickych otiskd pro
vyrobu diskd, avsak s vy-
jimkou vyrobkt kapito-
ly 37;

- disky, pasky, energeticky
nezdvisld polovodicova
pamétova zafizeni, Cipové
karty* a jind média pro
zdznam zvuku nebo jiné-
ho fenoménu, téZ ne-
nahrand, véetné matric
a galvanickych otiskd pro
vyrobu diskd, avsak s vy-
jimkou vyrobku kapito-
ly 37;

Vyroba, v niz:

— hodnota vsech pouzitych ma-
teridld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— hodnota vSech pouzitych ne-
ptivodnich materidlt nepfesa-
huje hodnotu pouzitych
puvodnich materidli

Vyroba, v niz:

— hodnota vsech pouzitych ma-
teridlti nepresahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a

— hodnota vSech pouzitych ne-
ptivodnich materidlt nepfesa-
huje hodnotu pouzitych
ptivodnich materidlt

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidl nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidl nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz:

— hodnota vsech pouzitych ma-
teridl nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

—  pfiniz v rdmci vySe uvedeného
limitu nepfesdhne hodnota
viech pouzitych materidlii ¢isla
8523 10 % ceny vyrobku ze
zavodu.

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt neptesa-
huje 30 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidl nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze

zdvodu
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10.4.2008

Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

8525

8526

- bezdotykové karty, ¢ipové
karty se dvéma nebo vice
integrovanymi obvody

- Cipové karty s jednim
elektrickym integrovanym
obvodem

Vysilaci piistroje pro rozhla-
sové nebo televizni vysildni,
téZ s pfijimacim zaifzenim
nebo se zaf{zenim pro zdz-
nam nebo reprodukci zvuku;
televizni kamery, digitdln{
fotoapardty a videokamery

Radioloka¢ni a radiosonddzni
piistroje (radary), radionavi-
gacni piistroje a radiové pii-
stroje pro ddlkové Fizeni

Vyroba, v niz:

nebo

hodnota viech pouzitych ma-
teridla nepresahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

v rdmci uvedeného limitu hod-
nota viech pouzitych materidlt
Cisel 8541 a 8542 nepresahuje
10 % ceny produktu ze zdvodu

operace rozpojeni (pfi niz vznikaji
integrované obvody na polovodico-
vém podkladu selektivnim za-
vadénim vhodného prostiedku), at
uz sestavené a/nebo testované v ze-
mi jiné, neZ jsou zemé uvedené

v ¢lancich 3 a 4.

Vyroba:

z materiali kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidli stejného ¢isla
jako produkt a

pfi niz hodnota viech pouzi-
tych materidlti nepfesahne
40 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba, v niz:

hodnota viech pouzitych ma-
teridlti nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

hodnota vsech pouzitych ne-
ptivodnich materidlt nepfesa-
huje hodnotu pouzitych
ptivodnich materidld

Vyroba, v niz:

hodnota viech pouzitych ma-
teridlti nepresahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

hodnota viech pouzitych ne-
ptivodnich materidli nepfesa-
huje hodnotu pouzitych
ptivodnich materidld

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materild nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidl nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze
zdvodu
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

8527

8528

8529

PFijimaci pfistroje pro radio-
telefonii, radiotelegrafii nebo
rozhlasové vysilani, téZ kom-
binované v jednom pouzdfe
s piistrojem pro zdznam
nebo reprodukei zvuku nebo
s hodinami

— monitory a projektory,
bez vestavéného televizni-
ho piijimaciho piistroje;
pouzivané zejména v sy-
stému pro automatizova-
né zpracovani dat &isla
8471

— ostatni monitory a projek-
tory, neobsahujici televizn{
piijimaci ptistroje; Televiz-
ni pfijimaci piistroje, téZ
s vestavénymi rozhla-
sovymi pfijimaci nebo
s pristroji pro zdznam
nebo reprodukei zvuku
nebo obrazu

Césti a soucdsti vyhradné
nebo zejména urcené pro
piistroje Cisel 8525 az 8528:

— Vhodné pro pouziti vy-
hradné nebo zdsadné
s piistroji pro zdznam
nebo reprodukci zvuku

— Vhodné pro pouziti vy-
hradné ¢i pfevazné s mo-
nitory a projektory, bez
vestavéného televizniho
piijimaciho pfistroje; pou-
Zivané zejména os v systé-
mu pro automatizované
zpracovani dat ¢isla 8471

Vyroba, v niz:

— hodnota vsech pouzitych ma-
teridld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— hodnota vSech pouzitych ne-
ptivodnich materidlt nepfesa-
huje hodnotu pouzitych
puvodnich materidlii

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidld neptesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz:

— hodnota vSech pouzitych ma-
teridl nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— hodnota vSech pouzitych ne-
ptivodnich materidld nepfesa-
huje hodnotu pouzitych
pavodnich materidla

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlti nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba:

— 7z materidla kteréhokoli &isla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt a

—  pfi niz hodnota viech pouzi-
tych materidld nepfesdahne
40 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidli nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidl nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze

zdvodu
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

8535

8536

— Ostatni

Elektrickd zafizeni k vy-
pindni, spindni nebo k ochra-
né elektrickych obvodi, nebo
k jejich zapojovani, spojovani
a piipojovani k nebo v elek-
trickych obvodech s napétim
pfesahujicim 1 000 V

— Elektrickd zafizeni k vy-
pindni, spindni nebo
k ochrané elektrickych
obvodd, nebo k jejich za-
pojovani, spojovani a pii-
pojovani k nebo
v elektrickych obvodech
s napétim nepfesahujicim
1000V

- konektory pro optickd
vldkna, pro svazky optic-
kych vldken nebo pro
kabely z optickych vldken

—— z plastt

—— z keramiky, Zeleza
a oceli

—— z médi

Vyroba, v niz:

— hodnota viech pouzitych ma-
teridla nepresahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— hodnota viech pouzitych ne-
ptivodnich materidlt nepfesa-
huje hodnotu pouzitych
ptivodnich materidlt

Vyroba, v niz:

— hodnota viech pouzitych ma-
teridla nepresahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— v ramci uvedeného limitu hod-
nota viech pouzitych materidla
¢isla 8538 nepresahuje 10 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz:

— hodnota viech pouzitych ma-
teridlti nepresahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— v rdmci uvedeného limitu hod-
nota viech pouzitych materidlt
Cisla 8538 nepresahuje 10 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidli neptesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiala stejného ¢isla
jako produkt

Vyroba:

— 7 materialt kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidli stejného ¢isla
jako produkt a

— v niz hodnota vsech pouzitych
materidltl nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materild nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materild nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota vech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu



10.4.2008

Ufedni véstnik Evropské unie

Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

8537

ex 8541

ex 8542

Rozvadéce, rozvodné panely,
ovlddaci stoly, pulty, skiiné

a jiné zdkladny, vybavené
nejméné dvéma zafizenimi
Cisel 8535 nebo 8536, pro
elektrickd fdici nebo rozvod-
nd zafizeni, véetné zabudo-
vanych ndstroji nebo
piistrojii kapitoly 90, ¢isli-
cové fizené piistroje, jiné nez
spojovaci pristroje ¢isla 8517

Diody, tranzistory a podobnd
polovodicovid zafizeni, kromé
membrdn jesté nenafezanych
na Cipy

Elektronické integrované ob-
vody a mikrosoustavy:

— Monolitické integrované
obvody

— multiipy, které jsou ¢dsti
a souddsti strojii nebo
piistrojt, jinde v této kapi-
tole neuvedené ani neza-
hrnuté

Vyroba, v niz:

— hodnota vsech pouzitych ma-
teridld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— v ramci uvedeného limitu hod-
nota vech pouzitych materidlt
¢isla 8538 neptesahuje 10 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba:

— 7z material@ kteréhokoli ¢&fsla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt a

— v niz hodnota viech pouzitych
materidlii nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz:

— hodnota viech pouzitych ma-
teridld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— v rdmci uvedeného limitu hod-
nota viech pouzitych materidla
Cisel 8541 a 8542 nepresahuje
10 % ceny produktu ze zdvodu

nebo

operace rozpojeni (pfi niz vznikaji
integrované obvody na polovodico-
vém podkladu selektivnim za-
vadénim vhodného prostiedku), at
uz sestavené a/nebo testované v ze-
mi jiné, nez jsou zemé uvedené

v ¢lancich 3 a 4.

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzi-
tych materidl nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt neptesa-
huje 25 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vsech
pouzitych materidli nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze

zdvodu



L 99/122

Utedni véstnik Evropské unie

10.4.2008

Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

8544

8545

8546

8547

8548

— Ostatni

Driéty, vodice (téZ s lako-
vanym povrchem nebo ano-
dickym okysli¢enim) kabely
(véetné koaxidlnich) a jiné
izolované elektrické vodice
véetné konektort; optické
kabely vyrobené z jednotlivé
opldsténych vldken, téz spoje-
né s elektrickymi vodi¢i nebo
konektory

Uhlikové elektrody, uhlikové
kartacky, osvétlovaci uhliky,
uhliky pro elektrické baterie
a ostatni vyrobky zhotovené
z grafitu nebo jiného uhlikuy,
téZ spojené s kovem, pro
elektrické ucely

Elektrické izolatory z jakého-
koliv materidlu

[zola¢ni &sti a soucdsti pro
elektrické stroje, pfistroje
nebo zafizenti, vyrobené zcela
z izola¢nich materidl& nebo
jen s jednoduchymi, do mate-
ridlu vlisovanymi drobnymi
kovovymi sou¢dstmi (napt.

s objimkami se zdvitem),
slouzicimi vyhradné k pfipev-
fovani, kromé izolatort &isla
8546; elektrické instalacni
trubky a jejich spojky z obec-
nych kovi, s vnitini izolaci

Odpad a zbytky galvanickych
clankd, baterif a elektrickych
akumuldtort; nepouzitelné
galvanické clanky, baterie

a elektrické akumuldtory;
elektrické ¢asti a soucdsti
stroji nebo piistrojg, jinde

v této kapitole neuvedené ani
nezahrnuté

Vyroba, v niz:

— hodnota viech pouzitych ma-
teridla nepresahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— v ramci uvedeného limitu hod-
nota viech pouzitych materidlt
Cisel 8541 a 8542 nepresahuje
10 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzi-
tych materidli neptesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzi-
tych materidlG neptesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zavodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materild nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze
zdvodu
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Ufedni véstnik Evropské unie

L 99/123

Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

)

(3) a nebo

4

ex kapitola 86

8608

Zelezni¢n{ nebo tramvajové
lokomotivy; kolejova vozidla
a jejich &asti a soucdsti; kole-
jovy svrskovy upeviiovaci
materidl a upeviovaci zafi-
zeni a jejich Casti a souddsti;
mechanicka (téZ elektrome-
chanickd) dopravni signali-
zacni zafizeni vieho druhu;

vyjma:

Kolejovy svrskovy upeviio-
vaci materidl a upeviiovaci
zafizeni; mechanické (téz
elektromechanické) ndvéstni,
bezpecnostni, kontrolni, ovld-
daci zafizeni pro Zelezni¢ni
nebo jinou kolejovou dopra-
vu, pro silni¢ni nebo Fi¢ni
dopravu, parkovisté, p¥istavni
nebo letistn{ zafizent; jejich
Cdsti a soucdsti

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidl nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba:

—  z materidlti kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt a

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze

zdvodu

ex kapitola 87

8709

8710

8711

Vorzidla, jind nez kolejova,
jejich ¢dsti, soucdsti a pifslu-
Senstvi; vyjma:

Voziky s vlastnim pohonem
bez zdvihaciho nebo manipu-
la¢niho zafizeni pouzivané

v tovarndch, skladech, pfista-
vech nebo na letistich k pre-
pravé zbozi na krétké
vzdélenosti; malé tahace pou-
zivané na zelezni¢nich ndstu-
pistich; jejich ¢asti a soucdsti

Tanky a jind bojovd obrnénd
vozidla, motorova, téz se
zbranémi, jejich Casti a sou-
Casti

Motocykly (véetné mopedi)
a jizdni kola s pomocnym
motorem, téZ s piivésnymi
voziky; privésné voziky:

— s pistovym motorem s ob-
sahem vilcti:

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidl nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba:

—  z materidlt kteréhokoli &isla,
kromé materialt stejného ¢isla
jako produkt a

— v niz hodnota viech pouzitych
materidli nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba:

—  z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného cisla
jako produkt a

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidli nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota vsech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze

zdvodu
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10.4.2008

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,

Kod HS Popis zboi které udéluje status ptivodu
(1) () 3) a nebo (4)
—— Nepfesahujicim 50 cm® | Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidld nepfesa-
— hodnota viech pouzitych ma- huje 20 % ceny produktu ze
teridl nepfesahuje 40 % ceny zévodu
produktu ze zdvodu a
— hodnota viech pouzitych ne-
ptivodnich materidlt nepfesa-
huje hodnotu pouzitych
ptivodnich materidlt
—— Prevysujicim 50 cm’ Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota vSech
pouzitych materidlt nepfesa-
— hodnota viech pouzitych ma- huje 25 % ceny produktu ze
teridli nepiesahuje 40 % ceny zévodu
produktu ze zdvodu a
— hodnota viech pouzitych ne-
ptivodnich materidli nepfesa-
huje hodnotu pouzitych
ptivodnich materidld
- Ostatn{ Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidld nepfesa-
— hodnota viech pouzitych ma- huje 30 % ceny produktu ze
teridlt nepfesahuje 40 % ceny zévodu
produktu ze zdvodu a
— hodnota viech pouzitych ne-
ptivodnich materidld nepfesa-
huje hodnotu pouzitych
ptivodnich materidld
ex 8712 Jizdni kola bez kulickovych Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla | Vyroba, v niz hodnota viech
lozisek kromé materidld ¢isla 8714 pouzitych materidl nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu
8715 Détské kocarky a jejich ¢dsti | Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota viech

a soucasti

—  z material kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidld stejného cisla
jako produkt, a

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidli nepresahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

pouzitych materidlt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

8716

Pi{pojnd vozidla a navésy;
ostatni vozidla bez mechanic-
kého pohonu; jejich ¢asti

a soucdsti

Vyroba:

—  z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt, a

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze

zdvodu

ex kapitola 88

ex 8804

8805

Letadla, kosmické lod¢ a je-
jich ¢dsti a souddsti; vyjma:

Rotujici paddky

Letecké katapulty a podobné
pfistroje a zafizenf; piistroje
a zaffzeni pro pfistani aero-
dynti na letadlové lodi a po-
dobné piistroje a zaiizent;
pozemni piistroje pro letecky
vycvik; jejich ¢dsti a soucdsti

Vyroba z materidld kteréhokoli &fs-
la, krom¢ materialt stejného cisla
jako produkt

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
vetné ostatnich materialt ¢is-
la 8804

Vyroba z materidll kteréhokoli &is-
la, krom¢ materiald stejného &isla
jako produkt

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt neptesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidli nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze

zdvodu

Kapitola 89

Lodg, ¢luny a plovouci kon-
strukce

Vyroba z materialti kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Trupy ¢isla
8906 se vsak mohou pouzit.

Vyroba, v niz hodnota v3ech
pouzitych materidli nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu

ex kapitola 90

9001

9002

Optické, fotografické, kine-
matografické, méfici, kontrol-
ni, jemnomechanické,
zdravotnické nebo 1ékaiské
piistroje a zafizenf; jejich
Casti, soucdsti a piislusenstvi;
vyjma:

Optické vlakna; optické kabe-
ly, jiné nez ¢isla 8544; polari-
zacni materidl v listech nebo
deskéch; ¢ocky (véetné kon-
taktnich), hranoly, zrcadla

a jiné optické ¢lanky,

z jakéhokoliv materidlu, ne-
zasazené, jiné neZ z opticky
neopracovaného skla

Cotky, hranoly, zrcadla a jiné
optické ¢lanky z jakéhokoliv
materidlu, zasazené, pro pii-
stroje nebo zafizeni, jiné nez
z opticky neopracovaného
skla

Vyroba:

— 7 materidla kteréhokoli &isla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt a

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidlii nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlti nepresahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidl nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidl nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze

zdvodu



L 99/126
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

9004

ex 9005

ex 9006

9007

Bryle (korekéni, ochranné
nebo jiné) a podobné vy-
robky

Binokuldrni a monokuldrni
dalekohledy a jiné optické
teleskopy a jejich podstavee
a ramy; kromé astronomic-
kych ¢ockovych teleskopt
a jejich podstavct a rdmt

Fotografické pfistroje (jiné
nez kinematografické kame-
ry); piistroje a Zdrovky pro
bleskové svétlo k fotografic-
kym dceltm, kromé elek-
tricky rozsvécenych
bleskovych svétel

Kinematografické kamery

a promitaci piistroje, téz s ve-
stavénymi piistroji pro zdz-
nam nebo reprodukci zvuku

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba:

— 7 material kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidld stejného ¢isla
jako produkt,

—  pfi niz hodnota vsech pouzi-
tych materidlG nepfesahne
40 % ceny vyrobku ze zévo-
dua

— v niz hodnota v3ech pouzitych
neptivodnich materidléi nepfe-
sahuje hodnotu pouzitych pa-
vodnich materidl

Vyroba:

— 7 material kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidld stejného ¢isla
jako produkt,

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidlG neptesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu a

— v iz hodnota viech pouzitych
neptlivodnich materidléi nepfe-
sahuje hodnotu pouzitych pa-
vodnich materidl

Vyroba:

— 7 materiali kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidld stejného ¢isla
jako produkt,

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidli nepresahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu a

— v iz hodnota viech pouzitych
neptivodnich materidléi nepfe-
sahuje hodnotu pouzitych pa-
vodnich materidl

Vyroba, v niZ hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zavodu
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Ufedni véstnik Evropské unie

Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

9011

ex 9014

9015

9016

9017

9018

Sdruzené optické mikro-
skopy, véetné mikroskopt
pro mikrofotografii,
mikrokinematografii nebo
mikroprojekei

Ostatni navigacni piistroje
a zafizeni

Geodetické, topografické,
zemeéméiicské, nivelacni,
fotogrammetrické, hydrogra-
fické, ocednografické, hydro-
logické, meteorologické nebo
geofyzikdln{ pfistroje a zafi-
zeni, kromé kompast; délko-
méry

Vihy o citlivosti nejméné
5 cg, téZ se zdvazimi

Kreslici, rysovaci, oznacovaci
nebo pocitaci piistroje (napf.
kreslicf stroje, pantografy,
thloméry, rysovadla, logarit-
mickd pravitka a kalkulacky);
rucni délkovd méfidla (napf.
meéfici tyce, méfici pasma,
mikrometry, posuvnd méfitka
a kalibry), jinde v této kapito-
le neuvedend ani nezahrnutd

Zdravotnické, 1ékatské,
stomatologické nebo veteri-
ndrni ndstroje a pfistroje,
veetné scintigrafickych pfi-
strojl, ostatni elektrolé¢ebné
pfistroje a pfistroje pro vyset-
fenf zraku:

— Zubaiskd kiesla zahrnujici
zubafské ndstroje nebo
zubafskd plivatka

Vyroba:

—  z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt,

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu a

— v niz hodnota viech pouzitych
neptivodnich materidli nepfe-
sahuje hodnotu pouzitych pu-
vodnich materidl

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlti nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzi-
tych materidl nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlti nepresahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidl nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla
vcetné ostatnich materidld &fs-
la 9018

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

9019

9020

9024

9025

9026

— Ostatni

Pfistroje pro mechanoterapii;
masdzni piistroje; psycho-
technické pfistroje; piistroje
pro lécbu ozénem, kyslikem,
aerosolem, resuscitdtory nebo
jiné respiracni piistroje

Ostatni dychaci pfistroje

a plynové masky, kromé o-
chrannych masek bez mecha-
nickych ¢dsti

a vyménitelnych filtra

Stroje a pristroje pro zkouse-
ni tvrdosti, pevnosti v tahu,
pevnosti v tlaku, pruznosti
nebo jinych mechanickych
vlastnosti materidl{i (napf.
kovi, dfeva, textilnich mate-
ridldi, papiru, plasti)

Hydrometry a podobné plo-
vouci pfistroje, teploméry,
zdroméry, tlakoméry, vlhko-
méry a psychrometry, téZ

s registracnim zafizenim

a navzdjem kombinované

Pristroje a zafizeni na méfeni
nebo kontrolu pratoku, hla-
diny, tlaku nebo jinych pro-
ménnych charakteristik
kapalin nebo plynt (napf.
pritokoméry, hladinoméry,
tlakoméry, méfice spotfeby
tepla), kromé piistroji a zafi-
zeni &isel 9014, 9015, 9028
nebo 9032

Vyroba:

—  z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného ¢&isla
jako produkt a

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidli nepresahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba:

— z materiald kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidla stejného ¢&isla
jako produkt, a

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidli nepresahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba:

— 7 material kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidli stejného ¢isla
jako produkt, a

— v niz hodnota vsech pouzitych
materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zavodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materild nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materidli nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v nizZ hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 25 % ceny produktu ze
zdvodu



10.4.2008

Ufedni véstnik Evropské unie

L 99/129

Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

9027

9028

9029

9030

9031

Pfistroje a zaifzeni pro fyzi-
kélni nebo chemické rozbory
(napf. polarimetry, refrakto-
metry, spektrometry, ana-
lyzdtory plynt nebo koute);
pfistroje a zaffzeni na méfeni
nebo kontrolu viskozity,
pérovitosti, roztaznosti, po-
vrchového napéti nebo po-
dobné piistroje a zaiizent;
piistroje a zafizen{ na kalori-
metrické, akustické nebo
fotometrické méfeni (vCetné
expozimetrt); mikrotomy

Plynoméry, pratokoméry
kapalin, elektroméry, véetné
jejich kalibracnich méfidel:

- Cisti, sou¢dsti a piislusen-
stvi

— Ostatni

Otdckoméry, pocitace vyrob-
kd, taxametry, méfice ujeté
vzdélenosti, krokoméry a po-
dobné piistroje; ukazatele
rychlosti a tachometry, jiné
nez &isel 9014 nebo 9015;
stroboskopy

Osciloskopy, analyzitory
spektra a ostatni pfistroje

a zafizeni na méfeni a kon-
trolu elektrickych veli¢in,
kromé métidel ¢isla 9028;
pfistroje a zaf{zeni na méfeni
nebo detekci zafeni alfa, beta,
gama, rentgenového, kosmic-
kého nebo jiného ioni-
zujictho zdfeni

Meéfici nebo kontrolni p#i-
stroje, zafizen a stroje, jinde
v této kapitole neuvedené ani
nezahrnuté; projektory na
kontrolu profilt

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz:

— hodnota vsech pouzitych ma-
teridld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— hodnota vSech pouzitych ne-
ptivodnich materidlt nepfesa-
huje hodnotu pouzitych
ptivodnich materidla

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota v3ech
pouzitych materidli nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze

zdvodu
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

@

(3) a nebo

)

9032

9033

Automatické regula¢ni nebo
kontrolni pfistroje a zafizeni

Césti, soucdsti a piislusenstvi,
jinde v této kapitole neuvede-
né ani nezahrnuté, pro stroje,
piistroje a zafizen{ této kapi-
toly

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

ex kapitola 91

9105

9109

9110

Hodiny a hodinky a jejich
Casti a souddsti; vyjma:

Ostatni hodiny

Hodinové strojky, Gplné
a smontované

Hodinové nebo hodinkové
strojky plné, nesmontované
nebo ¢dstecné smontované
(soupravy); hodinové nebo
hodinkové strojky netplné,
smontované; neplné, nedo-
koncené hodinové nebo ho-
dinkové strojky

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzi-
tych materidlti nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz:

— hodnota vsech pouzitych ma-
teridltl nepresahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— hodnota v3ech pouzitych ne-
ptivodnich materidli nepfesa-
huje hodnotu pouzitych
ptivodnich materidlt

Vyroba, v niz:

— hodnota viech pouzitych ma-
teridlt nepresahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— hodnota viech pouzitych ne-
ptivodnich materidld nepfesa-
huje hodnotu pouzitych
ptvodnich materidlt

Vyroba, v niz:

— hodnota vsech pouzitych ma-
teridlt nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu a

— v rdmci uvedeného limitu hod-
nota vSech pouzitych materialt
¢isla 9114 nepfesahuje 10 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materild nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materilt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze
zdvodu
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Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

(3) a nebo

4

9111

9112

9113

Pouzdra hodinek a jejich ¢dsti
a soucdsti

Kryty a skifiky k hodinar-
skym vyrobkim a jejich ¢dsti
a soucdsti

Hodinkové feminky, pasky
a ndramky a jejich ¢dsti
a soucdsti:

— Z obecnych kovi, té7 zla-
cené nebo stiibiené, nebo
z kovii platovanych
drahymi kovy

— Ostatni

Vyroba:

—  z materidlti kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt, a

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba:

— 7z materidla kteréhokoli &isla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt, a

— v niz hodnota viech pouzitych
materidlG nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidl nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidltl nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidlt nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze

zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidli nepfesa-
huje 30 % ceny produktu ze

zdvodu

Kapitola 92

Hudebni ndstroje; ¢asti, sou-
Casti a piislusenstvi téchto
ndstroju

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zévodu

Kapitola 93

Zbrané a stielivo; jejich casti,
souddsti a prislusenstvi

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidltl nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

ex kapitola 94

Nébytek; lazkoviny, matrace,
vlozky do posteli, polstdre

a calounéné vyrobky; svitidla
a osvétlovaci zafizend, jinde
neuvedend nebo nezahrnutd;
svételné znaky, svételné uka-
zatele a podobné vyrobky;
montované stavby; vyjma:

Vyroba z materidld kteréhokoli &is-
la, krom¢ materiala stejného &isla
jako produkt

Vyroba, v niz hodnota viech
pouzitych materidli nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze

zdvodu



L 99/132

Utedni véstnik Evropské unie

10.4.2008

Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,
které udéluje status ptivodu

M

@

(3) a nebo

)

ex 9401 a
ex 9403

9405

9406

Nabytek ze zdkladnich kovi
zahrnujici nepolstrovanou
bavlnénou tkaninu o hmot-
nosti nejvyse 300 g/m?

Svitidla (véetné svétlomett)
a jejich ¢asti a soucdsti, jinde
neuvedené ani nezahrnuté;
svételné reklamy, svételné
znaky, svételné ukazatele

a podobné vyrobky s ne-
snimatelnym pevnym svétel-
nym zdrojem a jejich Césti

a souCdsti jinde neuvedené
ani nezahrnuté

Montované stavby

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiald stejného &isla
jako produkt

nebo

vyroba z bavlnéné tkaniny jiz zho-
tovené ve formé pfipravené pro
pouziti s materialy ¢isla 9401
nebo 9403 za predpokladu, Ze:

— jeji hodnota nepiesahuje 25 %
ceny produktu ze zdvodu a

— vSechny ostatni pouzité mate-
ridly jsou ptivodni a jsou zafa-
zeny v &isle jiném, nez jsou
¢isla 9401 nebo 9403

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzi-
tych materidlt nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vech
pouzitych materild nepfesa-
huje 40 % ceny produktu ze
zdvodu

ex kapitola 95

ex 9503

ex 9506

Hracky, hry a sportovni po-
teby; jejich ¢asti, soucdsti
a pifsluenstvi; vyjma:

Ostatni hracky; zmensené
modely a podobné modely
na hrani, téZ mechanické;
sklddanky vSech druhi

Golfové hole a jejich casti

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢is-
la, kromé materialt stejného ¢isla
jako produkt

Vyroba:

— 7 materidl kteréhokoli ¢&isla,
kromé materidli stejného ¢isla
jako produkt a

— v niz hodnota v3ech pouzitych
materidlt nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla
kromé &isla vyrobku. Mohou se
vSak pouzit hrubé opracované
bloky pro vyrobu hlav golfovych
holi.

ex kapitola 96

Razné vyrobky; vyjma:

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiala stejného &isla
jako produkt
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovéni nebo zpracovani provadéné na nepuvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

)

)

(3) a nebo

4

ex 9601 a
ex 9602

ex 9603

9605

9606

9608

9612

Vyrobky z Zivocisnych, rost-
linnych nebo mineralnich
fezbétskych materidli

Kostata a kartdce (kromé
prouténych kostat a podob-
nych vyrobkd a kartdcd vyro-
benych ze srsti kun nebo
veverek), rucni mechanickd
kostata bez motoru, malifské
podlozky a vélecky, pryzové
stérky a mopy

Cestovni soupravy pro osob-
ni toaletu, $iti nebo ¢&isténi
obuvi nebo odévii

Knofliky a stiskaci knofliky;
formy na knofliky a ostatni
¢asti a soucdsti knoflikti nebo
stiskacich knoflikd; knof-

likové polotovary

Kulickova pera a propisovaci
tuzky; popisovace, znackova-
¢e a zvyraziovace s plsténym
hrotem nebo jinym péro-
vitym hrotem; plnici pera

s perem a jind plnici pera;
rydla pro rozmnozovace;
patentni tuzky; ndsadky na
pera, drzatka na tuzky a po-
dobné vyrobky; ¢isti a sou-
¢asti téchto vyrobki, véetné
ochrannych uzavéra a svorek,
kromé vyrobk ¢isla 9609

Pasky do psacich strojii a po-
dobné barvici pasky na-
pusténé tiskaiskou ¢erni nebo
jinak pfipravené k preddvani
otiskdi, téZ na civkach nebo

v kazetdch; razitkové pol-
Starky, téZ napusténé, téz

v krabickdch

Vyroba z ,opracovanych fezbéi-
skych materidlt téhoz &isla jako

vyrobek.

Vyroba, v niz hodnota viech pouzi-
tych materidl nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zévodu

Kazdd soucdst soupravy musi splio-
vat pravidlo, které by se na ni
uplatiiovalo, kdyby nebyla zafazena
do soupravy. Neptivodni pfedméty
vSak mohou byt do souprav zara-
zeny za predpokladu, Ze jejich cel-
kova hodnota nepfesdhne 15 %
ceny soupravy ze zdvodu.

Vyroba:

— 7z materidla kteréhokoli &isla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt, a

— v niZ hodnota viech pouzitych
materidli nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zévodu

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Hroty téhoz
¢isla jako vyrobek se viak mohou
pouzit.

Vyroba:

— 7z materidla kteréhokoli &isla,
kromé materidla stejného ¢isla
jako produkt, a

— v niz hodnota vSech pouzitych
materidli nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovéni provadéné na neptivodnich materialech,

které udéluje status ptivodu

M

@

(3) a nebo

)

ex 9613

ex 9614

Zapalovace s piezozapalova-
nim

Dymky a dymkové hlavy

Vyroba, pii niz hodnota v3ech po-
uzitych materidld ¢isla 9613 nepre-
sahne 30 % ceny vyrobku ze
zdvodu.

Vyroba z hrubé tvarovanych $palka

Kapitola 97

Uméleckd dila, sbératelské
pfedméty a staroZitnosti

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢is-
la, kromé materiald stejného ¢&isla
jako produkt




10.4.2008 Utedni véstnik Evropské unie L 99/135

PRILOHA 11

VZORY PRUVODNIHO OSVEDCENI EUR.1 A ZADOSTI O PRUVODNI OSVEDCENI EUR.1

Pokyny pro tisk

1. Kazdy formuldf musi mit rozméry 210 x 297 mm; pro délku osvédéeni je povolend tolerance minus 5 mm nebo plus
8 mm. Pouzity papir mus{ byt bily, klizeny pro psani, bez dievoviny a o plogné hmotnosti nejméné 25 g/m?. Musf byt
tistény na pozadi zelenym gilosovanym vzorem, aby bylo zjevné kazdé falsovani mechanickymi nebo chemickymi
prostiedky.

2. Pfislusné orgdny smluvnich stran si mohou vyhradit prévo tisknout osvédceni samy nebo je nechat vytisknout schvé-
lenymi tiskdrnami. V druhém piipadé je tfeba na kazdém osvédéeni poukdzat na toto zmocnéni. Kazdé osvédcent je opa-
tieno pozndmkou uvddéjici jméno a adresu tiskafe nebo znackou, které umoziuje zjisténi jeho totoznosti. Je na ném
rovnéz uvedeno sériové ¢islo, vytisténé ¢i nikoli, pro jeho identifikaci.
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Zené“.

dte pocet nebo ,volné lo

Zi pfipadné uve:

(") U nebaleného zbo

(%) Vypliiuje se, pokud to vyZaduji pfedpisy zemé nebo Uzemi vyvozu.

PRUVODNi OSVEDCENI

1.

Vyvozce (jméno, Uplna adresa, zemé)

EUR1

¢ A

000.000

Pfed vypInénim tohoto formulare si prostudujte
poznamky na druhé strané.

Osvédceni pouzivané v preferenénim

obchodé mezi

3. Prijemce (jméno, Uplna adresa, zemé) a
(epovinn) |
(Zapiste pfislusné zemé, skupiny zemi nebo
tzemi)
Zemé, skupina 5. Zemé, skupina
zemi nebo zemi nebo uzemi
uzemi, v nichz mista urcéeni
jsou vyrobky
pokladany za
pavodni
6. Podrobnosti o dopravé (nepovinné) 7. Poznamky
8. Poradové ¢islo polozky; oznaéeni a Cisla; pocetatyp | 9. Hruba 10. Faktury
baleni ('); popis zbozi hmotnost (nepovinngé)
(kg) nebo
jina mira (litr,
m? atd.)

1

1. CELNIi INDOSACE
ProhlaSeni ovéfeno
Vyvozni dokument (?)
Formular ........ C. ..

(Podpis)

12. PROHLASENIi VYVOZCE

Ja, nize podepsany, prohlasuji, ze
vySe popsané zbozi spliiuje podminky
vydani

pozadované  pro tohoto

osvedceni.

Misto a datum

(Podpis)
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13. ZADOST O OVERENiI pro

14. VYSLEDEK OVERENI

Je pozadovano oveéfeni pravosti a presnosti tohoto
osvéddéeni.

(Podpis)

Provedené ovéfeni ukazuje, ze toto
osvédcéeni (")

[] bylo vydano uvedenym celnim Ufadem
aze Uudaje vném uvedené jsou
spravné.

[] nespliiuje pozadavky kladené na pravost
a spravnost (viz pfipojené poznamky).

(Podpis)

(") Prislusnou odpovéd oznadte X.

POZNAMKY

1. V osvédcCeni se nesméji slova mazat ani pfepisovat. Pfipadné zmény musi byt provedeny tak, ze
se nespravny Udaj pfeskrtne a uvedou se spravné udaje. Kazdou takovou zménu musi parafovat
osoba, ktera osvédceni vyplnila, a schvalit (indosovat) celni organy vydavajici zemé.

2. Mezi zaznamy uvedenymi na osvédcCeni nesmi byt vynechana zadna volna mista a kazdé
polozce musi pfedchazet Cislo polozky. Bezprostfedné pod posledni poloZzkou se musi udélat
vodorovna ¢ara. Nevyuzity prostor musi byt proskrtnut tak, aby nebylo mozné provést dodatecny

zapis.

3. Zbozi musi byt popsano v souladu s obchodni praxi a dostate¢né podrobné tak, aby ho bylo

mozno identifikovat.
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ZADOST O PRUVODNI OSVEDCENI

zené”.

dte pocet nebo ,volné lo

Zi pfipadné uve

(") U nebaleného zbo

1. Vyvozce (jméno, Uplna adresa, zemg) EURA1 s A 000.000
Pred vyplnénim tohoto formulare si prostudujte
poznamky na druhé strané.

2. Zadost o osvédéeni pouzivané
v preferenénim obchodé mezi

3. Prijemce (jméno, Uplna adresa, zemeg) a
(NepoviNNE) e
(Zapiste pfislusné zemé, skupiny zemi nebo
uzemi)

4. Zemé, skupina 5. Zemé, skupina
zemi nebo zemi nebo Gzemi
tzemi, v nichz mista uréeni
jsou vyrobky
pokladany za
pavodni

6. Podrobnosti o dopravé (nepovinné) 7. Poznamky
8. Poradové €islo polozky; oznaceni a €isla; pocet 9. Hruba 10. Faktury
a druh baliki ("); popis zbozi hmotnost (nepovinng)
(kg) nebo
jina mira (litr,

m? atd.)
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PROHLASENIi VYVOZCE

Ja, nize podepsany, vyvozce zbozi popsaného na druhé strang,

PROHLASUJI,

UPRESNUJI

PREDKLADAM

ZAVAZUJI SE

ZADAM

Ze zbozi splfiuje podminky poZadované pro vydani pfipojeného osvédéeni;
okolnosti, na zakladé kterych splfiuje toto zbozi vySe uvedené podminky:

predlozit na zadost pfislusnych organu podklady, které mohou tyto organy pozadovat za
ucelem vystaveni pfipojeného osvédceni, a zavazuji se, Ze se podrobim pfipadné kontrole
UcCetnictvi a vyrobnich postupl u vySe uvedeného zbozi, kterou provedou zminéné
organy;

0 vystaveni pfipojeného osvéd&eni pro toto zboZzi.

(Misto a datum)

(") Napriklad: dovozni doklady, privodni osvédéeni, faktury, prohlageni vyrobci atd., které se vztahuji k produktiim
pouzivanym pfi vyrob& nebo ke zbozi, které bylo zpé&tné vyvezeno do stejného statu.
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PRILOHA IV

TEXT PROHLASENI NA FAKTURE

Prohlaseni na faktufe, jehoZ znéni je uvedeno dale, musi byt vyhotoveno v souladu s pozndmkami pod ¢arou. Poznamky
pod ¢arou vsak nemusi byt reprodukovany.

Bulharské znéni

VI3HOCHTENSIT Ha NPOIYKTUTE, OOXBAHATY OT TO3M TOKYMEHT (MUTHIMYECKO paspeiiernue Ne ... (1)) geKiapupa, ue OCBEH KBIETO SCHO
¢ 0TOeIISI3aHO [IPYTO, Te3u MPOAYKTH Ca C ... (2) mpedepeHIaneH TPOU3XOML.

Spanélské znéni

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizaciéon aduanera n° ... (%)) declara que, salvo in-
dicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (2).

Ceské znéni

Vyvozce vyrobkt uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... (1)) prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych, maji tyto
vyrobky preferenéni ptvod v ... (2).

Danské znéni

Eksportoren af varer, der er omfattet af naervarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklarer, at va-
rerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (%)

Némecké znéni

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungsnr. ... () der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklart,
dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... (2) Ursprungswaren sind.

Estonské znéni

Kéesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr ... (1)) deklareerib, et need tooted on ... (2) soodu-
spdritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.

Recké znéni

0 efayoyéag ToV mPOiOVTLY mou KaAUTTOVTAL and TO Tapov £yypago (adewa tehwvelov um'apw. ... (1)) dnhovel ot ektdg edv
dnlavetar cagas aMwg, ta mpoidvta auta gival TPOTIHNOLAKNG KATayoynS ... ()

Anglické znéni

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (1)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... () preferential origin.

(1) Pokud prohldseni na faktufe vyhotovuje schvéleny vyvozce, je tfeba na toto misto vepsat ¢islo povoleni schvéleného vyvozce. Pokud pro-
hldseni na faktufe nevypliuje schvaleny vyvozce, slova v zdvorkich se vynechaji nebo se misto ponechd prazdné.

(%) Je tieba uvést ptivod vyrobku. Vztahuje-li se prohldseni na faktufe zcela nebo z¢dsti na vyrobky pochdzejici z Ceuty a Melilly, musi je
vyvozce v dokladu, na kterém se provadi prohldsent, jasné oznacit symbolem ,CM".
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Francouzské znéni

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ... (1)) déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont 'origine préférentielle ... ()

Italské znéni

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (1)), dichiara che, salvo indi-
cazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (%)

Lotysské znéni

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ... (1)), deklaré, ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri
noteikts, Siem produktiem ir preferenciala izcelsme ... (?)

Litevské znéni

Siame dokumente i$vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta,
tai yra ... (2) preferencinés kilmés prekés.

Madarské znéni

A jelen okmdnyban szerepld druk exportére (vaimfelhatalmazasi szam: ... ()) kijelentem, hogy eltérs egyértelmd jelzés hid-
nydban az druk preferencialis ... (?) szdrmazdsuak.

Maltské znéni
L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad—dwana nru. ... (1)) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod c¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (2)
Nizozemské znéni
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr ... (1)), verklaart dat, behou-
dens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn ... (%)
Polské znéni
Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (1)) deklaruje, ze — z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznie okre§lone — produkty te maja ... () preferencyjne pochodzenie.
Portugalské znéni
O abaixo assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento (autoriza¢do aduaneira n.° ... (1)), declara
que, salvo indicacdo expressa em contrério, estes produtos sdo de origem preferencial ... ()
Rumunské znéni

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document [autorizatia vamala nr..... ()] declard cd, exceptand cazul in care
in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala ... (2)

(") Pokud prohldseni na faktufe vyhotovuje schvaleny vyvozce, je tieba na toto misto vepsat &islo povolent schvéleného vyvozce. Pokud pro-
hldseni na faktufe nevypliuje schvéleny vyvozce, slova v zdvorkdch se vynechaji nebo se misto ponechd prazdné.

(?) Je tieba uvést ptivod vyrobku. Vztahuje-li se prohldseni na faktufe zcela nebo z¢dsti na vyrobky pochézejici z Ceuty a Melilly, musi je
vyvozce v dokladu, na kterém se provadi prohldSeni, jasné oznacit symbolem ,CM'".



L 99/142

Utedni véstnik Evropské unie

10.4.2008

Slovenské znéni
Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (Cislo povolenia ... () vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych maja
tieto vyrobky preferen¢ny povod v ... (?)
Slovinské znéni
Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st. ... (1)) izjavlja, da, razen ¢e ni drugace jasno
navedeno, ima to blago preferencialno ... () poreklo.
Finské znéni
Tassd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ... (1)) ilmoittaa, ettd nima tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti
merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita ... (2)
Svédské znéni
Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ... (*)) forsdkrar att dessa varor, om
inte annat tydligt markerats, har forménsberittigande ... ursprung ... (?)
Znéni Byvalé jugosldvské republiky Makedonie

VI3BO3HMKOT Ha [POM3BOIMTE LUTO I MOKPYBA OBOj IOKYMEHT (LIAPMHCKA 103B0J1a Op. ... (1)) M3jaByBa [ieKa, OCBEH aKO TOA HE € jaCHO
TMOVMHAKY HA3HAYEHO, OBME IPOM3BOIM MMAAT pedepeHInjaHo MOTeKIO ... (2)

(Podpis vyvozce, ddle musi byt ¢itelné uvedeno jméno osoby, kterd prohldseni podepisuje)

(") Pokud prohlaseni na faktufe vyhotovuje schvaleny vyvozce, je tieba na toto misto vepsat ¢islo povoleni schvdleného vyvozce. Pokud pro-
hldseni na faktufe nevypliuje schvaleny vyvozce, slova v zdvorkéch se vynechaji nebo se misto ponechd prazdné.

(%) Je tieba uvést ptivod vyrobku. Vztahuje-li se prohldseni na faktuie zcela nebo z¢dsti na vyrobky pochdzejici z Ceuty a Melilly, musi je
vyvozce v dokladu, na kterém se provadi prohldsent, jasné¢ oznacit symbolem ,CM".

(®) Tyto tudaje lze vynechat, jsou-li obsazeny v samotném dokladu.

(*) Neni-li na vyvozci pozadovan podpis, neuvadi se ani jméno podepisujiciho.
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PRILOHA V

VYROBKY VYLOUCENE Z KUMULACE UVEDENE V CLANCICH 3 A 4

Kéd KN

Popis zbozi

1704 90 99

Ostatni cukrovinky neobsahujici kakao.

1806 10 30

1806 10 90

Cokoldda a ostatn{ potravinové pifpravky obsahujici kakao

— kakaovy prasek obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla:

—— obsahujici 65 % nebo vice, aviak méné nez 80 % hmotnostnich sacharézy (véetné invertniho cu-
kru vyjadieného jako sachardza) nebo isoglukdzy vyjadiené jako sachardza

—— obsahujici nejméné 80 % hmotnostnich sacharosy (véetné invertniho cukru vyjadieného jako sa-
charosa) nebo isoglukosy vyjadiené jako sacharosa

1806 20 95

— ostatni potravinové piipravky obsahujici kakao v blocich, v tabulkdch a ty¢inkdch o hmotnosti vyssi
nez 2 kg, v tekutém stavu, ve formé pasty nebo ve formé prasku, granuli a podobné, v nddobach
nebo ve spotiebitelském obalu o obsahu vy3sim nez 2 kg:

—— Ostatni

——— Ostatni

1901 90 99

Potravinové piipravky z mouky, krupice, krupicky, skrobu nebo sladovych vytazki, neobsahujici ka-
kao nebo obsahujici méné nez 40 % hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela odtuénéném zdkladg, jinde
neuvedené ani nezahrnuté; potravinové piipravky ze zbozi ¢isel 0401 az 0404, neobsahujici kakao
nebo obsahujici méné nez 5 % hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela odtu¢néném zdkladé, jinde neu-
vedené ani nezahrnuté:

— ostatni
—— ostatn{ (jiné nez sladovy vytazek)

——— ostatni

21011298

Ostnati pfipravky na bdzi kdvy.

21012098

Ostatni pripravky na bdzi ¢aje nebo maté.

2106 90 59

Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté
— ostatn{

— — ostatni

2106 90 98

Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté
— ostatni (jiné neZ proteinové koncentraty a bilkovinné texturované latky)
—— ostatni

——— ostatni

330210 29

Smési vonnych ltek a smési (véetné lihovych roztokd) na bdzi jedné nebo vice téchto latek, pouzivané
jako suroviny v prumyslu; ostatn{ piipravky na bazi vonnych latek, pouzivané k vyrobé ndpoju:

— Druhy pouzivané v potravinaiském primyslu nebo k vyrobé ndpoju

—— Druhy pouzivané k vyrobé ndpoja:

——— PFipravky obsahujici viechny aromatické slozky charakterizujici ndpoj:
———— Majici skute¢ny objemovy obsah alkoholu pfevysujici 0,5 % obj.
——~—~— Ostatni:

————— Neobsahujici mlécné tuky, sachardzu, izoglukézu, glukézu nebo skrob nebo obsahujici méné
nez 1,5 % hmotnostnich mlé¢nych tukd, 5 % hmotnostnich sacharézy nebo izoglukézy, 5 %
hmotnostnich glukézy nebo skrobu

————— Ostatni
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SPOLECNE PROHLASEN{

o Andorrském knizectvi

. Produkty pochdzejici z Andorrského knizectvi, zatazené do kapitol 25 az 97 harmonizovaného systému, jsou Byvalou

jugosldvskou republikou Makedonii povazovéiny za pochazejici ze Spolecenstvi ve smyslu této dohody.

. Protokol 4 se pouzije obdobné pro tcely vymezeni statutu pivodu produktii uvedenych v odstavci 1.

SPOLECNE PROHLASEN{

o Republice San Marino

. Produkty pochdzejici z Republiky San Marino jsou Byvalou jugosldvskou republikou Makedonii povazovény za poché-

zejici ze Spolecenstvi ve smyslu této dohody.

. Protokol 4 se pouzije obdobné pro Géely vymezeni statutu ptivodu produktii uvedenych v odstavci 1.
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